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1 YMOBHi N03HaueHHA Ta BKa3iBKH LL0/0
TexHiku b6e3neku

1.1 YMoBHi no3HaueHHa

BkasiBKkH 3 TexHiku 6e3neku

Y BKa3iBKax i3 TeXHiKM 0e3neKun 3a3HaueHi CUrHanbHi CUMBONH,
THN | BOXXKICTb HACNifKIB B pa3i HEAOTPUMAHHS NPaBW/ TEXHIKK
beaneku.

HaBeqeHi HrKue CHrHanbHi CnoBa MatoTb TaKi 3HaUeHHA i
MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA B LIbOMY [JOKYMEHTi:

A HEBE3MEKA

HEBE3MEKA 03Hauae TsXKi NiofiCbKi TpaBMM Ta Hebeaneky
LNAKATTA.

MOMEPEMKEHHA

MONEPEMXEHHA 03Hauae MOXNUBICTb BUHUKHEHHS TAXKUX
NIOACBKUX TPABM | Hebe3neKu A/if XUTTA.

OBEPEXXHO

OBEPEXHO 03Haua€ WMOBipHICTb BUHUKHEHHA NIOACHKNX
TPaBM NIErkoro Ta CEPeAHbOTO CTYMEHO.
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YBATA

YBAT A 03Haua€ MOBIPHICTb NOLIKOKEHb 0BNAAHAHHSA.

Baxnuea inhopmauis

]

Baxnuea iHchopmallis be3 Hebesneku ana nioaein un
MOLLIKOMKEHHA 0bnafiHaHHA No3HaueHa Takum
iH(hopMaTMBHMM CHMBOTOM.

1.2 3aranbHi BKa3iBKH W0/0 TeXHikK 6e3neku

A\ 3acTocyBaHHA 32 NPU3HAUEHHAM

BopgoHarpiBaui np13HaueHi Ana HarpiBaHHA Ta akyMyntoBaHHA
NUTHOT BOAM. [lOTPMMYITECA YCiX YUUHHWUX BUMOT CBOET KpaiHK
CTOCOBHO MUTHOI BOAK.

BopgoHarpiBaui BCTaHOBMIOBATH NULLE B 3aMKHYTUX CUCTEMaX.

Bynb-fKe iHLe 3aCTOCYBaHHA BBAXXAETbCA 3aCTOCYBAHHAM He
3a NpU3HaueHHAM. BukntouaeTbea byab-aka BiinoBiaanbHicTb
3a NOWKOAXKEHHS, AKI BAHWKNK BHACNI[OK TaKOTO
3aCTOCYBaHHA.

A\ MoHtax

»  MoHTaX NOBMHHI BUKOHYBATH TiNbKK thaxiBLi
aBTOPW30BaHOI CMeLjianisoBaHOi KOMNaHii.

» [pu BUKOHAHHI eNeKTPOMOHTaXXHUX POBIT NoTpibHO
BPAXoBYBaTW NapaMeTpu npunagy, baratonontocHoro
po3'eaHyBaua (MPUCTPIi 3aXUCHOTO BiAKMIOUEHHS,
3anobiXHKMK) BIANOBIAHO 10 YUUHHMX MiCLIEBMX NPABHN
MOHTaXy (MPUCTPIi 3aXMCHOTO BiJKNIOUEHHA
audepeHuinHoro ctpymy 30 MA i 3a3eMneHHA).

> 3a MOXNMBOCTI, pobOTH 3 MOHTaXY Npunany Ta/abo
€NeKTPUUHOro 0bnafHaHHsA NOBMHHI BignoBiaath
craHgapty IEC 60364-7-701.

» Tpunan Mae by BCTAaHOBNEHWI Y NPUMILLIEHHI, Aie HEMAE
PU3MKY 3aMepP3aHHA.

» Tpunapn byno cnpoekToOBaHO A BAKOPUCTAHHA Ha BUCOTI
10 3000 meTpiB Haa piBHEM MOpA.

» [lepen BUKOHAHHAM ENEKTPUUHMX 3'€iHaHb COYaTKy
HeobXinHO BUKOHATH riapaBNiuHi NiAKNIOUEeHHS Ta
nepeBipUTHA repMETUUHICTD.

»  BWKOPUCTOBYHTE FBUHTM Ta KPINMEHHA, XapaKTePUCTUKN
AKMX NEPEBHLLYIOTb Bary npunaay 3 NoBHUM pe3epByapom,
i AIKi NigXoAATb ANA BiANOBIAHOIO TUMY CTiHU.

»  [lig uac MOHTaXy NpUnaj Mae byTH Bin'€AHaHWN Bif
[Kepena enekTpoeHeprii.

YMOBHi N03HaUEHHS Ta BKA3iBKH 00 TEXHIKK beaneku

A\ EneKtpomoHTaxHi poboTn
EnekTpomoHTaxHi poboTH NOBUHHI BUKOHYBATH TiNbKK chaxiBLi
cneLianiaoBaHoi KOMNaHIi 3 ENEKTPOMOHTAXHHX PODIT.

MNepes NoYaTKoM eneKTPOMOHTaXHKX POBiT:

> [30n10MiTe BCi BUBOAM MEPEXEBOI HaNpyry, Ta ybeaneute
Bifl NOBTOPHOTO MiAAKMNIOUEHHA.

» [lepeKoHanTecs, Lo BUBOAM MEPEXEBOI HANPyr1
Bif'€AHaHO.

> [lepLU HiX TOPKATUCA CTPYMOBELYUMX YaCTHH: 3aueKaiTe
NPUHAAMHI 5 XBUNWH ANA PO3PAIKEHHA KOHEHCATOPIB.

> TaKOoX 3BEPHITb yBary Ha CXeMu 3'€fiHaHb iHILMX
KOMMOHEHTIB CUCTEMH.

A\ Yctanoska, nepeobnagHanns
» YcTaHOBKY BOAOHArpiBaya noBMHHO 34iACHIOBATH NULLE
cneuianisoBaHe cepTUdiKoBaHe NignpUEMCTBO.

A\ TexniuHe 06cnyroByBaHHa

» TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA NOBUHHO 3AiNCHIOBATUCA NULLIE
cepTucikoBaHUM thaxiBLEM.

» [lepen BUKOHAHHAM byab-AKKX PobiT 3 TEXHIUHOrO
00CnyroByBaHHA Bif'eHaTW BOAOHArpiBau Bif
€eNeKTpoOMEpEXi.

» KopucTyBau Hece BifinoBiaanbHiCTb 3a beaneky Ta
BiiNOBIAHICTb BAMOraM 0XOPOHW HAaBKONULIHBOTO
CepefoBHLLa, a TAKOX 3a TexHiuHe 0bCnyroByBaHHA
obnapHaHHA.

» 3acTOCOBYBATH NULLE OPUTiHANbHI 3aNYaCTUHU.

» Y pa3i NOLKOMKEHHA LWHYPA XUBNEHHA 0r0 3aMiHy, 100
YHUKHYTU Hebe3neku, NOBMHEH MPOBOANTH BUPODHHK,
cepBicHa cnyxba un aHanoriuHui kBanichikoBaHWi
nepcoHan.

/\ 3nnBauHA BoaM 3 npunagy

» [lepLu HiX BigKpWUBaTH 3an0BiXXHKI KnanaH, BiKpuiTe
KpaH rapAavoi BoAM Ta nepesipTe TemMneparypy BOAW B
npunagi.

» 3auekanTe, NOKM TEMNePaTypa BOAM He Braje [AOCTaTHbO,
1106 3anobirTv onikam Ta iHLWMM NOLLKOAKEHHAM.

» [locTaBrTe Mig NPUNanoM EMHICTb, Wob 3ibpath BCio Boay,
fIKa BUXO[UTb 3 Npunagy.

> 3aKpwiiTe 3anipHUM KpaH BOAM.

» BigkpuiTe KpaH rapauoi BOAK.

> Biakpuite 3anobixHUi KnanaH.

» 3auekanTe, NOKU NPUNARY BUNNETLCA BCA BOAA.

A\ Nepepaua kopucTyBauy
HeobxiaHO NPoBECTH iHCTPYKTaX KOPUCTYBaua LLOAO0
obcnyroByBaHHA Ta yMOB eKcnyaTaLlii npoayKTy.




TexHiuHi XapaKTePUCTUKM Ta PO3MipH

> [10ACHHTH, AK 3AINCHIOBATH 0OCYrOBYBaHHS, NPU LIbOMY
3BEPHYTH YBary Ha YCi BXNUBI 3 TOUKM 30pY TEXHIKH
besneku gii.

> Bkasat HaTe, |0 PEMOHTHI pobOTH NOBUHHI
BWKOHYBATUCA NULLE CMEeL|iani3oBaHUM cepTUdikoBaHUM
nianpUEMCTBOM.

> Bkasati Ha HeobXiaHICTb NPOBEAEHHS PEryNAPHHUX OMMALIB
Ta TEXHIYHOTO 0BC/YroByBaHHsA 3 MeTO 3abe3neueHHs
HaliHOT Ta be3neyuHoi AN HaBKONULLIHBOTO CEPENOBHLLA
ekcnnyartadii.

» [lepenatv KOpUCTyBaueBi Ha 3bepiraHHs IHCTPYKLii 3
MOHTaxy Ta 06CnyroByBaHHs.

A\ THCK y cHCTeMi BoAONOCTauaHHa

AKLLO TUCK Ha BXOAi BOAM CTaHOBMTL Bif 1,5 o 3 6ap, Hemae
noTpebu BCTaHOBMIOBATH KNanaH N8 3HWKEHHA TUCKY.

AIKLLO TUCK Ha BXO[i BOAM NEPEBHILYE Lii 3HAUEHHA, MOTPibHO:

> BCTAHOBMTM KnanaH 3HWXEHHA TUCKY. KnanaH 3HUXeHHA
TUCKY aKTUBYBaTMMETbLCSA, KONMW TUCK BOAM Y NpUnagi
nepesuulyBatime 8 bap (+ 1 6ap), Tomy notpidHo
nepeabaunT MOXNMBICTb CKMAAHHA HAANWLLKOBOI BOAM.

> BCTaHOBWTH MeMOpPaHHMI KOMMNEHCaLinHWI baK, o0
3anobirT1 HaaTo YaCcTOMY BiAKPMBAHHIO 3aN0biXKHOTO
knanaHa. 06’eM MemMbpaHHOro KoMneHcali#Horo baka Mae
cTaHoBWTH 5% Bif 06’eMy npunany.

» Hikonu He 3akpuBaiTe 3n1BHY TPyDy 3anobixxHoro
Knanaxa.

» [IpeHaxHa niHia Big 3anobixHoro knanaHa mae byt
BCTaHOB/NEHA B HANPAMKY BHU3 Y MiCLji, i BiiCYTHIN pU3uK
3aMep3aHHs, a TaKOX NOBUHHA 3aNULLATHCA BILKPUTOKO A
atmocepu.

» Tlig uac HarpiBaHHA MOXe BUXOAMTH BOAA 3 MiCLA
nif'enHaHHA 3nMBHOTO TPybonpoBogy 3anobixHoro
Knanasa.

> BinkpuBaitTte 3anobixHuit knanaH BpyuHY NPUHANMHI 0AWH
pas Ha Micslib.

A\ NepenaBanna KopucTyBauesi

MpoBeaiTb iHCTPYKTX KOPUCTYBAUY Nifj YacC NepefaBaHHA

1IOMY renioycTaHoBKM B KOPUCTYBaHHSA i NpoiHopMy#iTe Npo

yMOBM ii eKcnnyarauii.

> TosicHiTb NpUHLMN poboTH i nopAoK 0bcnyroByBaHHs Ta
3BEPHiTb 0COBNMBY YBary Ha BUKOHaHHs BCiX AiK,
BAXK/MBHX i3 TOUKK 30PY TEXHiIKK De3neku.

> 3ayBaxTe, L0 NepeobnafHaHHA UM PEMOHT YCTaHOBKM
MaloTb NPaBo 3AiNCHIOBATH TiNbKK KBanichikoBaHi daxisLi
cneLianiaoBaHMX NiANPUEMCTB.

> 3BepHiTb yBary Ha HeoOXiAHICTb 3AiIHCHEHHS AiarHOCTUKH
Ta perynapHoro TexobcnyrosyBaHHA 0bnagHaHHA Ans oro
6e3neyHoi Ta ekonoriuHoi ekcnnyaratii.
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» [lepeqalite Ha 3bepiraHHsA KOPUCTYBaUY iHCTPYKLT 3
MOHTaXy 1 ekcnayarauii.

A\ Texnika 6e3neku npH BUKOPUCTaHHi @NEKTPUUHHX
NpUNagaie B AOMaLUHiX yMOBaX Ta ANA iHWKX Liner

[inA 3anobiraHHA HelLaCHUX BUMAKIB i OLIKOMXEeHb npunaay

000B’A3KOBO 1OTPUMYHTECA LIMX BKa3iBok EN 60335-1:

«Lle# npucTpii MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH [1iTW CTapLLi 8 pokKiB,
0c0obv 3 0bmexeHMH idMuHUMK abo pO3ymMoBUMU
30i6HOCTAMM UK 0cobM 6e3 AOCTaTHLOTO AOCBIAY | 3HAHb, AKLLO
BOHW BMKOPUCTOBYIOTb NPUCTPIH Nif Harnagom abo bynu
MPOIHCTPYKTOBAHI LL0A0 eKcryaTaLii IpUcTpoto B beaneuxui
cnocib i yceigomntoroTb, AKy Hebe3neky BiH MOXE CTAHOBUTH.
[liT He NOBMHHI rpaTUCA i3 NPUCTPOEM. UnLLEeHHA Ta
0bcnyroByBaHHA NPUCTPOIO MOBUHHI BUKOHYBATUCA
KBanicikoBaHWM NEPCOHANOM.»

«fKIL0 Kabenb MePEXEBOr0 XMBNEHHA LibOro MPUCTPOID
MOLUKOZPKEHWH, BiH NiANAra€ 3amiHi BUPOOHWUKOM, CEPBiCHO
cnyxboto abo iHLWKUM KOMNETEHTHUM haxiBLEM, 0D YHUKHYTH
Hebesneku.»

2 TeXxHiuHi XapaKTePUCTHKH Ta PO3MipH

2.1 3actocyBaHHA 32 NPU3HAUEHHAM
BopgoHarpiBaui np13HaueHi A HarpiBaHHA Ta akyMyntoBaHHA
NUTHOI BOAK. [JOTPUMYITECA YCiX UNHHUX BUMOT CBOET KPaiHH
CTOCOBHO NMUTHOI BOAM.

BopoHarpiBaui BCTaHOBMIOBATH NIMLLE B 3aMKHYTHX CMCTEMAX.
Bynb-fke iHLLE 3aCTOCYBaHHA BBAXAETbCA 3aCTOCYBAHHAM He
3a NpuU3HaueHHAM. BukniouaeTbea bynb-aka BignosiganbHicTb
3 NOLIKOKEHHS, AIKi BUHMKMM BHACMI[OK TAaKOro
3aCTOCYBaHHSA.
2.2 Ceprudikar BignoBigHoCTi

KoHCTpyKuUis Ta npuHUMn poboTi AaHoro

(% npoayKTy BignosigawTb BuMoram [ICTY EN

60335-2-21, «be3neka nobyToBux Ta

aHaNOoriyHUX eNeKTPUUHKX Npunagis. YacTuHa
2-21. [lonatkoBi BUMOTH 10 aKYMYNALiHUX BOLOHATPIBAYIB.»,
EN 55014-1 «EnekTpomarHiTHa CymicHicTb. Bumoru go
nobyTOBKX eNeKTPONPUNAMIB, ENEKTPUUHKUX IHCTPYMEHTIB Ta
aHanoriyHoi anaparypu. YactuHa 1. Emicis 3aBagy». Binnosigae
TexHiYHOMY pernameHTy 3 eneKTPOMArHiTHOI CyMiCHOCTI
obnapgHaHHA, 3aTBEPAKEHOMY NocTaHoBO KMY Ta
TexHiUHOMY pernameHTy HU3bKOBONBTHOMO ENEKTPUUHOMO
obnaaHaHHA, 3aTBepKeHoMy noctaHoBoto KMY. LLlob
YHUKHYTH HELLACHUX BUMAIKiB, BUKIUKAHWX YPKEHHAM
€NeKTPUUHWUM CTPYMOM NPU MOHTaXi, ekcnnyarawii,

TexHiuHomy obcnyroByBaHHi EBAL, HeobxinHo aoTpUMyBaTUCs
«[1paBnn yCTPOWMCTB 3NEKTPOYCTAaHOBOK», «[Tpasun
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TEXHUUECKOW IKCTITyaTaLum INeKTPOYCTaHOBOK
notpebuteneit», «Mpaun TexHk1 beaonacHoCTH Npu
3KCMNyaTaLun ANEKTPOYCTaHOBOK noTpebuTeneii» i BKasiBok
[NIaHOT HCTPYKUT.

2.3 Onwuc BopoHarpiBaua

«  Bkputuit emannio cTanbHui bak y BinnoBigHOCTI 0
€BPOMNENCbKUX BUMOT

+  KoHcTpyKuin baka npu3HaueHa BUTPUMYBATH BUCOKMI
TUCK

«  30BHilUHi# MaTepian: 0bLKBKa 3i cTani Ta/abo nnacTuk

« [lpocTota ekcnnyarauii

«  Marepian i3onsuii: noniypetaH 6e3 CFC

*  AHTUKOPO3iMHWUI 3aXMCT: MarHieBUi aHoA.

2.4  AHTHKOPOS3iiiHWI 3aXUCT

BHyTpiLuHA noBepxHA BofoHarpiBaya nokp1Ta emansio. Takum
UMHOM 3abe3neuyeTbea NOBHICTIO HEHTPaNbHUM Ta CYMiCHMI
KOHTAKT 3 MTHOI0 BOAO0. 1A JOAATKOBOIO 3aXMCTY
BCTAHOB/MEHMI MarHieB1i aHoA.

2.5 Akcecyapu (BXoaATb 10 KOMNNEKTY
nocTavyaHHA BofOHarpisayua)

6720801526-01.2V

Man.1  Akcecyapu

[1] 3anobixHuit knanaH 0,8MIMa (8 6ap), %"

00 (2024/10)
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TexHiuHi xapaKTepHUCTUKK Ta PO3MipH BOSCH

2.6 Po3mipu

200

2]

0010035921-01

Man.2  Po3mipu B MM (HAaCTIHHMI MOHTaX, BepTHKa/IbHe BCTAHOB/ICHHA)

Mopens A B ____Jc [0 ___E_____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.5.. 386 396 1122 922 899 340 380
..080... 445 452 821 621 606 240 300
..100... 445 452 1023 823 808 240 300
...120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tab. 1
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2.7 KoHcTpykuina

=
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0010032190-001

Man.3  KoHcTpykuis HarpiBaya (Ha npuknadi Tronic 1000T)

[1] Bak

[2] Marepian isonsuii - noniypetaH

[3] HarpiBanbHui enemeHT

[4] 3anobixHui KOHTPONbHKIA TEpMOCTaT

[5] Bxig xonoaHoi Boau %"

[6] Buxin rapauoi Bogu %"

[7] TanbBaHiuHui i3onATOP (He BXOAUTb 10 KOMMNEKTY
NOCTaBKK)

[8] MarwieBuit aHop,

3 IncTpykuii
TMoBWHHI byTH BUKOHAHI yCi BAMOTM UMHHOIO 3aKOHOAABCTBA
KpaiH1 CTOCOBHO YCTaHOBKHM ENEKTPUUHKUX NPUNAZIB.

4 TpaHcnopTyBaHHA

» He fonyckatv nagiHHA NPUCTPOLO.

» TpaHcnopTyBaTh NPOAYKT B OPUTiHANbHIN yNakoBLi Ta
BUKOPUCTOBYBATH BifNMOBIfIHi TPAHCMOPTHI 3aCO0M.

4.1 TpaHcnopTyBaHHA, 30epiranHaA Ta yTunisauia

«  3rigHo 3TOCT 15150, npoaykT cnig 36epiratv B cyxomy,
3axMLLEHOMY Bif MOPO3Y MicLi.

-+ fKWi0 AOPEeYHO, NOBMHHI BUKOHYBATUCA BUMOTH
nvpekteu EC 2002/96/E€ wopo ytunisallii capux
€NEeKTPUUHKX Ta €NEKTPOHHKX NPUCTPOIB.

ic2000 T - 6721832600 (2024/10)

IHCTpyKUii

5 YcraHoBKka

]

YcTaHoBKa, NiAKNIOUEHHs 10 MepeXi Ta BBEieHHs B
eKcnnyaralito NOBUHHI BUKOHYBATMCA NIULLE CreLiani3oBaHum
NiANPUEMCTBOM, LLIO OTPMMANO A03BiN Ha BUKOHAHHA PObIT BiA
nigNpPUeEMCTBA ra3o- abo enekTponocTauaHHs.

5.1 BaxnuBi BKa3iBKH

& OBEPEXXHO

» He fonyckarv nafiHHA BofOHarpiBava.

» Po3nakoByBaTW BOLOHArPiBay NMLLE HA MiCLi HOro
YCTaHOBKH.

» Y KooHOMY pasi He CTaBTe Np1Nag Ha NiHii NigKNoUeHHs
BOAM.

> AKLLO JOPEeUHO, 3aBXAM AOTPUMYHTECA BUMOT HOPMATHUBY
IEC 60364-7-701 3 ycTaHOBKM BofjOHarpiBaya 1a/abo
[IO[1aTKOBOTO eNEeKTPUUYHOTO 0BNafHAHHA.

» Bubepitb 4OCTATHbO MillHY CTiHY, 3AaTHY BUTPUMATH
NPUCTPIX NOBHICTIO HANOBHEHWH BOAOK = cTOp, 16.

A OBEPEXXHO

NOLIKOAKEHHA HarpiBanbHUX eneMeHTiB!

» Crnouarky nifKniounTH yci 3'€AHaHHA BOAAHOI CUCTEMM Ta
HaNOBHWUTM BOAOHArpiBay BOAOH.

»  [1igKNtounTM NPUCTPIN [LO ENEKTPUUHOT Mepexi,
3abe3neunBLIM 3a3eMNEHHS.

5.2 Bubip micua ycTaHOBKH

A OBEPEXXHO

» Bubepitb A0CTaTHBO MiliHY CTiHY, 30aTHY BUTPUMATH
NPUCTPIl 3 HaNOBHeHUM bakom = cTop, 16.

IHCTPYKUT WoA0 MicuA YCTAHOBKH

» [loTpUMyHTECH UNHHWUX BUMOT 3aKOHOAABCTBA CBOET
KpaiHu.

» BcraHoBnoBaTH BOAOHarpisay Ha beaneuHiv BigcTaHi 1o
IKepen Tenna.

» BcTaHoBMOBaTM BOAOHArpiBay B 3aXMLLEHOMY Bifi MOPO3Y
Micli.

» BcraHoBntonTe 00nagHaHHA NoBNN3Y TOUOK NiAKNIOUEHHS,
1|0 HalyaCTilLe BUKOPUCTOBYIOTLCS, AANA MAKCUMANbHOMO
CKOPOUEHHA BTPAT eHeprii Ta uacy ouiKyBaHHsA Harpisy
BOAM.



YcTaHoBKa

» BcraHoBnioiTe BOfOHArpiBay B NPUMILLEHHI, NPOCTIp
AIKOro [J03BONAE BUKOHATH 3aMiHy MarHieBOro aHogy Ta
HeobxiaHi onepadii 3 06cnyrosyBaHHA.

3axucHi 30xu 1

» He BCTaHOBNIOBATH BOLOHArPiBay B 3aXMCHMX 30HaX 1.

» BcraHoBnoBaTH BOAOHArpiBay no3a Mexamu 3aXMCHUX
30H Ha BiACTaHi binblue 60 cM Bif BaHHH.

A OBEPEXHO

» [lepeKoHanTecs B TOMY, L0 BOAOHArpiBay NigKMIOUeHW 1o
pO3NOAiNbYOro eNEKTPOLLMTA 33 AONOMOTOH
3a3eMNIoBanbHOro Kabenio.
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Man. 4 3axucHi 30Hu

5.3 YcraHOBKa Ha CTiHy

[i]

Mpwnag noTpibHo 060B'A3KOBO NPUKPINUTH 10 CTiHK.

A OBEPEXHO

MapniHHA obnagHaHHsa!

» [1nA kpinneHHs HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBATH LLYPYNK 3
KOCTMNenozibHo roniskoto. KpinunbHi Wwypynu NoBUHHi
3abe3neunTy HaflilHe KpinneHHs BOAOHArpbiBaya Ao CTiHU
TaKMM UMHOM, 10D KPINUNbHUI KPOHLUTENH LLiNbHO
npunAras 4o BEPTUKANIbHOI MOBEPXHI.

Posmipu wypynis: giametp 10 Mm, foBxuHa 80-100 Mm.
MinimManbHa B1coTa kocTunenogibHoi ronisku 20 M.
[N ropM30HTaNbHOro MOHTaXy HeobxiaHo
BUKOPUCTOBYBATH KPIiNWMbHI LYPYNH 3 Wakboto.
KpinneHHs NoBMHHO ByTH B UOTMPBOX TOUKAX TaK, {06
KPOHLUTEMH BOAOHArpiBaua LLinbHO NPUNAraB A0 CTiHK.

BOSCH

BeprukanbHa ycraHoBKa

0010035958.01

Man.5  BepTukasbHa yctaHoBKa (HaCTiHHHA MOHTaX)

Mogeni ctanpaptHoro posmipy | 240
Cnim (By3bki) moaeni 340
Tab. 2

5.4 TligknioueHHsa [0 BogoNpoBifHoi Mepexi

YBATA

MowwKomKeHHA 3'€AHaHb 0bNaiHaHHA uepes Kopo3ito
KOHTaKTiB!

> BUKOPHCTOBYHTE ranbBaHiuHi i30nATOpH (He BXOAATb 10
KOMMNNEKTY NOCTaBKK) B MiCLIAX NiAKNIOUEHHS BOAAHOI
cuctemu. Lie nonomosxe 3anobirti yTBOpeHHio
ranbBaHiYHOro CTPYMY MiX riipaBniuHUMK 3'€IHAHHAMM
METaniuHMX YaCTHH Ta, BiANOBIAHO, iXHIM KOPO3ii.

YBATA
MOLWKOMKeHHA obnagHaHHA!

> BCTaHOBUTH (hinbTP HA BXOAi BOAM B 30HaX, [ie BOAA MOXe
MiCTUTH ByAb-AKi uacTkK abo 0CafIKoBI BiKNafeHHs.

]

PekomeHnpallis:

» [pucTpiit HeobXiaHO NonepeaHbO NPOMUTH, OCKINbKK
yacTouku bpyay MOXyTb 3HWXYBATH NOTIK BOAM, @ NPH
CUNbHOMY 3abpyaHEHHI - NOBHICTIO NepeKpuBaTH Horo




BOSCH

» [lo3HauTe TpybH rapauoi Ta XONofLHOI BOAK BiaNOBIAHUM
UMHOM, L1106 3an0birTM MOXNKMBE HenpaBUNbHE
BCTaHOB/EHHs (Man. 6).

0010035960-01

Man. 6
[1] Bxig xonoaHoi Boau (cnpasa)
[2] Buxin rapauoi Bogy (3niBa)

» BuKkopHCTOBYHTE HanexHi akcecyapy Ans MifKnioueHHn
rinpaBniuHoi cucTemMu obnagHaHHs.

PN

® coel

Man. 7

[1] TlanbBaHiuHWi i3onATOP (He BXOAUTb 10 KOMMNEKTY
MOCTaBKH)

[2] 3anobixHuit knanaH (BXOAMTb 0 KOMANEKTY)

[3] 3BopotHui knana

[4] PenyKuiiHui knana

[5] 3anipHuit knana

[6] HpeHax

[7] MembpaHHM# KOMNEHCaLliMHWI bak

[8] 3milwyBanbHui KnanaH

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)

YcraHoBKa

]

3 MeTOI0 YHUKHEHHS HECTIPABHOCTEN, BUKNUKAHUX PanToBUMM
KONWBaHHAMM TUCKY B BOAONPOBIAHIA Mepexi,
PEKOMEHAYETbCA BCTAaHOBUTH Neper BOAOHarpiBauem
3BOPOTHWH KnanaH (man. 7, [3]).

Mpu Hebe3neLli 3amep3aHHA:

» BMMKHYTM BogOHarpisau.

» 3nuTv BOay 3 BodoHarpisaua (- pospin 6.3).

-abo-

» He Big'eqHy/Te NPUNAA Bifl MEPEX ENEKTPUUHOTO CTPYMY.
» BCTaHOBITb HaHWXUY TEMNEPATYPY BOAM.

3anobixHuii knana

A HEBE3NEKA

» BcTaHOBWTM 3an0DiXXHWI KnanaH Ha BXOfi XonogHoi Boau
[0 BofoHarpisaya (man. 7) beanocepeaHbo Ha natpybok
noaaui xonofHoi Bou abo skomora bnnxue Ao Hboro, ane
He aani Hix 10cm Big Hboro.

YBATA

HE IONYCKAMTE CTBOPEHHSA BYAb-AKNX NEPELLIKOA HA
BMXOLI 3AMNOBPKHOI O KNAMAHY.

Hikonu He BcTaHOBNI0MTE BYAb-AKi akcecyapu Mix 3an0BiKHUM
KnanaHoM Ta BXO[IOM XONOfHOi BoAK (MpaBopyuy) NpUCTPOLO.

]

AKLLO TUCK Ha BXOAi XonofHoi Bou nepesuiye 80%
MaKCUManbHOro 0MyCTUMOrO TUCKY NpUCTpoto, TobTo 0,64
Mna (6,4 bap) BCTaHOBITb PeAyKUiHHWIA knanaH (man. 7).
3anobixHui knanaH byne cnpaLboByBaTH KOXHOIO pasy, Konu
TUCK B Npunagi byae nepesuutysarv 0,8 MMa (8 bap).
MoBWHeH byTW BCTaHOBNEHMI NPUCTPI ANs BiaBOAY
HaJIULLIKOBOI BOAM.

Bopa Moxe kanaTy 3 BUMyCKHOI TpYOW MPUCTPOIO 3MEHLLEHHS
TUCKY i LiA TPYDa Ma€ 3anuLLaTMCA BiKPUTOIO 10 NOBITPA
BunyckHy Tpyby, 3'€AHaHy 3 IPUCTPOEM 3MEHLLEHHA TUCKY,
noTpibHO BCTAHOBWTH B NOCTIMHO CNAZiHOMY HaNpAMKY Ta y
HaBKOMMLLHbOMY CEPeoBHULLi, AKE He 3aMep3ac.

» YcTaHoBITh MEMOpaHHUI KoMneHcalinHuit bak (Man. 13,
[71), wob yHWKHYTM Takoro cipaliboByBaHHA 3anobixkHOro
knanaa. 06’em MeMbpaHHOro KoMneHcayiinHoro baka mae
Bignosinath 5% 0b6’emy npunagy.




Ekcnnyarauis

5.5 [igknioueHHA [0 eneKTPUUHOT MepeXxi

A HEBE3MEKA

YPaXXeHHA enekTpocTpyMom!

» [epen noyatkom POBOTH 3 ENEKTPUUHUMM KOMMOHEHTaMK
nonepeaHbO BiAKNIOYUITh XKMBNEHHA (3aN0DiKHUK Ta iHwWE).

Yci peryntoBanbHi NPUCTPOI, anapaTy KOHTPOO Ta 3anobixHi
MeXaHi3MW NPONLLNKW peTenbHe TeCTYBaHHA HA 3aBOLi Ta rOTOBI
[0 ekcnnyatauii.

A OBEPEXXHO

EneKkTpuuHui 3axuct!

> [IpucTpi¥ NOBHHEH OyTH aBTOHOMHO MiAKMIOUEHWH 10
pO3M0/iNbYOro eNeKTPOLLMTA, OCHALLEHUIA 3aXHUCTOM Y
BUMAAi AMdepeHLinHoro BuMukaua 30MA Ta 3a3eMNEHHS.
AKLLO Np1nag He OCHALLEHMHI LUIHYPOM XMBNEHHA 3i
LITENCEeNbHO BUNKO abo iHWMMK 3acobamu ansa
BUMKHEHHS 3 MEpPEXi i3 TPOMIXKKOM MiX KOHTaKTaMu 3 MM
Ha Bcix nontocax, Lo 3abe3neuye NoBHe BUMKHEHHS B
ymoBax kateropii nepeHanpyry lll, To Taki 3acobu gns
BUMKHEHHS MOBMHHI ByTW BMOHTOBaHI B CTaLlioHapHY
NPOBOAKY 3iAHO 3 NPaBMNaM1 MOHTYBAHHSA
€NeKTPONPOBOAKH.

]

EnekTp1yHe nifKknioueHHA NOBMHHO BiANOBIAATH AilounM
HallioHaNbHAM NPUNMCaM LLIOJ0 ENEKTPOMOHTAXY.

» [ligkniounT BoAOHArpiBau A0 eNeKTpoMepexi uepes
PO3ETKY i3 3a3eMNEHHAM.

5.6 3anyck

» [lepeBipHUTH NPaBUNbHICTb BCTAHOBNEHHA BOJOHArpiBaya.

> BiakpuTH BNyCKHi KnanaHu Boau.

> BigkpuTu BCi KpaHu rapayoi Boau, wob 3abesneuntu
MOBHWW BUMYCK MOBITPA.

» [lepeBipTe MiLHICTb YCiX 3'eHaHb Ta NepeKoHanTecs, Wo
NPUCTPIl NOBHICTIO HANOBHEHMH.

» [ligkniounT BOAOHArpiBau 0 eNeKTpoMepeXxi.

» Hapa¥tTe KopucTyBaueBi ycto iHopMmaLito KopUCTyBaua
L4070 KOHCTPYKL|ii Ta ekcnnyarauii npucTpoto.

BOSCH

6 Ekcnnyarauis

0010035928.01

Man.8  InTeppesic kopucTyBaua

[1] InaukaTop pobotu
[2] Perynatop Temnepartypu (mogenb Tronic 2000T)

OBEPEXXHO

lMepLuni 3anyck BofOHarpiBaya NOBUHEH 30iMCHIOBATH NULLE
KBanicikoBaHui haxiseub. BiH Hanae KOPUCTYBauEBi BCIO
iHthopmauito, HeobxiaHy Ans 3abe3neueHHs ONTUMaNbHOI
poboTH Ta ekcnnyarallii obnagHaHHA.

6.1 BBiMKHeHHA/BUMKHEHHA BOAOHarpiBaya

BBiMKHEHHA
» [ligkniounT BoAOHArpiBau 0 eneKTpomMepexi uepes
PO3ETKY i3 3a3eMNEHHAM.

BHUMKHeHHA
» Big’eaHaTv BogoHarpiau Big eneKTpomMepexi.

6.2 HanawTyBaHHA TEMNepaTypH rapavuoi BoAu

i

Konwu Temneparypa Bofu fjocArae 0bpaHoro 3HaueHHs, npoLec
HarpiBaHHA NPUMUHAETLCA (HAMKATOP PODOTH BUMMKAETLCA).
Konu Temneparypa BoAu nafae Huxue HeobXiHOro 3HaueHHs,
NPUCTPI NOBTOPHO 3anycKae LMKN HarpiBaHHA (iHaukatop
3HOBY BMMKAETbCA), [IOKM TEMMEPaTypa He AocArHe 0bpaHoro
3HaUeHHA.

6.2.1 Mopaenb Tronic 1000T
Temneparypa BOAM Ha BUXOAi BCTaHOBNEHA BUPOOHUKOM Ha:.

- TR1000T 30S...:55°C
- TR1000T 50S...:54°C
- TR1000T508B...:58°C
- TR1000T80S...:53°C
- TR1000T808B...:53°C

- TR1000T 100B...:57°C
- TR1000T 120B...:55°C

21832600 (2024/
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6.2.2 Mogenb Tronic 2000T
» Temnepartypy BOAM Ha BUXOAI MOXHA HanalwTyBaTh 3a
[0MOMOroto perynatopa Temneparypu ao 68 °C.

MigBuiLeHHA TeMnepaTypu
» [loBepHyTH perynaTop Temneparypy eniso.

i

0010035952-01

Man. 9  [li0BHLyeHHA Temnepatypm

3HWXKEHHA TemnepaTypH
» [loBepHyTH perynAaTop Temneparypu Bnpaso.

0010035953-01

Man. 10 3Hu¥eHHA Temneparypu

6.3 3nuBaHHA BOAH 3 BOAOHArpiBaua
» Bin’eaHatv BogoHarpiBay Bif eNeKTpOMepeXxi,

A MONEPEMKEHHA
Hebe3neka oniky!

» Tepen BigKpUTTAM 3anobiXXHOro KnanaHa BiAKPUTH KpaH
rapAuoi BOAM Ta NepeBip1Tv TeMnepaTypy BOAH B
BOAOHarpiBaui.

> 3auekawTe, JOKM TeMNepaTypa BOAM 3MEHLUNTLCA, LoD
YHUKHYTH ONiKiB abo By/1b-AKOT0 iHLLIOTO YILKO[KEHHA.

»  3aKpuTW BOAONPOBIAHWM 3anipHMI KNanaH Ta BigKpPUTH
KpaH rapavoi BoAu.
»  Bigkputn 3anobixHKi KnanaH.

6721832600 (2024/10)

TexHiuHW OrNAf Ta 00CNYroBYBaHHS

> 3auekati, JOKM NPUCTPIl CTaHE NOBHICTIO NOPOXHIM.

o00s16ss

Man. 11  AkTuBayis 3anobixHOro Knanaa BpyyHy

7 TexHiuHuii ornag Ta 06cnyroByBaHHa

i

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA NOBUHEH 3[iCHIOBATH NULLE
KBanichikoBaHmi daxiseLlb.

7.1 BkasiBKH gna KOpUCTyBaua

A MONEPEMXEHHA
Butik Bogu!

> BUMKHYTU KUBNEHHS.
> 3aKpWTH BOAONPOBIAHKI 3anipHuit KnanaH (->man. 7).

7.1.1 OuuwieHHA

» Hikonu He 3acTocoByBaTH abpasuBHi, inki 3acobu ans
UMLLIEHHA Ta TaKi, L0 MICTATb PO3UUHHUKH.

» BUKOPUCTOBYITE M'AKY TKaHUHY ANA OUMLLEHHA
30BHiLLHbOI NOBEPXHi YCTAaTKyBaHHA.

7.1.2 Mepesipka 3ano6ixHoro knanaHa

» [lepeBipuTH, 10D BOAA y NPOLECi HarpiBaHHA BUXoAMAA
uepes 3anobiXkHWUI BUMYCKHKI KnanaH.

» Hikonu He bnokyBaTH BUXif 3anobiXXHOTO BUMYCKHOTO
Knanaa.

» 3 NpUCTPOIO 3MEHLLEHHA TUCKY HEOBXIAHO perynapHo
BUIANATY BaNHAHWIA 0Caf i NEPEBIPATU UM HOTO He
3abnokoBaHo.

7.1.3 3anobixHuit Knana
» LlloHaiMeHLLEe OIMH Pa3 Ha MicALb BiKpUBaTH
3anobixHui knanaH BpyuHy (man. 11).




TexHiuHW# ornag Ta 0bcnyroByBaHHA

& NONEPELXXEHHA

MepeKoHaNTeCA, LLO CMYCKAHHA BOAW HE CIPUUMHAE XOAHOTO
PU3HKY YILKOKEHHA 0Ci ab0 NOLIKOMKEHHA MaltHa.

7.1.4 TexHiuHe 06CNyroByBaHHA Ta PEMOHT

» KopucTyBau Hece BiANOBIfanbHiCTb 3a nepiognuuHe
NPOBEEHHs TEXHIUHOrO 0bCNYroByBaHHA Ta OMNAAIB
TEXHIUHOKO CEPBICHO CNyxb0t0 abo cnewianizoBaHuM

niaNPUEMCTBOM, L0 M€ A03BiN HA BUKOHAHHA TakWX PODIT.

7.2 MepioguuHe TexHiuHe 06cnyroByBaHHA

& MONEPEMXEHHA
Mepen NpoBefeHHAM TEXHIYUHOTO 0BCNYroByBaHHsA:

P BUMKHYTH XMBNEHHS.
> 3aKpWTH BOLONPOBIAHMI 3aMipHKK kKnanaH (> man. 7).

> 3acToCoBYyBaTH NMLLE OPUTiHAMbHI 3aNYaCTUHK.
> [pu1 NpoBeAEHHi TEXHIUHOTO 06CNYroByBaHHA 3aMiHATH
[€MOHTOBaHI NPOKNAAKH Ha HOBI.

7.2.1 MNepesipka thyHKLiOHaNbHOCTI
» [lepeBipTe BCi KOMMNOHEHTH Ha be3foraHHe
(hyHKLiOHYBaHHA.

A OBEPEXXHO

NOWIKOKEHHA eManbOBaHOr0 NOKPUTTA!

Hikonu He ounLyaiTe eManboBaHe NOKPUTTA BHYTPILLHbOI
CTiHKM BOflOHarpiBaua 3acobamu ana BUaaneHHs Hakuny. [na
3aXUCTy eManboBaHOrO NOKPHTTA HE NOTPIBHO
BUKOPWCTOBYBATH XXOLHWX [1OAATKOBHUX 3ac0biB.

7.2.2 MarHieBwuii aHog,

]

BopoHarpiBau 3axuLueHui Bif KOposii 3a JONOMOroi
MarHieBoro aHoaa, po3TaLloBaHoro B bai.

MOMEPEMKEHHA

3abopoHnaeTbes poboTa npunany be3 BCTaHOBNEHOTO
MarHi€Boro aHogy.

& MOMEPEMKEHHA

MarHieBui aHof noTpebye LWopiuHoi NepeBipku Ta, Npu
HEeobXiAHOCTi, 3aMiHK, HEBUKOHAHHA LLi€i BAMOTW NpU3Beae A0

BOSCH

aHY/OBAHHA rapaHTii. npunagy 6es Takoro BUAY 3axuCTy He
Dyae NOKpHUBATUCA rapaHTielo BUPODOHMKa.

» [leper NoUaTKOM BUKOHAHHA POBIT nepeKkoHaTUCH B TOMY,
1|0 BOAOHArPiBay Bif €AHAHWN Bif eNeKTpoMepeXxi.

» [loBHICTIO 3M1TH BOAY 3 BOAOHarpiBaya (= po3gin 6.3).

OcnabuTi rBMHTM Ha KPULLL BOOHArpiBaya Ta 3HATU

KPULLKY.

Bin'eaHath kabenb XMBNEHHS Bif TepMOCTaTy.

BinkpyTuTH KpinunbHi rarku dnatuo [1].

BuTArHyTH thnaewb 3 BogoHarpisaua [2].

MepeBipnTH MarHieBui aHop [3] Ta 3aMiHUTH B pasi

HeobxigHocTi.

v

vvyywyy

0010035962-01

Man. 12 [loctyn 0o BHyTpILIHbOro IPOCTOPY Ta MO3HAYeHHS
Oetaner

[1] KpinunbHi raiku dnatuo

[2] ®naneup

[3] MarnieBuit aHon

7.2.3 TlepioanuHe OUHLLEHHA

A HEBE3MEKA

Hebe3neka oniky!

Y x0i BAKOHAHHA onepaLii 3 perynapHoro OUMLLEHHA rapaJa

BOZIa MOXXe CIPUUYMHUTH CEPIO3HI OMiKK.

» BuKoHy#Te Ui onepauii, Konu npunag BiaKNtOUEHWH Bif
mepexi.

»  3aKpWTH BCi KpaHW rapayoi BOAK.
» [lonepenuTy BCix MelLKaHLiB Npo Hebe3neky oniky.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)




BOSCH

»  BCTaHOBMTM pPErynatop Temnepatypu Ha MakcHMarnbHe
3HaUEeHHs, INA LbOro NOBEPHYTH PEryNATOp TeMnepatypu
HaniBo o ynopy (= man. 9).

» [louekaTu, NOKK NoracHe iHauUKaTop pobotu.

»  Bigkputy BCi KpaHu rapsayoi Boau. Mpu LibOMY NounHainTe 3
KpaHa rapauoi Bofi1, HaMbnmxKue po3TallioBaHoro 10
BOAOHArpiBaua. 3n1Batv BCIO rapavy Boay 3
BOfIOHarpiBaua npoTAroM LiOHaHMeHLLIEe 3 XBUMUH.

> 3aKpWTH KpaHHW rapauoi BOAM Ta NEPEKNoUUTM TEpMOCTaT Y
HopMarbHe poboue NoNoXeHHs.

7.2.4 Tpusanui npoctii 06nagHanusa (6inbwe 3 micauyis)

]

MNicns TpuBanoro nepiody NPOCTolo HeobXiaHO 3aMiHKTH Boay
BCepe/uHi ycTaTkyBaHHA (binblue 3 micALiB).

» Bin'eaHatv BogoHarpiBay Bif eNeKTPOMEpPEXi.

» [10BHICTIO 3M1TH Bofly 3 BOLOHarpiBava.

> 3anoBHI0BaTH NPUCTPIN 0 TUX Nip, NOKW BOAA HE NOUHe
BUXOZMTH 3 YCiX KPaHiB rapayoi Boau.

» [ig’enHatv BogoHarpisau 10 eNeKTPOMEpPEXi.

7.3  3anobixHuii TepmocTar

BopoHarpiBay 0bnagHaHuit aBTOMaTMUHUM 3anobixxHWAM
npUCTPOoEM. AKLLO 3 byab-AKOT NPUUMHK TeMnepaTypa BOAU
BCEePeAuHi yCTaTKyBaHHA nepeBuLLye be3neuHe rpaHuuHe
3HaueHHs, BUMMKaU CNpaLbOoBYE Ta BiflKNIOUaE yce
€MeKTPUUHE XXMBU/bHE YCTaTKyBaHHA MPUCTPOLD, TAKUM UNHOM
3anobiratoun BUHUKHEHHIO byfb-AKMX aBapiHMX CUTYaL|iN.

A HEBE3MEKA

lNoBTOpHa aKTMBaLLif yCTaTKyBaHHS MOXE BUKOHYBATUCA TiNbKK
KBanichikoBaHMM criewianictom! MoBTopHM# 3anyck abo
MOBTOPHA aKTUBALlifl BPYUHY MOXYTb BUKOHYBATUCA NO
BUABNEHHIO Ta YCYHEHHIO NPUUKHMU, LLIO CNPUUUHUNA TaKY Ai}o.
[N NOBTOPHOI aKTWBAUii yCTaTKyBaHHs:

»  CUIbHO HAaTUCHYTH KHOMKY.

]

AKLL0 3an0biXHKI TEPMOCTAT YACTO CNPaLbOBYE:

» 3abesneute bibLl perynapHe UULLEHHS
eneKTpoHarpisaua.

TexHiuHu# OTNAf Ta 00CNYroBYBaHHA

N>

SN

Man. 14 Knonka nosTopHoro 3anycky (Tronic 2000T)

7.4 BcepepuHi pesepByapa

36epiraHHs BOAW NPHY BUCOKIH TeMNepaTypi i XapakTepucTUKK
Camoi BOAW MOXYTb NPU3BECTH [10 YTBOPEHHA LAPY HAaKUMy Ha
NOBEPXHi eNeKTPUUHOTO HarpiBaua Ta/abo HaKoMMUeHHA ocaay
BCEPEAMHi pe3epByapa, LU0 BNMBAE Ha:

«  AKiCTb BOOM

*  CMOXWBAHHA eNeKTPOeHepril

+  pobory npunagy

«  TepMiH cnyxbu npunagy

3asHaueHi BMLLe HACMifKW NPU3BOAATL 30KPeMa 1 10 HUXKUOT
Tennonepeaayi Mix HarpisaueM i BOAOL, L0 CNPUUMUHAE

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)



HecnpasHocTi BOSCH

CMOXMBAHHA eNeKTPOeHeprii Ta NOTEHLINHOI akTUBALiT
3anobiXXHOro NPUCTPOIO B Pa3i NOPYLIEHHS TEMMEPaTyPHUX
obmexeHb (noTpibHe pyuHe CKWAAHHA TepmMocTaTa).

yacTille BBIMKHEHHS/BUMKHEHHA TepMOCTaTa, 30inblieHHA ‘Il

Ha BKkasaHi BuLLe poboTH rapaHTis He NOLIMPIOETLCS.

[ns 3abe3neueHHn onTMManbHoi poboTk noTpibHo

[OTPUMYBATMCA TaKnX PEKOMeHAaLLif: 7.5 HeobxigHi aii nicna BUKoHaHHA Oy Ab-AKKUX

»  QuuCTbTe pe3epByap 3CePeanHU. onepauii 3 TeXHiuHoro 06cnyroByBaHHa

»  OuucTbTe eneKTpoHarpisay (BUAanitb BanHaHi » [loBTOPHO 3aTATHITb Ta NEPEBIPTE MiLHICTb YCiX
BiAKnazeHHa abo 3aMiHiTb HOro). rinpaBniuHuX 3'€AHaHb.

» [lepeBipTe MarHi€Bui aHoA.

> 3aMiHiTb YLiNbHIOBaNbHY MaHXeTy dnaHus. YBArA
nepep NigKnoueHHAM BofOHarpiBaya 10 eneKTpoMepeXxi,
000B'A3KOBO 3aN0BHITb BOAOHArpiBay BOAOH.

8  HecnpasHocri
B HacTynHil Tabnuui HaBeeHi pekoMeHaaLiT LWOo0 YCYHEHHA
HEBE3IMEKA MOXNWUBMX HECMIPABHOCTEN.

»  MoHTax, TexHiuHe 06CnyroByBaHHA Ta PEMOHT NOBUHHI
3[iCHIOBATUCA NULLIE CrieLiani3oBaHUM NiaNPUEMCTBOM,
LL{0 M€ [103BiN Ha BUKOHAHHA TaKKX PobiT.

Moorewa ——pwna " Crocobuompiuenn |

locTiHe cKMaaHHA i3 3anobiXHOro KnanaHa

Bona konbopy ipxi
Henp1emHuni 3anax Boau
LLlymu Big baka-HarpiBaua

> | XonoaHa Boga
[lyxe rapaua Boga
HemocTtaTHs NOTyXHiCTb

lNepeHanpyra abo cnpallioBaB NpUCTpili 3axucHoro P [NepeBipTe NigKNtOUeHHs Npunagy Ao
BIAK/MIOUEHHS (3aBMCOKa NMOTYXHICTb). HanexHoro kabento, NPU3HaueHoro Ans nopaui
NoTPibHOr0 €NEKTPUUHOIO CTPYMY.
X X HekopeKTHe peryntoBaHHA Temneparypu » Bigperyntoite Tepmocrar.
TEepMOCTaToM.
X AKTHBOBAHO 3aXMCHE HanalTyBaHHA Temnepatypu » [lepeBipTe, U4 TEPMOCTAT NPABUNLHO
TepMmocTara. BCTAHOBNEHO B 3arn1bneHHs baka.
» CKMHbTe napameTpu TepmocTara
(=>po3min 7.3).
» OuiHiTb NoTpeby B TeXHiUHOMY 0BCyroByBaHHi
(Hanpuknag, BUOANeHHs BaNHAHMX BiKNaLeHb 3
€eNeKTpOHarpisaya, BuaaneHHa bpyay).
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TeXHiuHi XxapaKTepuUCTUKK

Morewa ——pwuma " Crocobuompiuenn |

X
X
X XX

HecnpaBHW# HarpiBanbHuit pesnucTop.
HenpasunbHa pobota TepmocTara.

BanHsaHi BigknageHHs Ha npunagi ta/abo Ha rpyni
besneku.

THCK y CUCTEMi BOAONOCTaUAHHS.

[ponyckHa 30aTHICTb CUCTEMM BOLIOMOCTAUYaHHA

HakonnueHHs bpyay BcepeauHi pesepeyapa ans
3bepiraHHs.

Po3BuTOK bakTepin.

MoxnuBa cucTema peLumpKynaLii NMTHOI BOAK,
HaMipHe CNOXMBaHHA 3 BOLONPOBIAHWX KPaHIB
abo BTpaTH B CHCTEMI rapAaYOro BOAOMOCTAUaHHS.

»

vvyy

v

3aMiHiTb HarpiBanbHUM pesncTop.

3aMiHiTb abo NepeBCTaHOBITb TEPMOCTAT.
BuKoHalTe BUAANEHHA BaNHAHUX BiAKNaaeHb.
OUjiHiTb HEODXIAHICTb YACTILLIOrO TEXHIYHOTO
0bcnyroByBaHHA UM BOAOMIATOTOBKM, AKLLO
NPUUYMHA NONATaE Y NiABMLLEHIA XKOPCTKOCTI
BOAM.

AKwo noTpibHo, 3aMiHiTb rpyny be3neku.
[NepeBipTe TUCK y CUCTEMI BOAOMOCTAUAHHA.
AKLLO NoTPibHO, BCTAHOBITb NPUCTPIN ANA
0bmexeHHs TUcKy (> Man. 7).

MigTBepapbTe notTpedy B MeMbpaHHOMY
KoMneHcaliiHomy baky (nonepeaHe
HaBaHTaxeHHA Ha 0,5 bap HWXKue 3a Pmax).
lMepes.ipte TPybonposiz.

CnopoXHiTb BOAOHArpiBay i 0uMCTbLTE 0ro
BCEPEAMHI.

OuiHiTb Nofiauy BoAK (HaNPHKNaj, BCTAHOBITb
inbTp).

BuKoHaliTe TexHiuHe 00CnyroByBaHHs Ta 3HOBY
HanoBHITb pe3epByap.

CropoXHiTb BOfIOHArpiBay i 0UMCTbTE HOTO.
BukoHaliTe fiesiHcheKL;ito BogoHarpisava.
OujiHiTb Yac, HeobXiaHW# ANA NOBTOPHOTO
HarpiBaHHa (>Tabn. 4, 5, 6, 7).

3aMiHiTb Ha iHLIKI BOLOHArpiBay, AKKMA

BijNOBIAAE CMOXMBAHHIO.
Tab. 3

9  TexHiuHi XapaKTePHCTUKH

9.1 TexHiuHi XapaKTepUCTHKH

TexHiuHi XapaKTepUCTHKH (TR1000T
30SB)

7736506081

(TR1000T
50 SB)
7736506082

(TR1000T
50B)
7736506084

OpuHnua

BHUMIpIOBaHHA

3aranbHi XapakTepuCTHKH

0b’em n 30 50 50
Bara (nyctuit) Kr 12,7 17,6 15,5
Bara B HanoBHEHOMY BUINAAj Kr 42,7 67,6 65,5
BopAHa cuctema

Makc. aonycTmmit TUCK Ha BXOfi MMa (bap) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)
TMiaknioyeHHs Boau TIonM G G G
EneKTpHuHi XapaKTepuCTUKH

MoTyxHicTb Br 1500 1500 1500

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)




TexHiuHi XxapaKTepUCTUKK

TexHiuHi XapaKTepuCTHKH

OauHKuA

BUMipIOBaHHA

(TR1000T
30SB)

(TR1000T
50 SB)

BOSCH

(TR1000T
50B)

Uac HarpiBaHHA (AT-50 °C)
pueaHyBanbHa Hanpyra

Yactota

EnexTpuununit ctpym (oaHOMasHHi)
Kabenb 1BNeHHs 3 BUNKoto (Tun)
Knac 3axucrty

CTyniHb 3axucTy

Temneparypa Boau

[lianasoH Temneparyp

Tab. 4 TexHiuHi XapaKTepUCTUKH

TexHiuHi XapaKTepuCTHKH

B (3minHoro
CTpyMy)

I

A

°C

OauHKuA

BMUMipIOBaHHA

7736506081
1rop. 25 xB.
230

50/60
6,5

7736506082
2roa. 18 xB.

230

50/60
6,5

7736506084
2rof. 12 xB.
230

50/60
6,5

HO5VV-F 3x1,0mm? abo HO5VV-F 3x1,5mm?

|
P24

10 68°C

(TR1000T
80 SB)

|
P24

no 66°C

(TR1000T
80B)

|
P24

no 64°C

(TR1000T
100B)

3aranbHi XapaKTepHCTHKH
Ob’em

Bara (nyctui)

Bara B HanoBHeHOMY BUINAA
BoasHa cucrema

Makc. fonyCTUMUI TUCK Ha BXOLI
IMinkntoueHHa Boau
ENeKTPHUHi XapaKTepHUCTHKH
MoTyxHicTb

Uac HarpiBaHHsA (AT-50 °C)
MpuenHyBanbHa Hanpyra

Yacrota

EnekTpuuHmii cTpym (ofHOMhasHKI)
Kabenb XWBNEHHA 3 BUNKOIO (THM)
Knac 3axucty

CTyniHb 3axucTy

Temneparypa Bogu

[ianasoH Temneparyp

Tab. 5  TexHiuHi XapaKTepHUCTHKH

TexHiuHi XapaKTepuCTHKH

Kr
Kr

Mna (6ap)
[IOHM

Br
B (3miHHOrO
CTpyMmy)

Ty
A

°C

OpuHKuA

BUMIpIOBaHHA

7736506083

75
22,9
97,9

0,8(8)
G#%"

2000

2 rog. 35 xB.
230

50/60

8,7

P24

o 68°C

(TR2000T
30SB)

7736506085

75
20,1
95,1

0,8(8)
G#%"

2000

2 rop. 28 xB.

230

50/60
8,7

P24

o 68°C

(TR2000T
50 SB)

7736506086

100
24,9
124,9

0,8(8)
GY%”

2000

3rog. 16 xB.
230

50/60

8,7

P24

no 62°C

(TR2000T
50B)

3aranbHi XapaKTepUCTHKH
0b’em
Bara (nyctui)

Kr

7736506087

30
12,7

7736506088

50
17,6

7736506090

50
15,5

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)
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TexXHiuHi XapaKTepUCTHKH

Bara B HanoBHeHOMYy BUITIAAI
BopgsHa cuctema

Makc. fonycTUMWI TUCK Ha BXOAI
IMigkntoueHHs Boau

EneKTpHUHi XxapaKTePUCTHKH
MoTyxHicTb

Uac HarpiBaHHsa (AT-50 °C)
lpueaHyBanbHa Hanpyra

Yacrora

EnexTpuuHui cTpym (0aHO(asHHi)
Kabenb »1BneHHs 3 BUNKOIO (T1n)
Knac 3axucrty

CTyniHb 3axucty

Temnepatypa soau

[lianasoH Temneparyp

Tab. 6 TexHiyHi xapaKTepUCTUKH

TexHiuHi XapaKTepUCTHKH

OauHHuA

BHUMIpIOBaHHA

MMa (bap)
[IIOMM

Bt
B (3minHoro
cTpymy)

Iy
A

°C

(), "TTTE ]

BUMipIOBaHHA

(TR2000T

30SB)

7736506087

(TR2000T
50 SB)
7736506088

TeXHiuHi XxapaKTepuUCTUKK

(TR2000T

50B)

7736506090

42,7 67,6 65,5

0,8(8) 0.8(8) 0,8(8)

G%’ G% G%

1500 1500 1500

1rog. 25 xB. 2rop. 18 xB. 2rop. 12 x.
230 230 230

50/60 50/60 50/60

6,5 6,5 6,5

HO5VV-F 3x1,0mm? a6o HO5VV-F 3x1,5mm?

|
P24

no 68°C

(TR2000T
80 SB)

P24

Ao 66°C

(TR2000T
80B)

P24

(TR2000T
100B)

7736506092

po 64°C

(TR2000T
120B)
7736506093

3aranbHi XxapakTepuCTHKH
0b’em

Bara (nyctuit)

Bara B HanoBHeHOMy BUITIAAI
BopsaHa cucrema

Makc. fonyCTUMUI TUCK Ha BXOfI
MMigkntoueHHs Boau
EneKTpUUHi XapaKTepucTMKH
TMoTyxHicTb

Uac HarpiBaHHA (AT-50 °C)
MpuenHyBanbHa Hanpyra

YacroTa

EnekTpuuHui cTpym (0aHOMasHHi)
Kabenb 1BneHHsA 3 BUNKOIO (TH)
Knac saxucry

CTyniHb 3axucty

Temneparypa soau

[lianasoH Temneparyp

Tab. 7 TexHiyHi XxapaKTepUCTHKH

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)

n
Kr
Kr

MMa (bap)
LM

Br
B (3miHHorO
cTpymy)

Iy
A

°C

7736506089

75
22,9
979

0,8(8)
G%”

2000

2roa. 35 xB.

230

50/60
8,7

P24

no 68°C

7736506091

75
20,1
95,1

0,8(8)
G%”

2000

2rof. 28 xB.

230

50/60
8,7

IP24

no 68°C

100
24,9
124,9

0,8(8)
G%”

2000

3roa. 16 xB.

230

50/60
8,7

P24

no 62°C

115
27,4
142,4

0,8(8)
G%”

2000

3roa. 45 xB.
230

50/60

8,7

IP24

no 65°C

17




3axucT JOBKiNNA Ta yTunisauin

9.2 EnektpuuHa cxema
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Man. 15  Enektpuyna cxema

10 3axucr goBkinnd Ta ytunizauia

3axuCT [JOBKINNsA € 0CHOBOMOMOXHUM NPUHLMMOM AifNbHOCTI
rpynu Bosch.

AKICTb NpoayKLii, EKOHOMIUHICTb | €KONOFiUHICTb € ANA HAC
npiopuTeTHUMM LinAMK. HeobxiaHo cyBopo AOTPUMYBATMCA
3aKOHIB | NPUMKCIB LLOAO 3aXMCTY HABKOMMILHLOMO
cepeaoBuLLa.

[119 3aXUCTY HABKONMULLHBOTO CEPENOBHLLA MU
BUKOPMCTOBYEMO HalKpaLLli 3 TOUKM 30py EKOHOMIUHMX
aCneKTiB Matepiany Ta TeXHONOrii.

YnakoBka
LLlo cTocyeTbcA ynakoBKM, MK BepeMo yuacTb y nporpamax
ONTUMaNbLHOI yTUNisauii Biaxoais.

Yci nakyBanbHi MaTepianu, ki BUKOPUCTOBYIOTHCSA, EKOMOTIUHO

Be3neuHi Ta npUaarTHi [71A NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHA.

06napgHaHHs, WO BiACNYXHNO CBil TEPMiH
06naaHaHHA, WO BifCNYXXKUNK CBOI TEPMiHU MICTATb, LiHHi
martepianu, AKi MoXXHa BUKOPUCTATH NOBTOPHO.
KOHCTPYKTMBHI BY3nu Nerko AeMoHTyioTbCs. Ha nnactuk
HaHECEHO MapKyBaHHA. TakUM UMUHOM MOXHa COpTYBaTHh
KOHCTPYKTMBHI BY3NK Ta NepeaaBath ix Ha NOBTOpHE
BMKOPMCTaHHS UM yTUnisauito.

BOSCH

EneKTpuuHi Ta eneKTpoHHi cTapi npunagu

Lle# cumBon o3Hauae, Lo BUPib 3abopoHAETbCA
yTUNi3yBaTH Pa3oM i3 iHLIMMK Bifxopamu. Moro
HeobxinHo nepenat ana 06pobkM, 3bUpaHHs,
nepepobKu Ta yTunisaLlii 1o MyHKTY NpuiAomy
CMITTA.

Lleit cumBON € AiNCHAM ANA KpaiH, y AKUX nepeadayeHo
MONOXXeHHs NPo NepepobKy enekTPOHHUX BIAXOAiB,
Hanpuknag "Oupextnea 2012/19/€C npo Biaxoau
€NeKTPUUHOro Ta eNEeKTPOHHOro obnaaHaHHA". Lii nonoxeHHs
nepenbauaroTb PaMKOBi YMOBH, LLO Ait0Tb /1A 3aui T
YTURi3aLii CTapux enekTPOHHUX NPUNafiB y OKPEMMX KpaiHax.

OcKinbK1 eNeKTPOHHI NPUNaau MOXyTb MiCTUTU Hebe3neuHi
PEUOBMHH, TX HEODXifHO yTUNI3yBaTH 3 YCiElo
BiANOBIAAMbHICTIO, 106 3BECTH A0 MiHIMYMY MOXUBY LIKOAY
NOBKINMIo Ta Hebeaneky ans 30opos'a noaei. Kpim toro,
YTUNi3aLlif eneKTPOHHOro 0bnaaHaHHA CipuaE 3bepexeHHIo
NPUPOAHMX PecypCiB.

binbLw aetanbHy iHopmadito wopo besneuHoi ana foBkinns
YTURi3aLii CTapuUX eNeKTPOHHMX Ta eNEKTPUUHMX NPUNagiB
MOXHa OTPUMATH Yy KOMNETEHTHMX YCTAHOBAX 3a
MiCLIE3HAXO[KEHHAM, Y NiANPUEMCTBI 3 yTUAi3aLlii Binxoai abo
y Aunepa, y Akoro byno kynneHo Bupi6.

BinbLu aetanbHy iHopmadito auB.:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Bupo6Huk:

3aBog "YKPATITAHTIK",

Appeca: 67663, YkpaiHa, Ogecbka obn.,
BinsiiBCcbkui p-H, c. Ycatose,

Byn. ArpoHoMmiyHa, 225

Kog 3a €0PMNOY 35008375

BrpobHuk:

Atlantic ECET (Energy Company for Energy Technology)
SAE Industrial Zone A1, West Block- 10th at Ramadan City
Egypt

21832600 (2024/
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MoHTax
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1 Simbolu skaidrojums un drosibas
noradijumi

1.1  Simbolu skaidrojums

Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma noradijumos signalvardi papildus raksturo seku

veidu un smagumu gadijumos, kad netiek veikti pasakumi
bistamibas novérsanai.

Ir definéti un $aja dokumenta var bt lietoti $adi signalvardi:

A BISTAMI

BRIDINAJUMS nozimé, ka bis smagi lidz dzivibai bistami
miesas bojajumi.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)
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BRIDINAJUMS

BRIDINAJUMS nozimé, ka iespéjamas smagas un pat
navejosas traumas.

UZMANIBU

UZMANIBU norida, ka personas var giit vieglas vai vidaji
smagas traumas.

IEVERIBAI

IEVERIBAI nozimé, ka ir iespéjami mantiski bojajumi.

Svariga informacija

]

Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku apdraudéjumu
vai mantas bojajuma risku, ir apziméta ar redzamo informacijas
simbolu.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

A\ Visparigs apraksts

Sis uzstadidanas instrukcijas ir paredzétas iekartas lietotajam,

ka ari sertificétiem gazes, ddens un apkures inZenieriem un

elektrikiem.

» Pirms lietosanas ir jaizlasa (iekartas, apkures regulatora un
cita aprikojuma) lieto$anas instrukcijas, un $is instrukcijas
ir jasaglaba.

» Pirms uzstadiSanas ir jaizlasa (iekartas un cita aprikojuma)
uzstadisanas instrukcijas.

» Irjaievéro drosibas noradijumi un bridinajumi.

» Irjaievéro piemeérojamie valsts un regionalie noteikumi,
tehniskie noteikumi un vadlinijas.

» Visi veiktie darbi ir jadokumenté.

A\ Jalieto saskana ar piemérojamajiem noteikumiem
Siiekartar izstradata sanitara adens uzsildi$anai vai
glabasanai. Lidzu, ievérojiet visus attiecigaja valsti speka
es030s noteikumus, vadlinijas un standartus par sanitaro
udeni.

Siiekarta ir jauzstada slégtas sistemas.

Jebkada cita lietoSana tiek uzskatita par nepiemérotu. Razotajs
nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepiemérotas
lietoSanas de|.

A\ Uzstadisana
» UzstadiSanu drikst veikt tikai sertificéts specializéts

Tronic
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uznémums.

» Elektroinstalacija ir jaieklauj ierices parametri, omnipolara
atvienotajierice (kédes partraucéjs, drosinatajs) saskana
ar vietéjiem spéka esosajiem noteikumiem (30 mA
diferencialais un iezeméts kédes partraucgjs).

» Japiemérojams, iekartas un/vai elektropiederumu
uzstadisanai ir jaatbilst standartam IEC 60364-7-701.
lekarta ir jauzstada telpas, kur nav sasal$anas riska.
Soiekartu ir paredzéts izmantot 3000 metru augstuma virs
juras limena.

» Pirms elektrisko savienojumu izveidosanas ir jaizveido
hidrauliskie savienojumi, un péc tamir japarbauda, vai tie ir
hermétiski noslégti.

» Uzstadisanas laika, ludzu, atvienojiet iekartas
elektropadevi.

A\ Elektriskie darbi

Elektriskos darbus drikst veikt tikai specializéti

elektroinstalacijas uznémumi.

Pirms elektrisko darbu sak$anas:

» Atslédziet no sprieguma visus polus un nodroSiniet pret
atkartotu pievieno$anu.

» Parliecinieties, ka tikla spriegums ir atvienots.

» Pirms pieskardanas spriegumaktivam dalam: uzgaidiet
vismaz 5 minites, lai izladétos kondensatori.

» Nemiet véra ari citu sistémas komponentu piesléguma
shémas.

A\ Montaza, modifikacijas

» lekartasmontazu, kaarijebkadas izmainas tas uzstadisana,
drikst veikt tikai sertificéts specializéts uznémums.

» Nekada gadijuma nedrikst nosprostot parspiediena varsta
atgaiso$anas cauruli.

» Noplides caurule no parspiediena varsta ir jauzstada uz
leju tada vieta, kur nav sasalSanas riska, un tas
savienojumam ar ara gaisu ir japaliek atvértam.

» SildiSanas laika ddens var izplist no parspiediena varsta
izplides caurules.

A Apkope

» Apkopi drikst veikt tikai sertificéts specializéts uznémums.

» Pirms jebkadu apkopes darbu veikSanas iekartai ir
jaatslédz elektropadeve.

» Lietotajs ir athildigs par uzstadiSanas un/vai apkopes
drosibu un vides piemérotibu.

» \Vajadzétu izmantot tikai originalas rezerves dalas.
Ja stravas kabelis ir bojats, to var nomainit tikai razotajs,
razotaja pécpardo$anas serviss vai specialisti, kas ir
sertificéti bistamu apstak|u novérsanai.
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Standarti, noteikumi un direktivas

A\ Apseko3ana un apkope
Lai sistéma darbotos dros$i un saderigi ar apkartéjo vidi, ir
janodrosina regulara apseko$ana un apkope.

lesakam noslégt ligumu ar razotaju par apkopi un apsekosanu
reizi gada.

» Darbu drikst veikt tikai sertificéts specializéts uznémums.
» Visi konstatétie defekti ir jalikvide nekavéjoties.

Visas situacijas, kas neatbilst instrukcijas aprakstitajiem
apstakliem, ir janoverté sertificétam specialistam. Ja ir
sanemts apstiprinajums, specialistam ir japapildina apkopes
prasibu katalogs, kas nem véra nolietojumu un konkrétos darba
apstak|us un kas atbilst valsts un lietojuma standartiem un
prasibam.

A\ Nodo3ana lietotajam
Kad nododat $o sistému, izskaidrojiet lietotajam tas darbibu un
darba apstak|us.

» Paskaidrojiet darbibu—1ipasi ir jauzsver visas ar drosibu
saistitas procediiras.

» Ipasi noradiet, ka parveidosanu un laboanu drikst veikt
tikai licencéts specializétais uznémums.

» Noradiet ari, ka ir javeic parbaudes un profilaktiskas
apkopes, lai iekarta darbotos drosi un videi draudzigi.

» Nododiet lietotajam glabasana uzstadisanas un lietoSanas
instrukcijas.

A\ Majsaimniecibai un lidzigiem mérkiem paredzéto
elektrisko iericu drosiba
Lai noverstu elektrisko iericu raditu apdraudéjumu, atbilstosi
EN 60335-1 ir jaievéro $adas prasibas:
LSoierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, personas
ar fiziskiem, uztveres vai garigiem traucéjumiem, ka art
personas bez pieredzes vai zinaSanam par $adu ieri¢u
apkalposanu, ja ir nodro$inata pienaciga uzraudziba vai ari
lietotajs ir instruéts par ierices drosu ekspluataciju un no tas
izrietoSiem riskiem. Nelaujiet bérniem spéléties ar iekartu.
Berni nedrikst veikt iekartas tiriSanas un apkopes darbus bez
pienacigas uzraudzibas.”

L,Lai novérstu apdraudéjumu, bojatu elektrotikla stravas
padeves kabeli uzticiet nomainit uzstaditajam vai klientu
servisam, vai sertificétam elektrikim.*

2 Standarti, noteikumi un direktivas

Uzstadot un darbinot iekartu, ievérojiet turpmak minétos

noteikumus un standartus:

«  Noteikumi attieciba uz elektriskajam instalacijam un
pieslégumu elektrotiklam

«  Noteikumi attieciba uz elektriskajam instalacijam un
pieslégsanu telekomunikaciju un radio tiklam

BOSCH

«  Attiecigas valsts standartus un noteikumus.

3 Par iekartu

3.1 Atbilstibas deklaracija
Sis iekartas konstrukcija un darbibas veids atbilst Eiropas un
valsts likumdoSanas prasibam.

€

Atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams interneta:
www.junkers.lv.

Ar CE markéjumu tiek apliecinata izstradajuma
atbilstiba visiem piemérojamajiem ES noteikumiem,
kuros noteiktas prasibas §i markejuma pieskirsanai.

3.2 Jalieto saskana ar piemérojamajiem
noteikumiem

Siiekarta tika izstradata sanitara idens sildi$anai un

glabasanai. Lidzu, ievérojiet visus attiecigaja valsti speka

es030s noteikumus, vadlinijas un standartus par sanitaro

udeni.

Soiekartu drikst uzstadit tikai slégta sistema.

Jebkada cita lietoSana neatbilst noteikumiem. Razotajs

neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusies

nepiemerotas lieto3anas dél

3.3 Karstaiidens tvertnes apraksts

+ Térauda glabasanas tvertne ar emaljas parklajumu, kas
atbilst Eiropas standartiem.

«  Spéjizturét augstu spiedienu.

- Aréjais materials: lok$nu térauds un plastmasa.

- Vienkarsa lieto$ana.

« Poliuretana izolacijas materials bez CFC.

«  Magnija galvaniskais anods.

3.4 Piederumi

0010036991-01

Att. 1 Piederumi

[1] Parspiediena varsts (8 bar)
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BOSCH Par iekartu

3.5 lzstradajuma izméri un minimalie atstatumi

3.5.1 Vertikala uzstadisana

200

0010035921-01

Att. 2 Izméri, mm (piemontésana pie sienas, vertikala uzstadisana)

L e - [ - A
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
...120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tab. 1
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LietoSanas instrukcijas

3.6 lekartas dizains

0010032190-001

Att. 3 lekartas komponenti

[1] Tvertne

[2] Poliuretanaizolacijas slanis bez CFC
[3] Sildelements

[4] Vadibas un droSibas termostats

[5] Auksta tdens ieeja ¥, spraudnis

[6] Karsta adens izeja %, spraudnis

[7] Galvaniskais izolators

[8] Magnijaanods

3.7 Transportésana un glabasana

lekartas transporté$anai un glabasanai ir janotiek sausa vieta,

kur nav sasal$anas riska.

Parvietosanas laika:

» lekartu nedrikst nomest.

> lekartas transporté$anai ir janotiek originalaja iepakojuma
un izmantojot piemérotus transportésanas lidzeklus.

» No originala iepakojuma iekartu drikst iznemt tikai tad, kad
ir sasniegta tas uzstadisanas vieta.

24
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4  Lietosanas instrukcijas

4.1 Vadibas panelis

0010035929-01

Att. 4 Vadiibas panelis

[1] leslégsanas indikators
[2] Temperatiras regulators (tipi ar temperatiras
regulatoru)

4.2 Pirms iekartas ekspluatacijas uzsaksanas

UZMANIBU
lekartas sabojasanas risks!

» lekartas sakotnéjo ekspluatacijas uzsaksanu drikst veikt
tikai kvalificéts tehnikis, kur$ klientam sniedz visu pareizai
lieto$anai nepieciesamo informaciju.

IEVERIBAI
lekartas sabojasanas risks!

» lekartu nekada gadijuma nedrikst darbinat, ja nav tdens.
Sadi var sabojat sildelementu.

4.3 lekartas iesléegsana/izslégsana

leslégSana
» Péctam pievienojiet iekartu elektrotikla rozetei,
parliecinoties, ka ta ir pienacigi iezeméta.

Izslégsana
» Atvienojiet iekartu no elektrotikla rozetes.
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4.4  Udens temperatiiras iestatiSana

UZMANIBU
Applaucésanas risks!
Applaucésanas risks bérniem un veciem cilvékiem.

» Vienmér parbaudiet Gdens temperataru ar roku.
Karsta Gidens izejas caurule var sasniegt tik pat augstu
temperatdru, un saskar$anas gadijuma pastav apdegumu
risks

Laiks, lidz notiek applaucésanas

Tempera | Veci cilveki/bérnilidz | Pieaugusie

tara 5 gadu vecumam

50°C 2,5 minites Vairak par 5 minatém
52°C Mazak par 1 minati No 1,5 lidz 2 mindtém
55°C Aptuveni 15 sekundes | Aptuveni 30 sekundes
57°C Aptuveni 5 sekundes  Aptuveni 10 sekundes
60°C Aptuveni 2,5 sekundes | Mazak par 5 sekundém
62°C Aptuveni 1,5 sekundes Mazak par 3 sekundém
65°C Aptuveni 1 sekunde Aptuveni 1,5 sekundes
68°C Mazak par 1 sekundi Aptuveni 1 sekunde
Tab. 2

]

Karsta Gdens tvertne partrauc Gdens sildisanu, kad tdens
sasniedz pieprasito temperatdru (ieslégsanas indikators
izdziest). Karsta tidens tvertne atsak tdens sildisanu, kad
Udens temperatra k|ist zemaka par pieprasito (ieslégSanas
indikators iedegas), un sildisanu turpina, lidz ir sasniegta
iestatita temperatira.

4.4.1 Tipibez temperatiiras regulatora
» Udens izplides temperatira ir iestatita ripnica, skatiet
Tab. 7.

4.4.2 Tipiar temperatiiras regulatoru
» Udens izplides temperatiiru var regulét [idz 68 °C,
izmantojot temperatiras regulatoru.

Temperatiiras paaugstinasana
» Pagrieziet temperattras regulatoru pa kreisi.
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LietoSanas instrukcijas

+

. 0010035952-01

Att. 5 Temperatiras paaugstinasana

Temperatiiras pazeminasana
» Pagrieziet temperatiras regulatoru pa labi.

0010035953-01

Att. 6 Temperatiras pazeminasana

4.5 Parspiediena varsta aktivizésana

]

Parspiediena varsts ir jaaktivizé reizi ménesi, lai nepielautu
dro$ibas aprikojuma apkalko$anos un parliecinatos, ka tas nav
nosprostots.

]

No parspiediena varsta iztekas var pilét idens. Parspiediena
varsta izteku nedrikst aizvért.

» Noteciniet parspiediena varsta izteku kanalizacija.

A BRIDINAJUMS

Applaucésanas risks!

Augsta karsta tdens temperatira.

» Pirms parspiediena varsta atvérsanas atveriet karsta tdens
kranu un parbaudiet iekartas Gdens temperatru.

» Pagaidiet, lidz idens temperatira ir pietiekami nokritusies,
lai neizraisitu applaucésanos un citus kaitéjumus.




Uzstadisana (tikai sertificétiem specializétiem uznémumiem)

Pirms parspiediena varsta aktivizé$anas:

> Atvienojiet iekartu no elektrotikla.

» Aizveriet idens noslégvarstu un atveriet karsta idens
kranu.

» Atveriet parspiediena varstu.

Att. 7 Parspiediena varsta atvérsana

» Parbaudiet, vai parspiediena varsts darbojas pareizi.
> Atveriet idens noslégvarstu.
» Pievienojiet iekartu elektrotiklam.

4.6 lekartas iztukSoSana

A UZMANIBU

ipasuma bojajumu risks!

Japastav sasal$anas risks, iekartas iek$pusé esosais tdens var

sabojat iekartas komponentus.

» Zemiekartas novietojiet tvertni, lai savaktu visu no iekartas
izplisto$o adeni.

> lztukSojiet iekartu.

Ja pastav sasal$anas risks, rikojieties talak aprakstitaja veida.

» Aizveriet idens noslégvarstu (= Att. 10, [5]).
> Atveriet karsta adens kranu.

» Atveriet parspiediena varstu.

» Pagaidiet, lidz iekarta ir iztukSota pilniba.

4.7 lekartas iztukSosana péc ilga (vairak neka
3 ménesu) neaktivitates perioda

Jaiekarta ilgstosi (ilgak neka 3 ménesus) nav izmantota, tas
iek$puseé esosais Gidens ir janomaina.

» Atvienojiet iekartu no elektrotikla.

BOSCH

> lztuksojiet iekartu pilniba.

» Uzpildiet iekartu, lidz dens izplist no karsta adens
kraniem.

» Aizveriet karsta idens kranus.

» Pievienojiet iekartu elektrotiklam.

4.8 lekartas apvalka tiriSana
» lekartas apvalku drikst tirit tikai ar mitru dranu un nelielu
daudzumu tiridanas lidzekla.

il

Nekada gadijuma nedrikst izmantot agresivus vai kodigus
tirisanas lidzek|us.

5 Uzstadisana (tikai sertificétiem
specializétiem uznémumiem)

5.1 Svariga informacija

]

Uzstadisanu, elektrisko pieslégsanu un sakotnéjo
ekspluatacijas uzsaksanu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti.

i

Lai nodroSinatu, ka iekartas uzstadidana un lietosana notiek
pareizi, lidzu, ievérojiet visus noteikumus, tehniskas vadlinijas
un piemérojamas nacionalas un regionalas direktivas.

UZMANIBU

Ipasuma bojajumu risks!

Neatgriezeniskas iekartas sabojasanas risks.

» No iepakojuma iekartu drikst iznemt tikai tad, kad ta ir
nogadata uzstadisanas vieta.

» lekartu nekada gadijuma nedrikst balstit uz tdens
pieslégumiem.

» Ariekartu ir jaapietas uzmanigi.

» Japiemérojams, iekartas un/vai elektropiederumu
uzstadisanai ir jaatbilst standarta IEC 60364-7-701
prasibam.
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& UZMANIBU

Ipasuma bojajumu risks!

Sildelementu sabojasanas risks.

» Vispirms pievienojiet ideni un uzpildiet iekartu.

» Péc tam pievienojiet iekartu elektrotikla rozetei,
parliecinoties, ka ta ir iezeméta.

Udens kvalitate

Soiekartu ir paredzéts lietot karsta idens sagatavosanai
majsaimniecibas vajadzibam saskana ar piemérojamajiem
noteikumiem. Vietas ar lielu idens cietibu ir ieteicams izmantot
Udens sagatavo$anas iekartu. Lai mazinatu hidrauliska loka
apkalkosanas risku, sanitara idens parametriem ir jaieklaujas
talak noraditajas robezas.

Sanitara udens Mérvienibas
prasibas

Udens cietiba, min. ppm 120
grani/ASV galonu 7,2
°dH 6,7
pH, min.-maks. 6,5-9,5
Vaditspéja, min.-maks. | uS/cm 130-1500
Tab.3  Sanitara ddens prasibas

5.2 Uzstadisanas vietas izvéle

UZMANIBU
lekartas sabojasanas bistamiba!
lekartas iekSpuses un arpuses sabojasanas risks.

> lzvélieties sienu, kas spéj balstit $o iekartu, kad tvertne ir
pilna.

Sistémas atrasanas vieta

» Jaievéro pasreizéjas vadlinijas.

» Soiekartu nedrikst uzstadit uz siltuma avota, nedrikst
paklaut kaitigu elementu iedarbibai vai novietot korozivas
vidés.

» lekartu drikst uzstadit tikai vietas, kur telpas temperatiira
nek|ist zemaka par 0 °C.

» lekartu drikst uzstadit tikai vietas, kur tai var vienkarsi
pieklut tehniskas apkopes veik3anai.

» lekartu nedrikst uzstadit vietas, kur augstums virs jiras
[imena parsniedz 3000 m.

» Jaiekarta tiek uzstadita vieta, kur telpas temperatira
parsniedz 35 °C, ir janodroSina pienaciga ventilacija.

> lekartair jauzstada visbiezak izmantota karsta Gdens krana
tuvuma, lai samazinatu siltumzudumus un gaidisanas laiku.
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Uzstadisana (tikai sertificétiem specializétiem uznémumiem)

» lekarta ir jauzstada vieta, kur ir iespéjams iznemt magnija
anodu, lai varétu veikt nepiecieSamos apkopes darbus.

1. aizsardzibas zona

» Nedrikst uzstadit 1. aizsardzibas zona.

» lekarta ir jauzstada arpus aizsardzibas zonas.

UZMANIBU
Elektriskas stravas trieciena risks!

» lekartas ir japievieno elektrotikla stravas padevei
(elektrosadales skapim), izmantojot elektrisko kabeli ar
zeméjuma vadu.

60 cm

[ 60 cm

@
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X O
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<\

/

0010031715001

Att. 8 Aizsardzibas zona

5.3 Karsta idens tvertnes piemontésana

]

lekarta ir noteikti japiestiprina pie sienas.

IEVERIBAI
Ipasuma bojajumu risks!

» Irjaizmanto tadas skrives un statni, kuru tehniskie dati
parsniedz iekartas svaru, kad tvertne ir pilna, un kuri ir
piemeéroti attieciga tipa sienai.




Uzstadisana (tikai sertificétiem specializétiem uznémumiem)

Vertikala uzstadisana

0010035958-01

Att. 9 Vertikala uzstadisana (piemontésana pie sienas)

lekarta A |

Standarta diametra tips 240
Tieva diametra tips 340
Tab. 4

5.4 Udens pievienosana

IEVERIBAI
Ipasuma bojajumu risks!
lekartas savienojumu korozijas bojajumu risks.

» Udens savienojumiem ir jaizmanto galvaniskie izolatori.
Sadi netiek pielauta elektrisko (galvanisko) stravu
veido$anas starp hidraulisko savienojumu metaliem un lidz
ar to ari to iespéjama korozija.

IEVERIBAI

Ipasuma bojajumu risks!

» Udens ieejas ir jauzstada filtrs, ja attiecigaja regiona
Udenim pastav suspendétu dalinu risks.

» Jatiek izmantotas PEX caurules, termostatiska automatika
(4.6. att., [8]) ir jauzstada iekartas izplides caurulé. Tair
janoregulé ta, lai bitu atbilstosa izmantoto materialu
veiktspéjai.

> Izmantotajam caurulém ir jabut paredzétam 10 bar
(1 MPa) un 100°C.

BOSCH

IEVERIBAI

Ipasuma bojajumu risks!

» Lainepielautu korozijas, idens krasas vai smakas
veidosanos, ir janem véra tabula 3 sniegta informacija ar
dzerama dens prasibam, ka ari papildus iespéjamajai
vajadzibai regulét iekartu atbilstosi idens tipam

(pieméram, pievienojot filtréSanas sistémas vai mainot
padeves avotu).

]

leteikums:

> Pirms uzstadisanas sistéma ir jaizskalo, jo smilSu graudinu
esamiba var mazinat plasmu un radit $kérs|us, vai pat
nosprostot pilniba.

» NodroSiniet, kaauksta un karsta tdens caurules ir pienacigi
apzimétas, lai nerastos parpratumi.

0010035960-01

Att. 10

[1] Auksta idens ieeja (labaja pusé)
[2] Karsta ddens izeja (kreisaja pusé)
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» Izmantojiet iekartas hidrauliskajam savienojumam
piemérotus savienoSanas piederumus.

PN

® OO

Att. 11

[1] Galvaniska izolacija
[2] Drosibas varsts

[3] Pretvarsts

[4] Redukcijas varsts

[5] Noslegvarsts

[6] Notekas pievienosana
[7] IzpleSanas tvertne
[8] Jaucgjvarsts

i

Lai nerastos problémas, ko izraisa pék$nas spiediena izmainas
padeves sistéma, ir ieteicams pirms iekartas piemontét
pretvarstu.

Ja pastav sasal$anas risks:

» Atvienojiet iekartu no elektrotikla.

> Atgaisojiet iekartu (= nod. 3).

-vai-

» Neatvienojiet iekartu no elektriskas stravas.
> lzvélieties zemako tidens temperatiru.

5.5 Izplides varsts
» Parspiediena varsts ir jauzstada uz tdens ieejas iekarta.

BRIDINAJUMS
Ipasuma bojajumu risks!
» Nekada gadijuma nedrikst nosprostot parspiediena varsta
atgaiso$anas cauruli.
» Starp parspiediena varstu un karsta tidens silditaja auksta
Gdens ieeju (labaja pusé) nekada gadijuma nedrikst
uzstadit nekadus piederumus.
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i

Ja dens ieejas spiediens ir no 1,5 lidz 3 bar, parspiediena
varstu uzstadit nav nepiecieSams.

Ja dens ieejas spiediens parsniedz $is vértibas, ir
nepieciesams:

» uzstadit parspiediena varstu ( 10. att., [4]). Parspiediena
varsts aktivizéjas ikreiz, kad tdens spiediens iekarta
parsniedz 8 bar (+ 1 bar), tadé| ir japaredz veids, ka $o
deni notecinat.

» uzstaditizpleSanas tvertni ( 10. att., [7]), lai parspiediena
varsts neatveértos tik biezi. IzpleSanas tvertnes tilpumam ir
jabut vienadam ar 5% no iekartas tilpuma.

6 Elektriska savienosana (tikai
sertificétiem specializétiem
uznémumiem)

Vispariga informacija

A

Elektriskas stravas triecienu risks!

» Pirms veicat jebkadus darbus ar 3o ierici, atvienojiet tas
stravas padevi.

Viss Sis iekartas regulésanas, vadibas un drosibas aprikojums ir
pievienots rlipnica, un piegadata iekarta ir gatava darbam.

A BRIDINAJUMS

Zibens spériens!

» lekartai ir nepiecieSams atsevisks savienojums sadales
karba, un taiir jabit aizsargatai ar 30 mA stravas
traucéjumu aizsargslédzi un zeméjuma vadu. Vietas, kur
raksturigi biezi zibens spérieni, ir jabut uzstaditai art
aizsargiericei pret zibensizladém.

6.1 Stravas kabela pievienosana

]

Elektriskais savienojums ir jaizveido saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem par elektrosistémam
dzivojamajas ékas.

» NepiecieSams zeméjuma vads.

» Elektrotikla padeves pievienosanai ir jaizmanto
kontaktligzda ar zeméjumu.



lekartas ekspluatacijas uzsak$ana

6.2 Stravas kabela nomainisana

[i]

Ja stravas kabelis ir bojats, tas ir janomaina pret originalu
rezerves dalu.

Atvienojiet stravas kabeli no kontaktligzdas.
Atskravéjiet valigak atvazama vacina skraves.

Atlaidiet visas stravas kabela spailes.

Nonemiet baro$anas kabeli un nomainiet to pret jaunu.
Pievienojiet visus savienojumus vélreiz.

Pievelciet atvazama vacina savienojumus.

Pievienojiet stravas kabeli kontaktligzdai.

Parbaudiet, vai tas darbojas pareizi.

vVVvyVvVVvyYVYyYVYYVYY

= _se

lekartas ekspluatacijas uzsaksana
Verificar se o aparelho esta corretamente instalado.
Abrir as valvulas de passagem de agua.
Abrir todas as torneiras de agua quente de modo a fazer
sair todo o ar da tubagem.
» Controlar a estanquecidade de todas as ligagdes e esperar
até que o aparelho encha completamente.
» Ligar o aparelho a corrente elétrica.
» Informar o cliente sobre o funcionamento do aparelho e seu
manuseamento.

VvV~

8  Apkope (tikai sertificétiem

specialistiem)

Apsekosana, apkope un labosana,

» Apsekosanu, apkopi un labosanu drikst veikt tikai
kompetentas un pilnvarotas personas.

» Drikst izmantot tikai $i razotaja originalas rezerves dalas.
RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, ko
izraisijusi tadu rezerves dalu lietosana, ko nav nodrosinajis
Sis razotajs.

leteikumi klientam: apkopes parbaudes.

> Laiiekarta darbotos ekonomiski, drosi un uzticami,
kompetentam un pilnvarotam tehniskajam specialistam
katru gadu ir javeic Si iekartas apkope.

BOSCH

8.1 Informacija lietotajiem

8.1.1 Tirisana

> Nedrikst lietot abrazivus, kodigus vai Skidinatajus
saturoSus tiriSanas lidzeklus.

» lekartas arpuse ir jatira ar mikstu dranu.

8.1.2 Parspiediena varsta parbaudisana

» Parbaudiet, vai sildianas laika no parspiediena varsta
atgaiso$anas caurules sticas tdens.

» Nekada gadijuma nedrikst nosprostot parspiediena varsta
atgaiso$anas cauruli.

8.1.3 Parspiediena varsts
» Parspiediena varsts ir manuali jaatver vismaz reizi ménesi
(Att. 7).

UZMANIBU

Miesas bojajumu vai materialu bojajumu risks!

» Nodrosiniet, lai parspiediena varsta tidens izplide
neapdraudétu cilvékus un priekSmetus.

8.1.4 Apkope un labosana
» Klients ir atbildigs par to, ka klientu serviss vai sertificéts
specializéts uznemums regulari veic apkopi un testésanu.

8.2 Regularie apkopes darbi

UZMANIBU
Miesas bojajumu vai materialu bojajumu risks!
Pirms jebkadu apkopes darbu saksanas:

» Izslédziet elektropadevi.
» Aizveriet idens noslégvarstu.

» Izmantojiet vienigi originalas rezerves dalas.

» Pasutiet rezerves dalas no $is iekartas rezerves daju
kataloga.

» Apkopes darbu laika nomainiet nonemtos savienojumus
pret jauniem.

8.2.1 Funkcionala parbaude
» Parbaudiet, vai visi komponenti darbojas pareizi.
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& UZMANIBU

Ipasuma bojajumu risks!
Emaljas parklajuma sabojasanas risks.

» lekartas emaljéto iekSpusi nekada gadijuma nedrikst tiritar
katlakmens nonem3anas lidzekliem. Emaljéta parklajuma
aizsarga$anai nav nepiecie$ami nekadi papildu lidzek|i.

8.3 Aizsardzibas anods

i

Pret koroziju $o iekartu aizsarga tvertné esosais magnija anods.

Sis magnija anods sniedz pamata aizsardzibu pret
potencialajiem emaljas bojajumiem.

Pirmo parbaudi iesakam veikt vienu gadu péc ekspluatacijas
uzsaksanas.

IEVERIBAI

Korozijas risks!

Nevériga izturésanas pret So anodu var radit agrus korozijas

bojajumus.

» Atkariba no tdens kvalitates attiecigaja vieta $is anods ir
japarbauda un, ja nepiecieSams (- Tab. 3), janomaina ik
péc gada vai ik péc diviem gadiem.

]

Ja nav uzstadits magnija anods, $o iekartu nedrikst nodot
ekspluatacija.
Bez s aizsardzibas raZotaja garantija $ai iekartai nav spéka.

» Izslédziet iekartas padeves noplides stravas aizsargslédzi
(RCD).

» Pirms jebkadu darbu saks$anas parliecinieties, ka iekarta

nav savienota ar elektribu.

IztukSojiet iekartu pilniba (= nod. 4.6).

Atskravejiet skraves uz iekartas vaka un nonemiet to.

Atvienojiet savienotajkabelus no termostata.

Atskraveéjiet atloka stiprinajuma skriives [1].

Nonemiet atloku [2].

Parbaudiet magnija anodu [3] un, ja nepiecie$ams,

nomainiet to.

vVvyVvyVvywyy
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Apkope (tikai sertificetiem specialistiem)

0010035962-01

Att. 12 Piekluve iekSpusei un komponentu identifikacija

[1] Atloka stiprinajuma skrives
[2] Atloks
[3] Magnijaanods

8.4 Termiska dezinfekcija

Applaucésanas risks!
Regularas tirisanas laika karstais ddens var applaucét.
» Sie pasakumi ir javeic arpus parasta darba laika.

» lzslédziet visus karsta tidens kranus.

» Bridiniet visus iedzivotajus par applaucés$anas risku.

» Noreguléjiet termostatu uz maksimalo temperatiru,
pagrieziet temperatiiras regulatoru pa kreisi, lidz tas
apstajas (- Att. 5)

» Pagaidiet, lidz ieslégSanas indikators izdziest.

» Atveriet visus karsta tdens kranus, sakot ar karsta idens
tvertnei vistuvako Gdens kranu, un |aujiet visam karstajam
denim iztecét vismaz 3 mindtes.

» Aizveriet karsta idens kranus un iestatiet termostatu uz
normalu darba temperattiru.

8.5 Drosibas termostats

Sai iekartai ir automatisks droibas aprikojums. Ja kaut kadu
iemeslu de| adens temperatira iekarta parsniedz drosibas
ierobezojumu, §idroSibas ierice atslédz iekartas elektropadevi,
nelaujot notikt potencialiem nelaimes gadijumiem.
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Apkope (tikai sertificetiem specialistiem)

Elektriskas stravas trieciens!

Termostata atiestatisanu drikst veikt tikai pilnvarots
specialists! So ierici manuali atiestatit drikst tikai péc tam, kad
ir likvidéta probléma, kas izraisija ierices aktivizé$anos.

Lai o ierici atiestatitu:

» Atvienojiet iekartu no elektrotikla.

> Atskraveéjiet skrives uz iekartas vaka un nonemiet to.

» Parbaudiet elektriskos savienojumus.

» Nospiediet pogu uz drosibas aprikojuma.

i

Jadrosibas termostats aktivizéjas biezi:

» nodrosiniet biezaku elektriska silditaja tirisanu.

0010035963-01

Att. 13 Drosibas termostats (modeli bez temperatiras
selektora)
Att. 14 Drosibas termostats (modeli ar temperatiras

selektoru)

BOSCH

8.6 TvertnesiekSpuse

Augstas temperatiras tidens glabasana un pasa idens ipasibas

var izraisit katlakmens kartas uzkra$anos uz elektriska silditaja

virsmas un/vai detrita uzkrasanos tvertnes iekSpuse,

ietekméjot galvenokart talak noraditos raditajus.

+ Udens kvalitate

- Stravas patérin$

« lekartas funkcionalitate

« lekartas darbmizs

lepriek§ minéto seku ietekmé tostarp samazinas siltuma

nodosana starp silditaju un Gdeni, izraisot biezaku termostata

ieslégsanos/izslégsanos, lielaku stravas patérinu un potencialu

drosibas aktivizésanos, ja tiek parsniegti temperatiras

ierobezojumi (nepieciesams termostatu atiestatit manuali).

Lai iekarta funkcionétu optimali, izpildiet talak noraditos

ieteikumus.

> |ztiriet tvertnes iek$pusi.

> [ztiriet elektrisko silditaju (nonemiet katlakmeni vai
nomainiet).

» Parbaudiet anodu.

» Nomainiet atloka blivéjuma manseti.

i

lepriek$ minétas procediras neietilpst iekartas garantija.

8.7 Restartésana péc apkopes darbiem

» Pievelciet visus tdens savienojumus un parbaudiet, vai tie
ir hermétiski noslégti.

> leslédziet iekartu.
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Klumes

9

Klimes

Elektriskas stravas trieciens!

» Pirms veicat jebkadus darbus ar $o iekartu, ir jaatvieno tas
stravas padeve.

» Uzstadisanu, labosanu un apkopi drikst veikt tikai
kvalificéti specialisti.

Nakamaja tabula ir aprakstiti iespéjamo problému risinajumi
(tos drikst veikt tikai kvalificéti specializétie uznémumi).

I S [

> Auksts tidens

>
>

Loti karsts adens

X

Nepietiekama ietilpiba

X

Pastaviga izvadi$ana no parspiediena varsta
Udens riisas kr

asa

Udenim ir slikta smaka

Troksni karsta ddens tvertné

Aktivizéjies parspriegums vai noplides stravas >
aizsargsledzis (veiktspéja parak augsta).

Termostats kontrolé temperatiru nepareizi. >
Aktivizéjusies termostata drosibas temperatiira. >

v

Sildelements ir bojats. >
Termostats darbojas nepareizi. >

X |Katla apkalko$anas uz iekartas un/vai drosibas >
iericu grupas. »

>

X Udens sistéma ir spiediens. >

| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)

Parbaudiet, vai iekarta ir savienota ar atvéléto
kabeli, kurs ir paredzéts nepiecieSamas
elektriskas stravas pievadisanai.

Noreguléjiet termostatu.

Parliecinieties, ka termostats pudelites kabatair
ievietots pareizi.

Atiestatiet termostatu (=>sadala 8.5).
Apdomajiet nepiecieSamibu veikt apkopi
(pieméram, elektriska silditaja katlakmens
nonemsanu, netirumu notirisanu).

Nomainiet sildelementu.

Nomainiet termostatu vai uzstadiet no jauna.
Nonemiet katlakmeni.

Apdomajiet nepiecieSamibu péc biezakas
apkopes veikSanas vai idens sagatavosanas, ja
célonis ir paaugstinata Gdens cietiba.
Nomainiet drosibas iericu grupu, ja
nepieciesams.

Parbaudiet sistémas tidens spiedienu.
JanepiecieSams, uzstadiet spiediena reduktoru
(> 11.att.).

Parliecinieties par nepiecieSamibu péc
izpleSanas tvertnes (pirmsslodzes 0,5 bar zem
Pmax).




Tehniskie dati BOSCH

Probléma______[Célonis __________________ Rsindumi

X X | Udens sistémas jauda » Parbaudiet caurulvadus.
X Glabasanas tvertnes iekSpusé ir uzkrajusies > Iztuksojiet karsta Gdens tvertni un iztiriet tas
netirumi. iekSpusi.

» Novértéjiet idens padevi (pieméram,
izmantojiet filtru).
» Veiciet tehnisko apkopi un uzpildiet tvertni no

jauna.
X Savairojusas bakteérijas. » ztukSojiet karsta tidens tvertni un iztiriet to.
» Dezinficéjiet karsta tdens tvertni.
X X lespéjama recirkulacijas sistéma dzeramajam » Novertéjiet laiku, kads nepiecieSams atkartotai
Udenim, parmérigs patérins no tdens kraniem vai uzsildisanai (= 7. tab.).
noplide karsta idens sistéma. » Nomainiet pret tadu, kas atbilst patérinam.

Tab.5  Klimes

10 Tehniskie dati

10.1 Tehniskie dati
Siiekarta atbilst prasibam, kas noteiktas ar Eiropas Direktivam 2014/35/EK un 2014/30/EK.

L spedﬁkécn.as ﬂ““m“““
ba

Vispariga informacija

letilpiba | 30 50 50 75 75 100 115
Svars, kad tvertne ir tuk$a kg 12,7 17,6 15,5 22,9 20,1 24,9 27,4
Svars, kad tvertne ir pilna kg 42,7 67,6 65,5 97,9 95,1 124,9 1424
Siltumzudumi caur apSuvumu kWh/24h 10,7 0,86 0,86 1,34 1,13 1,4 1,58
Ar ideni saistitie dati

Maks. pielaujamais darba spiediens | bar 8 8 8 8 8 8 8
Udens savienojumi Pol. G¥%” GY%” G¥%” G%” G%” G%” G%”
Elektriska informacija

Nominala jauda W 1500 1500 1500 2000 2000 2000 2000
Sildisanas laiks (AT-50 °C) 1h25 2h18 2h12 2h35 2h28 3h16 3h45
Barosanas spriegums VAC 230 230 230 230 230 230 230
Frekvence Hz 50/60 | 50/60 |50/60 |50/60 |50/60 50/60 50/60
Vienfazes elektriska strava A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7 8,7
Stravas vads HO5VV-F 3x1,0 mm? vai HOSVV-F 3x1,5 mm?

Aizsardzibas klase | | | | | | |
Aizsardzibas tips P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24
Udens temperatiira

Temperattiras diapazons °C Lidz Lidz Lidz Lidz Lidz Lidz Lidz

68°C 66°C 64°C 68°C 68°C 62°C 65°C
Tab.6  Tehniskas specifikacijas
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BOSCH Tehniskie dati
10.2 Izstradajuma dati energijas patérinam
Ciktal tas piemeérojams $im izstradajumam, talak noraditie dati
ir balstiti uz prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 812/2013
un (ES) 814/2013.
Izstradajuma dati Mérvieni |33 g o = = 2
ba 3 2 2 38 8 8
(=3 (=3 (=3 (=] (=] (=]
n 0 0 n n n
o © © © © ©
(¢l [l [l [ o0 o0
N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ ~ ~ ~ ~ ~
Izstradajuma tips
o [an] [an] [an]
w (72 (70 [aa) [aa] o
o o o o o (=)
™ o <o) o [oe] —
= = = = = =
o o o o o o
o o o o o o
o o o o o o
i i i i i i
o oc o oc o o'
— — — — — —
Deklarétais slodzes profils S M M M M L
Udens sildisanas energoefektivitates klase C C C C C C
Udens sildisanas energoefektivitate Nwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5
Elektroenergijas patérins gada AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727
Degvielas patérins gada AFC GJ
Cits slodzes profils
Udens sildiZanas energoefektivitate (cits 1y %
slodzes profils)
Elektroenergijas patérins gada (cits AEC kWh
slodzes profils, vidéji klimatiskie apstakli)
Degvielas patérin$ gada (cits slodzes AFC GJ
profils)
Termostata temperatdra (rdpnicas Toet °C 61 58 54 61 52 56
iestatijums)
Akustiskas jaudas [imenis, iekStelpas Lwa dB 15 15 15 15 15 15
Norade par spéju darboties tikai laika ar Né Né Ne Ne Né Né
mazaku noslogojumu
Ipasi piesardzibas pasakumi, kas jaievéro | Skatiet izstradajuma komplektacija ieklautos dokumentus
monteésanas, uzstadiSanas vai apkopes
veik$anas laika (ja piemeérojams)
Vieda kontrole Ne Ne Ne Ne Né Né
Elektroenergijas patérins diena (vidéji Qglec kWh 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,643
klimatiskie apstak|i)
Degvielas patérins diena Qfyel kWh
Slapekla oksidu emisijas (tikai ar gazivai  NO mg/kWh
$kidro kurinamo darbinatie modeli)
Degvielas patérins nedéla, kad vieda Qfyel, week, | KWh
kontrole ir ieslégta smart
Elektroenergijas paterins nedéla, kad Qelec, week,  KWh
vieda kontrole ir ieslégta smart
Degvielas patérins nedéla, kad vieda Qgyel» week  kWh

kontrole ir izslégta
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Tehniskie dati BOSCH
Izstradajuma dati Meérvieni | o = = =z 3 =
ba i3 3 3 3 ] ]
o (=] (=] (=] (=] (=]
n n n 0 n n
© © © © o o
(¢l ™ ™ ™ o0 o0
N~ N~ N~ ~ N~ N~
~ ~ ~ ~ N~ N~
Elektroenergijas paterins nedela, kad Qelec, week | KWh -
vieda kontrole ir izslégta
Tvertnes tilpums v | 30 50 75 50 75 100
Jaukts adens, 40 °C Vao | 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 135,1
Tab. 7 lzstradajuma dati energijas patéripam
Izstradajuma dati B3 & & = = = &
(=] (=] (=1 [=] (=] (=] (=1
© © © © © © ©
(=] (=] (=3 (=3 (=] (=] (=3
n n n n n n n
© © © © © © ©
™ ™ o0 (xd ™ ™ o0
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ N~ N~ ~ ~ N~ N~
Izstradajuma tips
[an] [as] o [aa] o
w w w o o o o
o o o o o o N
(30 Yol [o0] [Yo) [ee) ~— i
= = = = = = —
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
N N oN N N N oN
oc (o' o oo oc (o o
— — — — — — —
Deklarétais slodzes profils S M M M M L L
Udens sildiganas c c c c c c c
energoefektivitates klase
Udens sildisanas Nwh % 323 362 36 36,4 (36,7 (375 (374
energoefektivitate
Elektroenergijas patérins gada AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
Degvielas patérin$ gada AFC GJ - - - - - - -
Cits slodzes profils - -
Udens sildisanas Mwh % - -
energoefektivitate (cits slodzes
profils)

Elektroenergijas patérinSgada ~ AEC kWh - -
(cits slodzes profils, vidéji

klimatiskie apstakli)

Degvielas patérins gada (cits AFC GJ

slodzes profils)

Termostata temperatira Tset °C 61 58 54 61 52
(rGpnicas iestatijums)

Akustiskas jaudas [imenis, Lwa dB 15 15 15 15 15
iekstelpas

Norade par spéju darboties tikai Né Né Né Né Ne

laika ar mazaku noslogojumu

Ipasi piesardzibas pasakumi, kas ' Skatiet izstraddjuma komplektacija ieklautos dokumentus
jaievéro montésanas,

uzstadisanas vai apkopes

veiksanas laika (ja piemérojams)

Vieda kontrole Né Né Ne Né Ne

56 58
15 15
Ne Ne
Ne Ne
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Izstradajuma dati

~
=]
(=1
©
o
n
©
[
~
~

Elektroenergijas patérinS diena  Qgjec kWh 2,750
(videji klimatiskie apstakli)
Degvielas patérins diena Qfyel kWh
Slapekla oksidu emisijas (tikaiar  NO mg/
gazi vai Skidro kurinamo kWh
darbinatie modeli)
Degvielas patérind nedéla, kad Qg  kWh
vieda kontrole ir ieslégta week,
smart
Elektroenergijas patérins nedéla, Qgec,  kWh
kad vieda kontrole ir ieslégta week,
smart
Degvielas patérinS nedéla, kad Qg kWh
vieda kontrole ir izslégta week
Elektroenergijas patérind nedéla, Qge.,  kWh
kad vieda kontrole ir izslégta week
Tvertnes tilpums v | 30
Jaukts tdens, 40°C Va0 | 47,6
Tab.8  lzstradajuma dati energijas patéripam
10.3 Slégumu shéma
- e
| 0]\0—0]\‘\\&9—,7 L
i Ml O]\A\O i N
&—E1—FPE

0010035927-02

Att. 15 Savienojumu shéma
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7736506088

o

631

50
66,8

Tehniskie dati
[=2] o i o (3]
(=] (=2 (=2 [=2] [=2]
(=] (=] o (=] (=]
© o o © ©
(=] (=] o (=] (=]
0 n n n 0
© o © © ©
™ o0 (¢l ™ ™
N~ N~ N~ N~ N~
~ N~ ~ ~ ~
6,678 6,605 6,520 12,643 12,720
75 50 75 100 115
99,4 74,8 90,4 135,1 158,5
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Apkartéjas vides aizsardziba un utilizacija

11  Apkartéjas vides aizsardziba un
utilizacija

Vides aizsardziba ir Bosch grupas uzneméjdarbibas

pamatprincips.

Msu izstradajumu kvalit., ekonom. un apkart. vides aizsardz.

mums ir vienlidz svarigi mérki. Més stingri ievérojam apkartéjas

vides aizsardzibas likumdos$anu un prasibas.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, més izmantojam vislabako

tehniku un materialus, ievérojot ekonomiskos merkus.

lepakojums
Més piedalamies iesainojamo materialu otrreizéjas
izmantosanas sistémas izstrade, lai nodroSinatu to optimalu
parstradi.
Visiizmantotie iepakojuma materialiir videi draudzigi un otrreiz
parstradajami.
Nolietota iekarta
Nolietotas iekartas satur véertigas izejvielas, kuras janodod
otrreizéjai parstradei.
Konstruktivie mezgli ir viegli atdalami. Plastmasa ir markéta.
Tadejadi visus konstruktivos mezglus ir iespéjams sakirot un
nodot otrreizéjai parstradei vai utilizacijai.
Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
Sis simbols nozime, ka produktu nedrikst apglabat
E kopa ar citiem atkritumiem, bet gan janogada
atkritumu savaks$anas punktos apstradei,
mmmmm  savaksanai, parstradei un apglabasanai.

Simbols attiecas uz valstim, kuras ir spéka
elektronisko iekartu atkritumu noteikumi, pieméram, "Eiropas
Direktiva 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem". Sajos noteikumos izklastiti pamatnosacijumi,
kas katra valsti piemérojami elektronisko iekartu atkritumu
atgrieSanai un parstradei.

Taka elektroniskajas iericés var but bistamas vielas, tas ir
japarstrada atbildigi, lai samazinatu iespéjamo kaitéjumu videi
un cilvéku veselibas apdraudéjumu. Turklat elektronisko
atkritumu parstrade veicina dabas resursu saglabasanu.

Lai iegltu papildu informaciju par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu apglabasanu videi nekaitiga veida, sazinieties
ar vietéjam varas iestadém, atkritumu apglabasanas
uznémumu vai tirgotaju, no kura jus iegadajaties produktu.
Papildu informaciju var sameklét Seit:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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Garantiitingimused

Elektriboilerite Bosch Tronic garantiiaeg on 2 aastat (24 kuud) alates miiligikuupéevast.

Kehts ult Eestis, Litis, Leedus seadme ostu tdendava dokumendi esitamisel.

Garantii kehtib tingimusel, et on &b viidud seadme tehniline hooldus.

Remondi kéigus vélja vahetatud detailide garantiiaeg on 6 kuud, kui remondi on teinud Boschi sertifitseeritud teeninduspartner.
jooksul tehtud 5de tottu toote kogu garantiiaega ei pikendata.

Garantii i falene kahjustustele, mis on tekkinud jargmistel juntudel, ega jargmistel tingimusel:

- seadet ja

- Sendimel on niha mehaaninsi kahjustusi;

. n eiratud;

. istotta ol olo vaimalik taha Kindiake Seadme seerianumbrit

. Sicenoua voe toruls of ol6 oa.galdama survereduktorit, kuigi surve veevéirgis Gletab 6 baari

- kilma vee torule ei ole voi i vee tottu;

- eiole dust;

- on teiste tootjate detaile;

- vale portimine, voi ine ruumides, kus on ebasobivad keskkonnatingimused;

. teg kuluvate tihendid);

. toatia el teeninduskaskuse plommid on kanustatud:

. teiste kahjustuste puhul, mis ei ole tekkinud tootja siil;

. kui demonteerimise v&i remondi on teinud isik, ole Boschi

Kahjustuste karvaldamine toimub vastavalt madja riigis kehtivatele Gigusaktidele.

Garantiitingimused kehtivad ainult siis, kui:

. seade on ostetud Boschi ametiike esindajate kaudu ning on olemas kassatsekk vGi saateleh

. garantiitalongil on muidija pitser;

. garantiitalong on taielikult a Sigesti taidetud ning sellel puuduvad parandused

taja ¢l laiene garanti), katab kasutaja koik va\‘akulsega seotud kulud.
Teenmause mmam g gyl e kehjustused, mis o ole tekkinud toofja stal, Kul kahlustused, mis of ole tekkdnud tootja s, majutavad seadme
toimimise kvaliteeti, muutub seadme garantii kehtetuks. Teeninduse téétaja ei e Ronusioted eisi mille killge on . Ta voib
seda teha omal aranégemisel eraldi tasu eest.
Seadme 18 hélrete tuvastamisal tuleb tolmida jrgmisalt:

eemaldage seado vooluvargust, sulgego kiim vest ja vatke Uhendust Bosch teeninduskeskusega;

. paag paak (kui eda ja vétke thendust Boschi teeninduskeskusega;
. mme mingil juhul érge comaldage bga vtk lant seadot 6ga. anne Boschi teoni Sotaja
i vaito tutvuda bollerlo lisatud lasutusjuhendis. Garentitingimuste a Brobor Basent jaga vaite
fuivida aadressil wwww. tehnika.ee etakse vastu ainult siis, kui boilerit on kutsutud remontima Robert Boschi sertifitseeritud
ja talle kaesolev etk @idetuna

Garantijas noteikumi:

Garantijas periods Bosch Tronic elektriskajiem adens silditajiem ir 2 gadi (24 ménesi) no pardosanas dienas.
Deriga tikai LV, LT, EE kopa ar iekartas iegades apstiprinosu dokumentu.

Garantija ir sp&ka ievérojot regularu tehnisko apkopi, kas noradita instrukcija
Remonta laika aizstatajam detalam garantia ir 6 ménesi. ja remontu veicis Bosch sertificets servisa partneris.
Produkta kopgjais garantijas laiks nevar laika

Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas Tadudize Sados gadijumos:

lerices Kas neatbilst i un

Ja lokartai i redzami mehaniski bojajumi:

adito 0 adeves standartu neievérotana;

Bojata idontiikacias uzime, kA rezutata nevar noteil
Ja nav uzstadits ienakosa adens ievada Wad spiedions @ sistema iedz 6 bar;
Ja uz auksta adens padeves caurules nav uzstadits originalais pretvarsts/drosibas varsts vai tas ir bojats, blok&ts vai piesarnots nekvalitativa Gdens padeves rezultata;
lericei nav pievienots zemajums:

lekartai tiek uzstaditas dalas no citu razotaju iekartam;

telpas ar
Uz detalam ar dabigo nolietojumu (magm‘a anods, blives);

Citu bojajumu gadijuma, kas nav radusies raZotaja vainas dé;
Ja demontazu vai remontu veic persona, kas nav sertificéta Bosch servisa centra.
Bojajumu novérsana tiks veikta saskana ar pardevéj valsts spéka esoso likumdosanu
Garantijas noteikumi ir speka tikai tad, ja:
Iekarta tika iepirkta caur oficalajiem Bosch parstavjiem un ir derigs kases éeks vai pavadzime:
Garantijas talona ir pardevaja zim
Garantijas talons ir pilniba un pareizi aizpidits un nav vellctl neksdi labojuml.

rvisa izsaukts visas izmaksas, kas saistitas ar izsaukumu, pilniba sedz lietotajs
Par atsevidiy samakeu servisa darbinioks var noverst bojajumus, kur nav raduslos rasotsja vainas d8]. Ja bolajumi. kas nav radusies razotals vainas dal, ietekms
kvalitativu iekartas funkcionalitati, tad iekartas garantija vairs nav speka. Servisa darbiniekam nav pienakums remontat citas iekartas pie kuram piesiagts elektriskais adens
silditajs. Vin$ to var darit p&c saviem ieskatiem, par atsevisku samaksu.
Darbibas, kas jadara, ja konstatéti iekartas darbibas traucéjumi
atslégt iekartu no eleklribas padeves, noslégt auksta adens padevi un sazinaties ar Bosch servisa centru;
Ja tisk konstateta adens noplde no vertnes, tvertne jaiztuko (a piesieguma shama to paredz bez piesiaguma elementy demontazas) un jasazinas ar Boseh servisa centru
nekada gadijuma iekartu vai pi kamar nav ieradies Bosch servisa darbinieks
Ar montazas un listoSanas noteikumiom var iopasitios Karsta Gdens vertno kiat Ar un Robert Bosch sertificétu specialistu
Sarakstu var iepazities www.boschsilturntennika. v Pretenzijas tiek atzitas fikai tad, ja karsta adens tvertnes remontam ir pieaicinats Robert Bosch sertificets specialists
un vinam tiek uzradits pilniba aizpildits Sis garantijas talons.
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Garantijos salygos:

Bosch Tronic elektri
tik kartu su p

s s.ldytuvams taikoma 2 moty (24 ménas ) garantija nuo pardavimo dienos.
, Liet je.

taiso jsi

Garantija galioja, atliekant instrukcijoje nurodyta reguliaria technine prieziara.

Remonto metu pakeistoms detaléms taikoma 6 ménesiy garantija, jei remonta atliko sertifikuotas Bosch techninés prieziaros centro partneris.

Bendras gaminio garantinis laikotarpis negali biti pratestas, remiantis garantiniu laikotarpiu atliktu remontu

Prietaisui sugedus, garantija netaikoma, je

prietaisas buvo ne pagal ijoj irengimo ir priez
atoma mechaniniy prietaiso pazeidimu;

nositaikoma ms(rukcuo‘e nurodyto vandens ir elektros tiekimo standarty;

pazeistas ipdukas ir todél nustatyti prietai

egio . kai sistemos slégis yra didesnis nei 6 bal

ant salto vandens tiekimo vamzdzio lus atbulinis Vostinas arba jis yra pazeistas, uzblokuotas, arba uzterstas dél nekokybiske vandens;

prietaisas néra jzemintas;

i prietaisa imontuota Kity gamintojy prietaisy detaliu;

prietaisas buvo ar kuriose buvo Klimato salygos;

detalés (magnio anodas, tarj natdraliai nusidévejo;

pazeista gamintojo ar techninés prieZiaros centro plomba;

prietaisas sugedo ne dél gamintojo kaltes;

prietaisg isrinko arba asmuo, i Bosch tech iezitros centro.

Gedim. pagal salies jstatymus.

Garantia galioja tk tada. i

prietaisas jsigytas is Sfcianiy Bosch atstovy ir pirkéjas turi galiojantj kasos kvita arba saskaita;

yra teisingai uzpildyti visi garantinio talono laukai ir jame néra jokiy pataisymuy.

@NE I oG s e e AN

Nepagristai iskvietus technines prieziaros centro meistra (néra ivykis), visas su is laidas sumoka naudotojas
Uz atskira mokest] techninés prieziGros centro darbuotojas gali pasalinti gedimus, atsiradusius ne dél gamintojo kaltés. Jei prietaisas netinkamai veikia dél gedimy,
ne del s, ja garantija. Techninés prieZiGros centro neprivalo Kity prietaisu, prie kuriy prijungtas elektrinis

vandens Sildytuvas. Jis tai gali atlikti savo nuoZitra uz papildoma mokestj.

9. Veiksmai, kurie turi bti atliekami nustadius prietaiso veikimo trikdZius:
- isjungti prietaisa i§ elektros tinklo, isjungti Salto vandens tiekima ir susisiekti su Bosch techninés priezidros centru;
«  nustacius vandens nuotekj rezervuara reikia istustinti (jei jungties schemoje tai numatyta neismontuojant jungties elementy) ir susisiekti su Bosch techninés prieziaros
centr
* Jokiu bodu negalima patiems iSmontuoti I Srinkti prietaiso arba junglies elementy, kol neatvyko Bosch techninés prieziros centro darbuotojas.
galima prie karsto vandens pridetoje Su rtifikuoty Robert Bosch
carasy gaiim 2 tometo insje www.boschsildymotechnika.lt i ik thca. kel kerbto vandens rezervuarul remontuct

Robert Bosch istas ir jam i tinkamai is is talonas
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EE Elektriboileri garantiitalong ] \ BOSCH
LV Elektriska adens silditaja garantijas talons \

LT Elektrinio vandens Sildytuvo garantinis talonas

Elektriboiler (nimetus, tahis):
Karsta Gdens tvertne (nosaukums, apzim&jums)
Karsto vandens 3

kacijas numurs:
Karsto vandens rezervuaro atpazinties numeris:

Kauplus, maugikoht:
Veikals, pardosanas vieta:
Parduotuve, pardavimo vieta:

Madgikuupsev: Madja perekonnanimi ja allkiri:
Pardosanas datums: Pardevaja uzvards, paraksts:
Pardavimo data: Pardavejo pavarde, parasas:

Tehtud t66d / Veiktie darbi / Atlikti remonto darbai

Kuupsoy / D Meister / Vastutulek, Tasu
UUPASY S UMS | Tentud to6d / Veiktie darbi / Atlikti darbai Meistars / Pretimnaksana, Maksa Mérkused, Piezimes, Pastabos
ata Meistras Garantija, Pagalba, Mokestis
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13 PazmolumS par datu aizsardzibu

Més, Robert Bosch SIA, Gazes apkures
iekartas, Mikusalas str. 101, LV-1004,
Riga, Latvija. apstradajam informaciju par
produktu un instalaciju, tehniskos un
savienojuma datus, sakaru datus, produkta
registracijas un klienta véstures datus, lai nodroSinatu
produkta funkcionalitati (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (b)
punktu), lai izpilditu masu pienakumus attieciba uz produkta
parraudzibu, ka ari produkta drosibas un aizsardzibas noliikos
(saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu), lai aizsargatu
musu tiesibas saistiba ar garantiju un produkta registracijas
jautajumiem (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu) un lai
analizétu masu produktu izplati$anu un nodroSinatu
individualizétu informaciju un piedavajumus saistiba ar
produktu (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu). Lai
nodro$inatu tadus pakalpojumus ka, pieméram, pardo$anas un
marketinga pakalpojumus, ligumu parvaldibu, maksajumu
apstradi, programmésanu, datu vieso$anu un palidzibas
dienesta pakalpojumus, mums ir tiesibas nodot un parsutit
datus aréjiem pakalpojumu sniedzéjiem un/vai ar Bosch
saistitiem uznémumiem. Reizém, bet vienigi gadijumos, ja tiek
nodro$inata atbilstosa datu aizsardziba, personas dati var tikt
nodoti personam, kas atrodas arpus Eiropas Ekonomikas
zonas. Papildu informacija tiek sniegta péc pieprasijuma. Ar
musu Datu aizsardzibas specialistu varat sazinaties Seit: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY (Vacija).

Jums ir tiesibas jebkura laika iebilst pret savu personas datu
apstradi saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu,
pamatojoties uz savu konkréto situaciju vai tie$a marketinga
nolikos. Lai izmantotu savas tiesibas, lidzu, sazinieties ar
mums pa e-pasta adresi DPO@bosch.com. Lai noskaidrotu
papildinformaciju, lidzu, izmantojiet QR kodu.
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1 Simboliy paaiSkinimas ir saugos
nuorodos

1.1 Simboliy paaiSkinimas

|spéjamosios nuorodos

Jspéjamosiose nuorodose esantys jspéjamieji ZodZiai nusako
pasekmiy pobidj ir sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo
pavojaus priemoniy.

Siame dokumente gali bati vartojami zemiau pateikti
ispéjamieji ZodZiai, kuriy reikSmé yra apibrézta:

A PAVOJUS

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net
mirtinai suZaloti asmenys.

ISPEJIMAS

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny
suzalojimai.

PERSPEJIMAS

PERSPEJIMAS reigkia, kad galimi vidutiniai asmeny
suzalojimai.

PRANESIMAS
PRANESIMAS reiskia, kad galima materialiné zala.

Svarbi informacija

]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir
materialiajam turtui, Zymima pavaizduotu informacijos
simboliu.

1.2 Bendrieji saugos nurodymai

A\ Bendrasis aprasymas

Si montavimo instrukcija skirta jrenginio naudotojams bei

atestuotiems dujy, vandentiekio ir Sildymo sistemy

inZinieriams bei elektrikams.

» Prie$ naudodami perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo
instrukcijas (jrenginio, Sildymo valdiklioirt. t.).

» Prie$ montuodami perskaitykite montavimo instrukcija
(jrenginioirt. t.).

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)
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» Laikykités saugumo instrukcijy ir jspéjimy.

» Laikykités galiojan¢iy nacionaliniy ir regioniniy
reikalavimy, techniniy nuostaty ir rekomendacijy.

» Dokumentuokite visus atliktus darbus.

A\ Naudokite laikydamiesi galiojanéiy reikalavimy
Jrenginys skirtas gaminti arba geriamam vandeniui laikyti.
Laikykités visy savo Salyje galiojanciy geriamam vandeniui
taikomy reikalavimy, rekomendacijy ir standarty.

Jrenginys turi bti montuojamas uzdarose sistemose.

Bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu. Gamintojas
negali bati atsakingas uz jokia Zala, kylancig dél netinkamo
naudojimo.

A\ Montavimas

» Montavima gali atlikti tik jgaliota specializuota jmoné.

» Elektros instaliacijoje turi bti jrengtas tinkamas
daugiapolis atjungimo jrenginys (apsauginis jungiklis,
saugiklis) laikantis galiojanciy elektros instaliacijos
reikalavimy (30 mA skirtumo jZemintas apsauginis
jungiklis).

» Kai tai aktualu montuojant jrenginj ir (arba) elektros
priedus, laikykités IEC 60364-7-701 standarto.

» Jrenginys turi biti montuojamas ten, kur néra uzsalimo
pavojaus.

» Jrenginys buvo suprojektuotas naudoti iki 3000 m
aukstyje.

» Jrenginio surinkima bei montazo pakeitimus gali atlikti tik
jgaliota specializuota jmoné.

» Jrengimo metu jrengin; atjunkite nuo elektros tinklo.

A\ Elektros instaliacija
Elektros darbus gali atlikti tik elektros instaliacijy rangovai.

Prie$ pradedant elektros darbus:

» Izoliuokite visus elektros maitinimo tinklo polius ir
apsaugokite nuo pakartotinio prisijungimo.

» sitikinkite, kad atjungtas elektros maitinimo tinklas.

» Prie$ liesdami maitinamas dalis: palaukite maziausiai 5
minutes, kad iSsikrauty kondensatoriai.

» Taip pat zr. kity sistemos komponenty elektriniy sujungimy
schemas.

A\ Surinkimas, pakeitimai

» Jrenginio surinkima bei montaZzo pakeitimus atlikti tik
jgaliota specializuota jmoné.

» Niekuomet neuzblokuokite apsauginio voztuvo isleidimo
vamzdzio.

» Apsauginio voztuvo isleidimo linija turi bati montuojama
toliau sistemoje, nuo $al¢io apsaugotoje vietoje, ji turi bti
atvira.

» Sildymo metu i$ apsauginio voztuvo gali isbégti vandens.
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A\ Techniné prieziiira techninés priezilros darbus, jei neprizidri kitas asmuo,
» Technine prieZiira gali atlikti tik jgaliota specializuota draudziama.”
jmoné. ~Jei pazeidZziamas prijungimo prie tinklo laidas, siekiant
> Pries$ atlikdami bet kokius techninés prieziros darbus iSvengti pavojaus, dél jo pakeitimo privaloma kreiptis j
visuomet atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo. gamintoja, Klienty aptarnavimo tarnyba arba kvalifikuota
» UZmontavimo ir (arba) techninés priezilros sauguma ir asmen;.”

aplinkosauginj suderinamuma atsako naudotojas.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

> Jei pazeistas elektros srovés kabelis, jj gali pakeisti tik
gamintojas, gamintojo prieZiros po pardavimy skyrius ar
specialistai, turintys tinkama kvalifikacija, kad iSvengty
pavojingy situacijy.

A\ Tikrinimas ir prieziiira

Siekiant uZtikrinti saugy ir aplinkos apsaugos reikalavimus

atitinkantj sistemos veikima, batina atlikti apzitras bei vykdyti

technine prieZiura.

Rekomenduojame su gamintoju sudaryti kasmetinés techninés

priezidros ir apzilry sutartj.

» Rekomenduojame darbus patikéti specializuotai jmonei.

» Visus nustatytus gedimus nedelsdami pasalinkite.

Kiekvieng situacija, kuri skiriasi nuo instrukcijose aprasyty
salygy, turi jvertinti jgalioti specialistai. Jei toks patvirtinimas
gautas, specialistas turi pateikti techninés prieziiros
reikalavimy rinkinj. Tokie reikalavimai turi buti parengti pagal
specialias eksploatacijos salygas ir atitikti eksploatavimo Salyje
galiojancius standartus bei reikalavimus.

A\ Perdavimas naudotojui
Perduodant saulés energijos sistema paaiskinkite operatoriui
jos veikima bei eksploatavimo salygas.

> Paaiskinkite veikima pabrézdami visus su saugumu
susijusius veiksmus.

> Atkreipkite démesj, kad pakeitima ar remonta turi atlikti tik
licencijuota specializuota jmoné.

» Taip pat atkreipkite démesj, kad siekiant uztikrinti saugy ir
aplinkai nekenkiantj veikima batina atlikti apzitras bei
vykdyti prevencing technine priezitira.

» Montavimo instrukcijas ir naudojimo instrukcijas
perduokite naudotojui saugiai laikyti.

A\ Elektriniy jrenginiy, skirty naudoti namy akyje ir
panasiais tikslais, sauga
Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus,
remiantis EN 60335-1, reikia laikytis Siy reikalavimy:
,Vaikams nuo 8 mety ir asmenims su ribotais fiziniais, jusliniais
ir intelektiniais gebéjimais, neturintiems pakankamai patirties
ar ziniy, §j jrenginj leidziama naudoti tik prizidrint kitam
asmeniui arba jei jie buvo instruktuoti, kaip jrenginiu saugiai
naudotis ir Zino apie galimus pavojus. Vaikams su jrenginiu
Zaisti draudziama. Vaikams atlikti valymo ir naudotojui skirtus
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BOSCH Standartai, teisés aktai ir direktyvos

3.4 Priedai

2 Standartai, teisés aktai ir direktyvos

Montuojant ir eksploatuojant batina laikytis $iy teisés akty ir

standarty. ®7

« Elektros instaliacijos ir prijungimo prie elektros tinklo
taisykliy

« Elektros instaliacijos ir prijungimo prie nuotolinio ry$io
tinklo ir radijo tinklo taisykliy

«  Eksploatavimo $alyje galiojantys standartai ir teisés aktai

0010036991-01

Pav. 1 Priedai

3 Apie prietaisq [1] Apsauginis voZtuvas (8 barai)

3.1 Atitikties deklaracija

Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos

Sajungos ir nacionalinius reikalavimus.

c € CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy
privalomyjy ES direktyvy, kurios numato Sio Zenklo
Zyméjima, reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete:

www.junkers.It.

3.2 Naudokite laikydamiesi galiojanciy
reikalavimy

Jrenginys suprojektuotas geriamam vandeniui Sildyti ir laikyti.

Laikykités visy savo $alyje galiojanc¢iy geriamam vandeniui

taikomy reikalavimy, rekomendacijy ir standarty.

Jrenginys turi biti montuojamas tik uzdaroje aplinkoje.

Bet koks kitoks naudojimas nesuderinamas su reikalavimais.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz pazeidimus,

kylancius dél netinkamo naudojimo

3.3  Karsto vandens talpyklos aprasymas

- Emaliuota plieniné talpykla, atitinkanti Europos
standartus.

«  Sukurta atlaikyti auksta slégj.

« ISoriné medZiaga: lakstinis nertdijantysis plienas ir
plastikas.

« Lengva eksploatacija.

« lzoliacinés poliuretano medZiagos sudétyje néra CFC.

+  Galvanizuoto magnio anodas.
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Apie prietaisa BOSCH

3.5 Gaminio matmenys ir minimalils tarpai

3.5.1 Vertikalus montavimas

200

0010035921-01

Pav.2  Matmenys mm (sieninis montavimas, vertikalus montavimas)

itaisas A 8 ¢ oD __E_____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
Lent. 1
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3.6 Irenginio dizainas

0010032190-001

Pav.3  Prietaiso komponentai

[1] Talpykla

[2] Poliuretano, kurio sudétyje néra CFC, izoliacijos
sluoksnis

[3] Sildymo elementas

[4] Valdymo ir apsauginis termostatas

[5] Salto vandens jvadas % kitukas i$orinis

[6] Karsto vandens iSvadas % kistukas iSorinis

[7] Galvaninis izoliatorius

[8] Magnio anodas

3.7 Gabenimas ir sandéliavimas

Prietaisa reikia gabenti ir laikyti sausoje, neuzsalancioje

vietoje.

Imdami jrenginj

> jo nenumeskite.

» Jrenginj gabenkite originalioje pakuotéje, naudokite
tinkamas gabenimo priemones.

» Jrenginj i$ originalios pakuotés iSimkite tik montavimo
vietoje.

Naudojimo instrukcija

4  Naudojimo instrukcija

4.1 Valdymo pultas

0010035929-01

Pav. 4 Valdymo pultas
[1] Jjungimo indikatorius
[2] Temperatiros valdiklis (tipai su temperattros valdikliu)

4.2 Pries pradedant naudoti prietaisa

A PERSPEJIMAS

|renginio pazeidimo pavojus!

» Pirmajj jrenginio jjungima turi atlikti atestuotas specialistas
ir kvalifikuotas technikas, galintis pateikti klientui visa
informacija, kurios reikia tinkamai eksploatuoti jrengin;.

PRANESIMAS

|renginio pazeidimo pavojus!

» Jrenginio niekuomet nejjunkite, jei jame néra vandens. Taip
galite pazeisti Sildymo elementa.

4.3 |renginio jjungimas / iSjungimas

|jungimas

»  Prijunkite jrenginj prie elektrinés jungties ir uZtikrinkite
tinkama jo jzeminima.

ISjungti

» Atjunkite jrenginj nuo elektrinés jungties.

4.4 Vandens temperatiiros nustatymas

PERSPEJIMAS
Pavojus nusiplikyti!
Nusideginimo pavojus vaikams ir vyresnio amZiaus asmenims.

» Ranka visuomet patikrinkite vandens temperatira.
Karsto vandens i$leidimo vamzdis gali labai jkaisti ir
prisilietus kelti nudegimo pavojy

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)



Naudojimo instrukcija

Laiko tarpas, kurio pakanka nusideginti

Temperatura |Pagyvene asmenys |Suauge

/ vaikai iki 5 mety
amziaus

50°C 2,5 min. daugiau nei 5 min.
52°C maziau nei 1 min. nuo 1,5 iki 2 min.
55°C Apie 15 sek. Apie 30 sek.
57°C Apie 5 sek. Apie 10 sek.
60°C Apie 2,5 sek. Maziau nei 5 sek.
62°C Apie 1,5 sek. Maziau nei 3 sek.
65°C Apie 1 sek. Apie 1,5 sek.
68°C MaZiau nei 1 sek. Apie 1 sek.
Lent. 2

]

Karsto vandens talpykla nustoja Silti vandeniui pasiekus
reikiama temperatarg (jsijungimo indikatorius uzgesta).
Vandens temperatirai nukritus Zemiau reikiamos ribos karsto
vandens talpykla vél pradeda $ilti (pradeda $viesti jsijungimo
indikatorius), kol bus pasiekta reikiama temperattra.

4.4.1 Tipaibe temperatiiros valdiklio
» Vandens iSleidimo temperatiira nustatoma gamykloje, Zr.
skirtuka. 7.

4.4.2 Tipai su temperatiiros valdikliu
» Vandens i$leidimo temperatirg naudojant temperatiros
valdiklj galima reguliuoti iki 68 °C.

Temperatiros didinimas
» Pasukite temperaturos valdiklj j kaire.

i

0010035952-01

Pav.5  Temperatiros didinimas

Temperatiiros mazZinimas
» Pasukite temperatiros valdiklj j desine.

BOSCH

0010035953-01

Pav. 6 Temperatiros mazinimas

4.5 Apsauginio voztuvo aktyvinimas

i

Siekdami iSvengti kalkiy kaupimosi apsauginéje jrangoje, karta
per ménesj aktyvinkite apsauginj voztuva ir patikrinkite, ar jis
neuzsikises.

]

I$ apsauginio voztuvo ileidimo angos gali laséti vanduo.
NeuZdarykite apsauginio voZtuvo iSleidimo angos.

» IS apsauginio voztuvo isleidimo angos tekantj vanden;
i8leiskite j kanalizacija.

ISPEJIMAS
Pavojus nusiplikyti!
Auksta karsto vandens temperatira.
» Prie$ atidarydami apsaugin;j voztuva atsukite karsto
vandens sklendeg ir patikrinkite jrenginio karsto vandens
temperattra.

» Palaukite, kol vandens temperatira atvés pakankamai, kad
nesudegintuméte ir nesukeltuméte kitokio pavojaus.

Prie§ aktyvindami apsauginj voztuva

» atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

» UZsukite uztvarinj vandens voZtuvg ir atsukite karsto
vandens Ciaupa.
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» Atidarykite apsauginj voztuva.

o0ro0s1646

Pav. 7 Apsauginio voZtuvo atidarymas

» Patikrinkite, ar apsauginis voztuvas veikia tinkamai.
» Atidarykite uztvarinj vandens voztuva.
> Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo.

4.6 Vandens isleidimas i$ jrenginio

PERSPEJIMAS
Turto sugadinimo pavojus!
Jei jrenginyje esantis vanduo uzsalty, jis gali sugadinti vidinius
komponentus.
» Pojrenginiu pastatykite talpykla, kad surinktuméte visg i§
jo istekantj vanden;.
» ISleiskite vandenj i$ jrenginio.

Jei kyla uz8alimo pavojus, atlikite Siuos veiksmus:

» uzdarykite uztvarinj vandens voztuva (= pav. 10, [5]).
> Atsukite karSto vandens Ciaupa.

» Atidarykite apsauginj voztuva.

» Palaukite, kol i$ jrenginio visiskai iShégs vanduo.

4.7 Vandens iSleidimas i jrenginio po ilgio
nenaudojimo (daugiau nei 3 ménesiy).

Jei jrenginio viduje esantis vanduo ilga laika (ilgiau nei 3
ménesius) buvo nenaudojamas, pakeiskite jj.

v

atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

» I jrenginio visiSkai iSleiskite vandenj.

Jrenginj pildykite tol, kol i$ kar$to vandens Ciaupy pradés
tekéti vanduo.

UZsukite karsto vandens ¢iaupus.

v

v

Montavimas (tik patvirtintiems rangovams)

»  Prijunkite jrengin; prie elektros tinklo.

4.8 |renginio korpuso valymas
» Jrenginio korpusa valykite tik drégnu audeklu ir nedideliu
kiekiu valymo priemonés.

]

Niekuomet nenaudokite ésdinanciy ar Sarminiy valymo
priemoniy.

5  Montavimas (tik patvirtintiems
rangovams)

5.1  Svarbiinformacija

]

Montavima, elektros jungciy prijungima bei pirmajj jrenginio
jjungima turi atlikti Ziniy turintys ir kvalifikuoti specialistai.

]

Siekdami uZtikrinti tinkama jrenginio montavima ir
eksploatavima, laikykités visy reikalavimy, techniniy
rekomendacijy ir galiojan€iy nacionaliniy bei regioniniy
direktyvy nuostaty.

PERSPEJIMAS
Turto sugadinimo pavojus!
Nepataisomo jrenginio pazeidimo pavojus.
» Jrenginjis jo pakuotés iSimkite tik montavimo vietoje.
Niekuomet nepalikite jrenginio ant vandentiekio jungCiy.
Jrenginj imkite atsargiai.
Kai tai aktualu montuojant jrenginj ir (arba) elektros
priedus laikykités I[EC 60364-7-701 standarto.

vwvyy

PERSPEJIMAS
Turto sugadinimo pavojus!
Sildymo elementy paZeidimo pavojus.
» Pirmiausia prijunkite vandenj ir uZpildykite jrenginj.

» Tuomet prijunkite jrenginj prie elektrinés jungties ir
uztikrinkite jo jZeminima.
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Montavimas (tik patvirtintiems rangovams)

Vandens kokybé

jtaisasnaudojamas buitiniam karsto vandens ruo$imui laikantis
atitinkamy reikalavimy. Vietovése, kuriose vanduo yra kietas,
rekomenduojama naudoti vandens ruo$imo sistema. Siekdami
sumazinti hidraulinés sistemos uzkalkéjimo pavojy, tikrinkite,
ar vandens parametrai nevirsija nurodyty reikSmiy.

Reikalavimai Vienetai
geriamajam vandeniui

Vandens kietumas, min. ' ppm 120
granas/JAV galone 7,2
°dH 6,7

6,5-9,5
130-1500

pH, min. - maks.
Laidumas, min. - maks.
Lent. 3

pS/cm
Reikalavimai geriamajam vandeniui

5.2  Pasirinkite montavimo vieta.

PERSPEJIMAS
|renginio paZeidimo pavojus!
Jrenginio vidaus ir iSorés pazeidimy pavojus.

> Pasirinkite sieng, kuri baty pakankamai stipri, kad iSlaikyty
jrenginj su pilna talpykla.

Montavimo vieta

> Laikykités galiojanciy direktyvy.

> Jrenginio negalima montuoti ant $ilumos $altiniy, atvirame
ore ar korozijg sukeliancioje aplinkoje.

» Jrenginj montuokite tik tose patalpose, kuriose
temperatira nenukrenta Zzemiau 0 °C.

» Jrenginj montuokite tik tose patalpose, kurios biity lengvai
prieinamos techninei priezitrai atlikti.

» Nemontuokite jrenginio didesniame nei 3000 m aukstyje.

» Jei jrenginys montuojamas patalpoje, kurios temperatiira
virsija 35 °C, uztikrinkite tinkama ventiliacija.

» Jrenginj montuokite prie dazniausiai naudojamo vandens
¢iaupo, kad sumazintuméte Sildymo nuostolius ir laukimo
laika.

» Jrenginj montuokite tokioje vietoje, kur galétuméte iSimti
magnio anoda ir atlikti reikiamus jo techninés priezitros
darbus.

1 apsaugos zona

» Nemontuokite 1 apsaugos zonoje.

» Jrenginj montuokite uz apsaugos zonos riby.

BOSCH

& PERSPEJIMAS

Elektros smiigio pavojus!

»  Prijunkite jrenginj prie maitinimo tinklo (komutacinés
spintos) jzemintu elektros laidu.

60 cm

[ 60 cm

@
Va4

% O
X O
\®
<\

/

0010031715001

Pav.8  Apsaugos zona

5.3 Karsto vandens talpyklos tvirtinimas

i

Jrenginj batina pritvirtinti prie sienos.

PRANESIMAS
Turto sugadinimo pavojus!

» Naudokite varztus ir atramas, kuriy specifikacijos virSyty
pilnos talpyklos svorio reikalavimus bei tikty atitinkamo
tipo sienoms.

Vertikalus montavimas

0010035958.01

Pav. 9 Vertikalus montavimas (sieninis montavimas)
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Standartinio skersmens tipas 240
Mazo skersmens tipas 340
Lent. 4

5.4 Vandentiekio jungtys

PRANESIMAS

Turto sugadinimo pavojus!

Jrenginio jungciy pazeidimy dél korozijos pavojus.

» Vandens jungtims naudokite galvaninius izoliatorius. Taip
neleisite elektros (galvaninei) srovei tekéti tarp hidrauliniy
junggiy metaliniy daliy ir sumazinsite galima korozijos
pavojy.

PRANESIMAS

Turto sugadinimo pavojus!

» Vandens paémimo vietoje, kur vandenyje gali biti pasaliniy
daleliy, sumontuokite filtra.

» Naudodami PEX vamzdzius jrenginio iSleidimo vamzdyje

sumontuokite termostatinj valdiklj ( 4.6 pav., [8]). Jj

sureguliuokite taip, kad jis tikty naudojamos medziagos

savybéms.

Naudojami vamzdziai turi bati skirti 10 bary (1 MPa) ir

100 °C slégiui.

v

PRANESIMAS

Turto sugadinimo pavojus!

» Siekdami iSvengti korozijos, vandens nusidazymo ar
nemalonaus kvapo, atsizvelkite j geriamojo vandens
reikalavimy lenteléje pateiktg informacija, 3taip pat
galima poreikj pritaikyti jrenginj prie vandens tipo
(pavyzdziui, jrengti filtravimo sistemy ar pakeisti tiekimo
saltinj).

]

Rekomendacija:

» Prie$ montavima praplaukite sistema, kadangi jos viduje
atsidirusios smélio dalelés gali slopinti ar visiSkai apriboti
vandens srautg.
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Montavimas (tik patvirtintiems rangovams)

» Patikrinkite, ar gerai nustatyti Salto ir kar$to vandens
vamzdziai, nesupainiokite jy.

0010035960-01

Pav. 10
[1] Salto vandens jvadas (desiné)
[2] Karsto vandens isleidimas (kairé)

» Jrenginio hidrauliniy junggiy jrengimui naudokite tinkamus
montavimo priedus.

e

E

0010031996-03

Pav. 11

[1] Galvaniné izoliacija
[2] Apsauginis voZtuvas
[3] Atbulinis voztuvas
[4] Redukcinis voZtuvas
[5] Uztvarinis voztuvas
[6] ISleidimo jungtis

[7] ISsiplétimo indas
[8] Maisymo voztuvas

53



Elektros jungtys (tik jgaliotoms specializuotoms jmonéms)

i

Tam, kad iSvengtuméte staigiy vandentiekio sistemos slégio
pasikeitimy sukelty problemy, rekomenduojama linijoje iki
jrenginio sumontuoti vienakryptj voztuva.

Jei kyla uzsalimo pavojus:

> atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

» IS jrenginio iSleiskite org (= skyrius 3).
-arba-

» Neatjunkite jrenginio nuo elektros tinklo.

» Pasirinkite Zemiausig vandens temperatira.

5.5 Apsauginis voztuvas
> Jrenginio vandens paémimo dalyje sumontuokite apsauginj
voZtuva.

A ISPEJIMAS

Turto sugadinimo pavojus!

» Niekuomet neuzblokuokite apsauginio voZtuvo isleidimo
vamzdzio.

> Tarp apsauginio voztuvo ir elektrinés karsto vandens
talpyklos $alto vandens jvado (desinéje) niekuomet
nemontuokite jokiy priedy.

BOSCH

6  Elektros jungtys (tik jgaliotoms
specializuotoms jmonéms)

Bendroji informacija

Elektros smiigiy pavojus!

» Prie$ atlikdami bet kokius darbus su jrenginiu atjunkite jo
maitinima.

Visa reguliavimo, valdymo ir apsauginé jranga prijungiama
gamykloje ir pateikiama paruosta eksploatacijai.

ISPEJIMAS

Zaibas!

» Jrenginys turi turéti atskira jzeminta jungtj paskirstymo
dézutéje bei 30 mA nuotékio srovés apsauginj jungiklj.
Vietose, kur daZnai pasitaiko Zaibo iSkrovos batina
sumontuoti apsaugos nuo Zaibo ikrovos jrengin;.

6.1 Elektros srovés kabelio prijungimas

[i]

[i]

Jei vandens jvado slégis yra tarp 1,5 ir 3 bar, apsauginio
voztuvo montuoti nebiitina.
Jei slégis vandens jvade vir§ija minétas vertes, batina:

» sumontuoti slégj mazinantj voztuva ( 10 pav., [4]).
Apsauginis voZtuvas jsijungs, kai vandens slégis jrenginyje
pasieks 8 bar (+ 1 bar), todél bitina suplanuoti Sio
vandens ileidimo buda.

» Sumontuokite iSsiplétimo indg ( 10 pav., [7]) tam, kad
iSvengtuméte pernelyg dazno apsauginio voZtuvo
atidarymo. Isiplétimo indo tdris turi bati lygus 5%
jrenginio tario.

Elektros jungtis biitina jrengti laikantis gyvenamiesiems
pastatams taikomy statybos reikalavimy.

» Kabelis turi bati jzemintas.

»  Prijungimui prie elektros tinklo naudokite jzeminta kiStukinj
lizda.

6.2 Elektros srovés kabelio keitimas

i

Jei elektros srovés kabelis pazeistas, pakeiskite jj nauju
originaliu kabeliu.

Elektros srovés kabelj atjunkite nuo kistukinio lizdo.
Atsukite dangcio varztus.

Atlaisvinkite visus elektros srovés kabelio gnybtus.
I8imkite kabelj ir pakeiskite jj nauju.

Prijunkite visas jungtis.

Priverzkite dangcio jungtis.

Elektros srovés kabelj prijunkite prie kistukinio lizdo.
Patikrinkite, ar jis tinkamai veikia.

vVVvVvyVvVYVYyYVYyYvVYyYy
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7  Irenginio atidavimas naudoti

» Verificar se o aparelho esté corretamente instalado.

» Abrir as valvulas de passagem de agua.

» Abrir todas as torneiras de dgua quente de modo a fazer
sair todo o ar da tubagem.

» Controlar a estanquecidade de todas as ligagdes e esperar
até que o aparelho encha completamente.

» Ligar o aparelho a corrente elétrica.

» Informar o cliente sobre o funcionamento do aparelho e seu
manuseamento.

8  Techniné priezidra (tik kvalifikuotiems

specialistams)

Aptziiira, techniné prieziiira ir remontas,

> ApZilira, technine prieZidrg ir remonta atlikti gali tik
kompetentingi ir atitinkamus jgaliojimus turintys asmenys.

» Naudokite tik originalias gamintojo atsargines dalis.
Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz zala, kilusia
dél ne gamintojo atsarginiy daliy naudojimo.

Rekomendacijos klientui: patikrinimai techninés priezZitros

metu.

» Siekiant uZtikrinti saugy, ekonomiska ir patikima jrenginio
veikima, jo priezidra kasmet turi atlikti kompetentingas
jgaliotas techninis darbuotojas.

8.1 Informacija naudotojams

8.1.1 Valymas

» Nenaudokite braizanciy, Sarminiy ar savo sudétyje tirpikliy
turinciy valymo priemoniy.

» Jrenginio iSore valykite Svelniu audiniu.

8.1.2 Apsauginio voztuvo tikrinimas

» Patikrinkite, ar Sildymo metu i§ apsauginio vozZtuvo
i$leidimo vamzdelio neteka vanduo.

» Niekuomet neuzblokuokite apsauginio voztuvo ileidimo
vamzdzio.

8.1.3 Apsauginis voZtuvas
» Bent kartg per ménesj rankiniu bidu atidarykite apsauginj
voztuva (pav. 7).
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Jrenginio atidavimas naudoti

& PERSPEJIMAS

Asmens suzeidimo ar Zalos turtui pavojus!

» Patikrinkite, ar i$ apsauginio voztuvo istekantis vanduo
nekelia pavojaus asmenims ar turtui.

8.1.4 Techniné prieziira ir remontas

» Klientas privalo vykdyti reguliaria technine priezitirg bei
atlikti patikrinimus klienty aptarnavimo centre ar jgaliotoje
specializuotoje jmonéje.

8.2 Periodinés techninés prieZiiiros darbai

PERSPEJIMAS
Asmens suzeidimo ar Zalos turtui pavojus!
Prie$ pradédami bet kokius techninés prieZitros darbus:

» atjunkite elektros maitinima.
» Uzdarykite uztvarinj vandens voztuva.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

» Uzsakykite Siam jrenginiui skirtas atsargines dalis i$
atsarginiy daliy katalogo.

» Techninés prieZiiros darby metu nuimtas jungtis
pakeiskite naujomis.

8.2.1 Funkcinis patikrinimas
» Patikrinkite, ar visi komponentai veikia tinkamai.

PERSPEJIMAS
Turto sugadinimo pavojus!
Emalio dangos pazeidimo pavojus.

» Niekuomet nevalykite emaliuotos vidinés jrenginio dalies
kalkiy Salinimui skirtomis priemonémis. Emalio dangos
priezidrai nereikia jokiy papildomy priemoniy.

8.3 Apsauginis anodas

]

Jrenginj talpyklos viduje nuo korozijos saugo magnio anodas.

Magnio anodas uZtikrina bazing apsauga nuo galimy emalio
pazeidimy.

Rekomenduojame praéjus metams po eksploatacijos atlikti
pradinj patikrinima.




Techniné prieziara (tik kvalifikuotiems specialistams)

PRANESIMAS

Korozijos pavojus!

Neprizitrint anodo gali atsirasti ankstyvieji korozijos sukelti

pazeidimai.

»  Priklausomai nuo vandens kokybés anoda tikrinkite karta
per metus ar dvejus (= Lent. 3), jei reikia, jj pakeiskite.

]

DraudZiama naudoti jrenginj be sumontuoto magnio anodo.
Nenaudojant Sios apsauginés priemonés jrenginiui nebus
taikoma gamintojo garantija.

> ISjunkite jrenginio maitinimo nuotékio srovés apsauginj
jungiklj.

> Prie$ pradédami bet kokius darbus patikrinkite, ar

prietaisas atjungtas nuo elektros tinklo.

I$ prietaiso visiSkai isleiskite vanden;j (= skyrius 4.6).

Atsukite prietaiso dang€io varztus ir jj nuimkite.

Nuo termostato atjunkite jungiamuosius laidus.

Atlaisvinkite jungés tvirtinimo varZtus [1].

Nuimkite junge [2].

Patikrinkite magnio anoda [3] ir, jei reikia, jj pakeiskite.

vvyVvyvyTvyy

0010035962-01

Pav. 12 Prieiga prie vidinés dalies ir komponentai

[1] Junges tvirtinimo varZtai
[2] Jungé
[3] Magnio anodas
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8.4 Terminé dezinfekcija

Pavojus nusiplikyti!
Reguliariojo valymo metu karstas vanduo gali stipriai nudeginti.
» Siuos veiksmus atlikite ne jprastos eksploatacijos metu.

» UZsukite visus kar$to vandens Ciaupus.

> |spékite visus gyventojus apie nusideginimo pavojy.

» Termostata nustatykite didZiausiai temperattirai, pasukite
temperatiros valdiklj j galing kaire padétj (= pav. 5)

» Palaukite, kol uzges veikimo indikatoriaus lemputé.

» Atsukite visus kar$to vandens Ciaupus, pradédami nuo
arciausiai karsto vandens talpyklos esancio ¢iaupo.
Leiskite karStam vandeniui bégti bent 3 minutes.

» UZsukite karsto vandens ¢iaupus, nustatykite termostatg
jprastai darbinei temperaturai.

8.5 Apsauginis termostatas

Jrenginys turi automatine apsaugine jranga. Jei dél kokios nors
prieZasties vandens temperattra jrenginyje pakyla aukSciau
saugios ribos, Sis prietaisas atjungs maitinima ir apsaugos nuo
galimy pavojy.

Elektros srovés smiigis!

Termostato veikima atstatyti gali tik jgaliotasis asmuo!
Pasalinus prietaiso suveikimo prieZastj jo veikima atstatyti
reikia rankiniu badu.

Norédami atstatyti prietaiso veikima:

» atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

Atsukite prietaiso dang€io varztus ir jj nuimkite.
Patikrinkite elektrines jungtis.

Paspauskite apsauginio jrenginio mygtuka.

]

Jei apsauginj termostatg jjungiate daznai:

vwvyy

» uztikrinkite reguliaresnj elektrinio Sildytuvo valyma.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)
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0010035963-01

Pav. 13 Apsauginis termostatas (modeliai be temperatiros
reguliavimo rankenéles)

0010036760-01

Pav. 14  Apsauginis termostatas (modeliai su temperattros
reguliavimo rankenéle)

8.6 Talpyklos vidus

Kai vanduo laikomas aukstoje temperatiiroje ir dél paties
vandens savybiy, ant elektrinio $ildytuvo pavirsiaus gali
susidaryti apnasy sluoksnisir (arba) talpyklos viduje susikaupti
detrito, kuris daro didziausig jtaka:

« vandens kokybei

« naudojamajai galiai

«  jrenginio veikimui

- jrenginio naudojimo trukmei

Be to, dél minéty pasekmiy Silumos perdavimas tarp Sildytuvo
ir vandens sumazéja, todél termostatas daZniau jsijungia ir
iSsijungia, suvartojama daugiau galios, o perzengus
temperatiros ribas gali jsijungti saugos sistema (termostata
bitina i$ naujo nustatyti rankiniu badu).

Siekiant uztikrinti optimaly veikima, rekomenduojama:

> valyti talpyklos vidy;

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)

Techniné priezitra (tik kvalifikuotiems specialistams)

» valyti elektrinj Sildymo elementa (pasalinti kalkiy nuosédas
ar pakeisti);

» patikrinti anoda;

» pakeisti jungés plombos mova.

i

Pirmiau minétoms priemonéms netaikoma jrenginio garantija.

8.7 Atstatymas po techninés prieziiiros darby

» PriverZkite visas vandens jungtis ir patikrinkite jy
sandaruma.

» Jjunkite jrengin.




Triktys BOSCH

9  Triktys

Elektros srovés smigis!

Toliau pateiktoje lenteléje apradyti galimy problemy
sprendimai (juos atlikti gali tik specializuotos jmonés).

> Pries atlikdami bet kokius darbus su prietaisu atjunkite jo
maitinima.

» Montavimo, remonto ir techninés priezitros darbus gali
atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

Pro apsauginj voZtuva nuolat sunkiasi vanduo

2
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X Suveiké nuotékio srovés apsauginio jungiklio » Patikrinkite, ar jrenginys prijungtas prie
virsjtampio funkcija (pernelyg stipri srové). specialaus kabelio, kuris skirtas reikiamai
elektros srovei tiekti.
X X Netinkama termostato nustatyta temperatira. Sureguliuokite termostata.
X Maksimaliai leistina termostato temperatira Jsitikinkite, kad termostatas teisingai jterptas j
nustatyta. daviklio anga.
Atlikite termostato atstatg (= skirsnis 8.5).
Jvertinkite techninés priezitros poreikius
(pavyzdziui, Sildytuve susidariusiy kalkiy ar
nesvarumy $alinima).
X Sildymo elemento gedimas. Pakeiskite $ildymo elementa.
X Neteisingas termostato veikimas. Pakeiskite arba i$ naujo sumontuokite
termostata.
X X[X Kalkiy nuosédos ant jrenginio ir (arba) apsauginio Kalkiy nuosédas pasalinkite.
mechanizmo. Jvertinkite daznesnj techninés prieZiiros ar
vandens ruo$imo poreikj, jei yra padidéjes
vandens kietumas.
Jei reikia, pakeiskite apsauginj mechanizma.
X X X Slégis vandens sistemoje. Patikrinkite sistemos vandens slégj.
Jei reikia, sumontuokite slégio reduktoriy
(= pav. 11).
Patvirtinkite, kad bitina jrengti isiplétimo inda
(iankstiné apkrova 0,5 bar Zemiau Pmax).
X X | Vandens sistemos pajégumas » Patikrinkite vamzdyna.
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X Talpyklos viduje susikaupe nesvarumai. > IStustinkite karSto vandens talpykla ir vidy
iSvalykite.
» Jvertinkite vandens tiekima (pavyzdziui,
naudokite filtrg).
» Atlikite techninés priezitros darbus ir i$ naujo
pripildykite talpykla.

X Bakterijy dauginimasis. > |8tustinkite karsto vandens talpykla ir ja
iSvalykite.
» Dezinfekuokite karsto vandens talpykla.
X X Galimas geriamojo vandens recirkuliacijos sistemos  » vertinkite papildomo Sildymo laika (= lent. 7).

gedimas, per didelés vandens sanaudos iS vandens »  Pakeiskite kitu, atsizvelgiant j suvartojima.
Ciaupy arba nuotékis karsto vandens sistemoje.

Lent. 5

10 Techniniai duomenys

10.1 Techniniai duomenys
Sis jrenginys atitinka Europos direktyvose 2014/35/EB ir 2014/30/EB pateiktus reikalavimus.

Techninés charaiorishos ——Blokas —.305.._805.._.80.. 805 .80 |00.. 120

Bendroji informacija

Talpa | 30 50 50 75 75 100 115

Svoris su tuscia talpykla kg 12,7 17,6 15,5 22,9 20,1 24,9 27,4

Svoris su pilna talpykla kg 42,7 67,6 65,5 97,9 95,1 124,9 142,4

Silumos nuostoliai per korpusa kWh/ 0,7 0,86 0,86 1,34 1,13 1,4 1,58
24 val.

Vandens duomenys

DidZiausias leistinas darbinis slégis | bar 8 8 8 8 8 8 8

Vandentiekio jungtys Pol. G %" GH%" G#%" G%" G%" G %" G %"

Elektros sistemos informacija

Nominalioji galia W 1500 1500 1500 2000 2000 2000 2000

Sildymo laikas (AT-50°C) 1val. 2 val. 2 val. 2 val. 2 val. 3val. 3val.

25min. [18min. 12min. | 35min. |28 min. |16 min. | 45min.

Maitinimo jtampa VAC 230 230 230 230 230 230 230

Daznis Hz 50/60 50/60 50/60 |50/60 |50/60 |50/60 | 50/60

Vienos fazeés elektros Saltinis A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7 8,7

Maitinimo laidas HO5VV-F 3x1,0 mm? arba HOSVV-F 3x1,5 mm?

Apsaugos klasé | | | | | | |

Apsaugos tipas P24 P24 P24 P24 P24 IP24 P24

Vandens temperatiira

Temperatiros intervalai °C iki68°C |iki66°C iki64°C |iki68°C |iki68°C |iki62°C |iki65°C

Lent. 6  Techninés charakteristikos
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10.2 Gaminio elektros sanaudy duomenys

Kiek tai taikoma Siam produktui, toliau pateikti duomenys
remiasi Reglamenty (ES) 812/2013 ir (ES) 814/2013

reikalavimais.
Gaminio duomenys Blokas | = o = 3 2
o (=] (=] (=] (=] (=]
© © © © o o
(=3 (=] (=] (=] (=3 (=3
0 n n n n n
© © © © o o
[l [ [ o0 (¢l (¢l
N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ ~ ~ ~ ~ ~
Gaminio tipas
[an] [an] o o
(70 n n [aa) o o
o o o o o o
[32] o 0 o [ee] i
= = = = = =
o o o o o o
o o o o o o
o o o o o o
i i i i i i
oc oc oc o' o o
— — — — — —
Deklaruotasis apkrovos profilis S M M M M L
Vandens Sildymo energinio efektyvumo C C C C C C
klasé
Vandens Sildymo energinis efektyvumas 1, % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5
Metinés elektros energijos sanaudos AEC kWh 571 1416|1424 1412 1398 2727
Metinés kuro sgnaudos AFC GJ - - - -
Kitas apkrovos profilis
Vandens Sildymo energinis efektyvumas 1, %
(kitas apkrovos profilis)
Metinés elektros energijos sanaudos (kitas AEC kWh
apkrovos profilis, vidutinés klimato
salygos)
Metinés kuro sgnaudos (kitas apkrovos  AFC GJ
profilis)
Termostato temperatdra (gamykliniai Tset °C 61 58 54 61 52 56
nustatymai)
Garso galios lygis, viduje Lwa dB 15 15 15 15 15 15
Indikacija apie galimybe dirbti tik ne piko Ne Ne Ne Ne Ne Ne
valandomis

Specialiosios priemonés, kuriy reikiaimtis | Zr. prie produkto pridedamus dokumentus
jrengimo, montavimo ar techninés
prieziiros metu (jei taikoma)

ISmanusis valdymas Ne Ne Ne Ne Ne Ne
Kasdienés elektros energijos sanaudos  Qgjec kWh 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,643
(vidutinés klimato salygos)

Kasdienés kuro sgnaudos Qfyel kWh

Azoto oksidy iSlakos (Sildymas tik dujomis NO, mg/kWh

ar skystu kuru)

Savaitinés kuro sanaudos jjungus iSmanujj Qgye week,  KWh

valdyma smart

Savaitinés elektros energijos sanaudos  Qglec, week, KWh

jjungus iSmanuyjj valdyma smart

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)
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Gaminio duomenys Blokas

-
(-]
o
©
o
o
©
[
~
~

7736506082
7736506083
7736506084
7736506085
7736506086

Savaitinés kuro sanaudos i$jungus Qfyel» week | kWh
iSmanyjj valdyma

Savaitines elektros energijos sgnaudos  Qglec, week  KWh
iSjungus iSmanyjj valdyma

Talpa v | 30 50 75 50 75 100
Maisytas vanduo esant 40 °C Vao | 476 668 994 748 (904 135,1
Lent. 7 Gaminio elektros sgnaudy duomenys

Gaminio duomenys Blokas |55 = o = 5 g &
(=] o (=] (=] (=] o (=]
© O © © © O ©
(=3 (=3 (=] (= (=3 (=3 (=]
n n n n n n n
© O © © © O ©
(%) (3] (% (%] (3 (3] (%
N~ ~ N~ N~ N~ ~ N~
N~ ~ ~ N~ N~ ~ ~

Gaminio tipas
[an] [an] o [an] [an]
w w wn [aa] o o o
o o o o o o N
™ [Ye) [ee) Yol [oe] ~— ~—
= = = [ = = =
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
o~ N N N N N N
o o oc oc o o oc
[ — — — — — —

Deklaruotasis apkrovos profilis S M M M M L L

Vandens Sildymo energinio C C C C C C C

efektyvumo klasé

Vandens Sildymo energinis Nwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 374

efektyvumas

Metinés elektros energijos AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740

sanaudos

Metinés kuro sgnaudos AFC GJ - - - -

Kitas apkrovos profilis - - - -

Vandens Sildymo energinis Mwh % - - - -

efektyvumas (kitas apkrovos

profilis)

Metinés elektros energijos AEC kWh - - - -

sanaudos (kitas apkrovos profilis,

vidutinés klimato salygos)

Metinés kuro sgnaudos (kitas AFC GJ - - - -

apkrovos profilis)

Termostato temperattra Toet °C 61 58 54 61 52 56 58

(gamykliniai nustatymai)

Garso galios lygis, viduje Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15

Indikacija apie galimybe dirbti tik Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne

ne piko valandomis
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Gaminio duomenys

Specialiosios priemonés, kuriy
reikia imtis jrengimo, montavimo
ar techninés priezidros metu (jei
taikoma)

Blokas

~
=]
(=1
©
o
n
©
[
~
~

7736506088

7736506089

Zr. prie produkto pridedamus dokumentuso

7736506090

7736506091

BOSCH

7736506092

7736506093

ISmanusis valdymas Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
Kasdienés elektros energijos Qelec kWh 2,750 16,631 6,678 6,605 6,520 12,643 12,720
sanaudos (vidutinés klimato

salygos)

Kasdienés kuro sanaudos Qfgel kWh -

Azoto oksidy iSlakos (Sildymas tik NO, mg/ -

dujomis ar skystu kuru) kWh

Savaitinés kuro sanaudos jjungus  Qgye|, kWh -

iSmanuyjj valdyma week,

smart

Savaitinés elektros energijos Qelec, kWh -

sanaudos jjungus iSmanyjj week,

valdyma smart

Savaitinés kuro sanaudos Qfyels kWh

iSjungus iSmanyjj valdyma week

Savaitinés elektros energijos Qglec, kWh -

sgnaudos i$jungus iSmanujj week

valdyma

Talpa \Y | 30 50 75 50 75 100 115
Maisytas vanduo esant 40 °C Vao | 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 135,1 |158,5
Lent. 8  Gaminio elektros sgnaudy duomenys

10.3 Laidy jungimo schema

— e
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Pav. 15  Jungciy schema
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11 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomeés su aplinkosauga susijusiy
jstatymy bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo
kriterijus, gamyboje taikome geriausius procesus, technika bei
medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo
programose, uztikrinan¢iose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas
galima perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias
galima perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra
atitinkamai suZyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus
galima surdsiuoti ir utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti
kartu su kitomis atliekomis; jj tolimesniam

apdorojimui, surinkimui, utilizacijai ir Salinimui
mmmmm  privaloma pristatyti j atlieky surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja dalims, kuriose privaloma
laikytis elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos
2012/19/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky". Sios
direktyvos apibrézia ribines salygas, kurios galioja elektroninés
irangos grazinimui ir utilizavimui atskirose Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali bati kenksmingy
medziagy, siekiant kaip galima sumazinti galima zalinga poveikj
aplinkai ir pavojus Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai
utilizuoti. Be to, elektroninio lauzo utilizavimas padeda tausoti
gamtos iSteklius.

Dél issamesnés informacijos apie aplinkai nekenksminga
elektros ir elektroniniy atlieky $alinima praSome kreiptis j
atsakingas vietines jstaigas, j savo atlieky Salinimo jmone arba
prekybos atstova, i$ kurio nusipirkote §j gaminj.

Daugiau informacijos rasite ¢ia:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)
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12 Produkto garantijos nuostatai ir saglygos

T

EE Elektriboileri garantiitalong

LV Elektriska adens silditaja garantijas talons

LT Elektrinio vandens 3ildytuvo garantinis talonas ’

BOSCH
sl 3
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BOSCH Produkto garantijos nuostatai ir saglygos

Garantiitingimused

ronic iiaeg on 2 aastat (24 kuud) alates mitigikuupéevast.
s, Leedus seadme ostu téendava dokumendi esitamisel.

iboil Bosch
Kehtib ainult Eestis, L:

Garantii kehtib tingimusel, et on Iabi viidud seadme tehniline hooldus.
Remondi kéigus vélja vahetatud detailide garantiiaeg on 6 kuud, kui remondi on teinud Boschi sertifitseeritud teeninduspartner.
Garantiiaja jooksul tehtud remonditddde tottu toote kogu garantiiaega ei

Garanii i lalene kahjustustele, mis on fekkinud jargmistel juntudel, oon jargmistel tingimusel:

- seadet or vastuolus ja ga;

- Ceadmel on hha mehaaniis! kanjustusl:
. ja tud;

. identifitseerimiskleebis on kahjustunud, mistottu ei ole véimalik teha kindlaks seadme seerianumbrit;

. siseneva vee torule ei ole paigaldatud survereduktorit, kuigi surve veevérgis tletab 6 baari;

- kulma vee torule ei ole blok d voi i vee tottu;
. ei ole

- seadmele on paigaldatud teiste tootjate seadmete detaile:

- vale voi ruumides, kus on ebasobivad keskkonnatingimused;

. tegu on kuluvate tihendid);

. tootja véi plommid on

. teisto kahjustuste puful. mis ei ole tekkinud tootja sG:

. nteerimise voi remondi on teinud ole Boschi

Kamustusle Korvaldamine imub vastavalt midia Higis kehtuatele olgusak(ldele

Garantiitingimused kehtivad ainult siis, kui:

. soade on ostetud Bosehi amellike esindajate kaudu ning on olemas kassatsekk voi saateleht;

. garantiitalongil on matja p

. garantiitalong on taielikult Ja Glgestv taidetud ning sellel puuduvad parandused.

aja e garantii), katab kasutaja koik véliakutsega seotud kulud.
Foonmause otaja voib orald: tasa oot Korvaldads kahlustused. mis el ole tokkinud tootla sk, Kul kahjustused, mis el ole tekiinud tootla s00I, mejutavad seadme
toimimise kvaliteeti, muutub seadme garantii kehtetuks wstaja ei ole teisi mille killge on elektriboiler Ghendatud. Ta véib
seda teha omal dranégemisel eraldi tasu eest.
Seadme 15 héirete tuvastamisel tuleb toimida [8rgmisait

eemaldage seade vooluvargust, sulgege Kulm ves ja vlke Uhendust Boschi teeninduskeskusega;

. vee lekkimisel paagist tuhjendage paak (kui eda ) a vétke Ghendust Boschi teeninduskeskusega;
. mms mingil juhul drge eemaldage ega vtke lahti seadet ega Ghendusdotailo onne Bosehi duse tSStaja
vite tutvuda boilerile lisatud kasuiusjuhend‘s Garantiitingimuste ja Robert Dot sert i imekis vaite
tutvuda aadrassll www. boschsoojustehnika.ce Pretensioone voetakse vastu ainuit siis, kui boilerit on kutsutud ima Robert Boschi serti
alle Kéi g taielikult taidetuna.

Garantijas noteikumi:

Garantijas periods Bosch Tronic elektriskajiem adens silditajiem ir 2 gadi (24 mé&nesi) no pardosanas dienas.
Deriga tikai LV, LT, EE kopa ar iekartas iegades apstiprinosu dokumentu.

Garantija ir sp&ka ievérojot regularu tehnisko apkopi, kas noradita instrukcija.
Remonta laika aizstatajam detalam garantia ir 6 menesi. ja remontu veicis Bosch sertificéts servisa partneris.
Produkta kopéjai laiks nevar tikt
Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies Sados gadijumos:
lerices kas neatbilst un
Ja iekartai i redzami mehaniski bojajumi:
oradito G il adeves standartu neievérosana;
Bojata Idantifikacias uslime, kA rozulata novar noteikt Iokartas s6rijas mumurt:
Ja nav uzsta nakosa adens ievada spiediena reduktors, gadijumos, kad spiediens adensvada sistéma parsniedz 6 bai
Ja Uz auketa Gdens padeves caurules nav zstadits orGINAISIS protvarsts/arosibas VArts val (g I bojats, blok6is val piesarots nekvalitativa Gdens padeves rezultata;
lericei nav pievienots zemajum:
Iekartai tiek uzstadiias dalas no citu razotaju iekartam:
telpas ar

Uz detalam ar dabigo nolietojumu (magnua anods, blives);
Ja ir bojatas raotaja vai servisa centra plombes;
Citu bojajumu gadijuma, kas nav radusies raZotaja vainas del;
Ja demontazu vai remontu veic persona, kas nav sertificéta Bosch servisa centra.
Bojajumu novérsana tiks veikta saskana ar pardevéj valsts spéka esoso likumdosanu
Garantias noleikumi ir speka tikai tad; jo
lekar a iepirkta caur oficialajiem Bosch parstaviiem un ir derigs kases Seks vai pavadzime;
Garantias talond it pardevéja zimogs
Garantijas talons ir pilntba un pareizi aizpildits un nav veikti nekadi labojumi.

rvisa izsaukts nav visas izmaksas, kas saistitas ar izsaukumu, pilniba sedz lietotajs
Par atsevis$ku samaksu servisa darbinieks var novérst bojajumus, kuri nav radusies raZotaja vainas dél. Ja bojajumi, kas nav radusies razotaja vainas dél, ietekmé
kartas funkcionalitati, tad iekartas garantija vairs nav speka. Servisa darbiniekam nav pienakums remontét citas iekartas pie kuram pieslégts elektriskais adens.
silditajs. Vin$ to var darit péc saviem ieskatiem, par atsevisku samaksu
Darbibas, kas jadara, ja konstatéti iekartas darbibas traucgjumi:
atslégt iekartu no elekiribas padeves, noslégt auksta adens padevi un sazinaties ar Bosch servisa centru;
Ja tiek konstateta adens noplade no vertnes, tvertne jaiziukSo a piesieguma shema to paredz bez piesieguma elementy demontazas) n jasazinas ar Boseh servisa centru
nekada gadijum j iekartu vai kamer nav leradies Bosch servisa darbinioks
A montazas un iatosanas netetkumiam var iepazities karsta adens tvertnei Klat un Robert Bosch sertiflodty spedialisty |
sarakstu var iepazities www.boschsiltumtehnika.lv. Pretenzijas tiek atzitas tikai tad, ja karsta adens ivertmos remantamir pieaicinats Robert Bosch sertificats spe
un vinam tiek uzradits pilniba aizpildits Sis garantijas talons.
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Produkto garantijos nuostatai ir saglygos
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Garantijos salygos:

ikoma 2 mety (24 ménesiy) garantija nuo pardavimo dienos.
u dokumentu Latvijoje, Lietuvoje, Estijoje.

s Sildytuvams t
inan

Bosch Tronic elektri
Galioja tik kartu su pi

Garantija galioja, atliekant instrukcijoje nurodyta reguliaria technine priezi
Remonto metu pakelstoms detalems talkoms 6 menesly garantis. Jol remonia atliko sertifikuotas Bosch techninés prie2iiros centro partne
Bendras gaminio g pis negali bati pratestas, remiantis atliktu remontu!
Priotarsul sugedus, garantia netaikoma, i
prietaisas buvo e pagal i i irengimo ir
atoma mechanini pneialsn pazeidimy;

nesllalkoma |nslrukcuo|e Hurodyto vandens i elekiros tiekimo standa

az atpazinties lipdukas ir fodel nefmanoma nustatyt prietaiso sen]os numerio;

sle kai sistemos slégis yra didesnis nei 6 b:

ant salto vandens tiekimo Amadsio nelmontuiotas orginalus atbulinie (apeautiniey voStuvas arba jis yra pazeistas, uzblokuotas, arba uzterstas dél nekokybisko vandens;
prietaisas néra jzemintas:
I prietaisa jmontuota kity gamln(ojq prletalsu detaliy;
prietaisas buvo s ar naudoj kuriose buvo Klimato salygos;

ros centro.

209l ¢ salies jstatymus.
Garantija galioja tik tada,
prietaisas jsigytas is oﬂclalvuju Bosch atstovy i pirkéjas turi galiojantj kasos kvita arba saskaita;

yra teisingai uzpildylivisi garantinio talono laukai irjame nera jokiy pataisymu.
Nepagristai iskvietus technines prieziaros centro a (néra garantinis [vykis), visas su iskvietimu susijusias ilaidas sumoka naudotojas

Uz atskirg mokest] techrings prieifias centra darbuolojss gali pasalinti gedimus, ne kaltes. Jei veikia dél gedimuy,
garantija. Techninés prieZiGros centro darbuotojas neprivalo remontuoti kity prietaisy, prie kuriy prijungtas elektrinis

Jandens Slidytuvas. Jis tar Gah atiki Save nuosir
Veiksmai, kurie turi bati atliekami nustagius prietaiso v
isjungti prietaisa i elektros tinklo, i§jungti Salto vandens tiekima ir susisiekti su Bosch techninés prieZiaros centru;

nustagius vandens nuoték] rezervuara reikia istustinti (jei jungties schemoje tai numatyta neismontuojant jungties elementu) ir susisiekti su Bosch technings prieZiaros
centr
jokiu bdu negalima patiems iSmontuoli I Srinkli prietaise arba junglies elomenty, kol neatvyke Bosch technines prieziaros centro darbuotojas.

Su imo i i is galima prie karsto vandens ridetoje Su Robert Bosch
specialisty sarasu galima susipaZinti interneto insje www. motechnika.lt Pretenzijos primamos tik tada, kai karsto vandens rezervuBrul remontuct
i i i Robert Bosch istas ir jam tinkamai is g talonas.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)




BOSCH Produkto garantijos nuostatai ir saglygos

EE Elektriboileri garantiitalong ] \ Bosc H
LV Elektriska aidens silditaja garantijas talons

LT Elektrinio vandens Sildytuvo garantinis talonas

Elektriboiler (nimetus, tahis):
Karsta adens tvertne (nosaukums, apzim&jums):
Karsto vandens rezervuaras (pavadinimas, Zenklinimas):

Elektriboileri identifitseerimisnus
rsta Gdens tvertnes identifika
Karsto vandens rezervuaro atpazinties numeri:

Kauplus, mudgikoht:
Veikals, pardosanas vieta:
Parduotuve, pardavimo vieta:

Mudgikuupzev: Mudja perekonnanimi ja allkiri
Pardosanas datums: Pardevaja uzvards, paraksts:
Pardavimo data: Pardavejo pavarde, parasas:

Tehtud t66d / Veiktie darbi / Atlikti remonto darbai

Garantii, Vastutulek, Tasu
Garantija, Pretimnaks Maksa Piezimes, Pastabos
Garantija, Pagalba, Mokestis

Kuupdoy /Datums | Touuc tood / Veiktie darbi ¢ Atk darbai

721832600 (2024/10)




Duomeny apsaugos praneSimas

13 Duomeny apsaugos pranesimas

i [E Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities
== plentas 79A., LT 52104 Kaunas, Lietuva,
apdorojame informacijg apie gaminius ir jy
jmontavima, techninius ir prijungimo
duomenis, ry$iy duomenis, produkty
registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad galétume
uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6 (1) str. 1 (b) dalis),
siekiant jvykdyti musy pareiga stebéti gaminj ir uztikrinti
gaminio sauga ir sauguma (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis),
apsaugoti misy teises, susijusias su garantijos ir produkty
registravimo klausimais (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti
musy produkty platinima bei teikti individualig informacija ir
pasitlymus, susijusius su produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis).
Norédami teikti tokias paslaugas, kaip pardavimo ir rinkodaros
paslaugos, sutarciy valdymas, mokéjimy tvarkymas,
programavimas, duomeny laikymas ir karstosios linijos
paslaugos, mes galime pavesti ir perduoti duomenis iSorés
paslaugy teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms.
Kai kuriais atvejais, bet tik tuo atveju, jei uztikrinama tinkama
duomeny apsauga, asmens duomenys gali bati perduoti
gavéjams, esantiems uz Europos ekonominés erdveés riby.
Papildoma informacija pateikiama atskiru prasymu. Galite
susisiekti su misy duomeny apsaugos pareiginu: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
VOKIETIJA.

Jis bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny
tvarkymu pagal BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalj, dél priezasciy,
susijusiy su jusy konkrecia situacija arba tiesioginés rinkodaros
tikslais. Norédami pasinaudoti savo teisémis, prasom
susisiekti sumumis adresu DPO@bosch.com. Norédami gauti
daugiau informacijos, vadovaukités QR kodu.

68
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Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1  Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1.1 Siimbolite selgitus

Hoiatused
Hoiatustes esitatud hoiatussdnad nditavad ohutusmeetmete
jargimata jatmisel tekkivate ohtude laadi ja raskusastet.

Jargmised hoiatussénad on kindlaks maaratud ja véivad
esineda selles dokumendis:

A OHTLIK

OHT tdhendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste
ohtu.

HOIATUS

HOIATUS tidhendab inimestele raskete kuni eluohtlike
vigastuste voimalust.

ETTEVAATUST

ETTEVAATUST tdahendab inimestele keskmise raskusega
vigastuste ohtu.

TEATIS
MARKUS tdhendab, et tekkida voib varaline kahju.

Oluline teave

]

See infotahis naitab olulist teavet, mis ei ole seotud ohuga
inimestele ega esemetele.

1.2  Uldised ohutusjuhised

A Uldine kirjeldus

See paigaldusjuhend on moeldud seadme kasutajale ning

vastava haridusega gaasi-, vee- ja kiitteseadmete inseneridele

ja elektrikutele.

» Enne kasutamist lugege (seadme, kiitte regulaatori jne)
kasutusjuhend labi ja hoidke see alles.

» Enne paigaldamist lugege (seadme jne) paigaldusjuhend

labi.

Jargige ohutusjuhiseid ja hoiatusi.

Jargige kehtivaid riiklikke ja piirkondlikke maaruseid,

tehnilisi maaruseid ja normdokumentatsiooni.

vy

BOSCH

» Dokumenteerige koik tehtud t66d.

A\ Kasutage vastavalt kehtivatele eeskirjadele

Seade on loodud joogivee soojendamiseks ja hoidmiseks.
Jargige koiki joogivee kohta kehtivaid riiklikke eeskirju,
normdokumentatsiooni ja standardeid.

Seade tuleb paigaldada suletud siisteemidesse.

Igasugune muul viisil kasutamine on sobimatu. Kéikvdimalikud
sobimatust kasutamisest tingitud kahjustused ei kuulu tootja
vastutuse alla.

A\ Paigaldamine
Paigaldada tuleb lasta ainult volitatud eriala-ettevottel.
Elektrisiisteemide paigaldus peab sisaldama seadme
vaartust, universaalset lahutusseadet (kaitseliiliti, kaitse)
vastavalt kohalikele kehtivatele paigaldusreeglitele (30 mA
diferentsiaalkaitseliiliti ja maandatud).

» Voimaluse korral tuleb seade ja/voi elektriline lisavarustus
paigaldada vastavalt standardile IEC 60364-7-701.

» Seade tuleb paigaldada hoonesse, kus puudub
kiilmumisoht.

» Seade on moeldud kasutamiseks korgustel kuni 3000
meetrit.

» Enne elektriiihenduste loomist tuleb esmalt paika panna
hiidraulikaiihendused ja kontrollida lekke puudumist.

» Paigalduse ajaks liilitage seade elektrivorgust valja.

A\ Elektritood
Elektritoid tohivad teha kvalifitseeritud elektrikud.

Enne elektritdode alustamist.

» (hendage kik poolused toiteallikast lahti ja tokestage
uuesti ihendamise takistamiseks.

» Veenduge, et elektritoide oleks lahutatud.

» Enne voolu all olevate osade puudutamist: oodake
vahemalt 5 minutit, et kondensaatorid tiihjaks laeks.

» Pidage silmas ka siisteemi teiste komponentide
ihendusskeeme.

A\ Kokkupanek, muudatused

» Seadme v6ib kokku panna ja paigaldisele muudatusi teha
ainult volitatud eriala-ettevéte.

» Arge kunagi sulgege iileujutusklapi ventilatsioonitoru.

» Ulevooluklapi dravoolu torustik tuleb paigaldada allapoole,
kiilmumisvabasse kohta ja see peab jadma ka 6hule
avatuks.

» Soojendamise ajal voib lileujutusklapi ventilatsioonitorust
vett valjuda.

A\ Hooldamine
» Hooldus tuleb lasta teha ainult volitatud eriala-ettevottel.
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» Liilitage seade elektrivorgust vélja alati enne igasuguste
hooldust6dde tegemist.

» Kasutaja vastutab paigalduse ja/véi hoolduse ohutuse ja
keskkonnasdbralikkuse eest.

» Kasutada tuleks ainult originaalvaruosi.

> Kui toitekaabel on kahjustatud, saab selle vélja vaheta
ainult tootja, tootja miiiigijargne teenindus voi
spetsialistid, kes on kvalifitseeritud ohtlike olukordade
ennetamisele.

A\ Ulevaatus ja hooldus
Regulaarne iilevaatus ja hooldus on siisteemi ohutu ja
keskkonnahoidliku t66 eeltingimused.

Soovitame s6Imida tootjaga iga-aastase hoolduse ja iilevaatuse

lepingu.

» Laske t6id teha ainult vastava kvalifikatsiooniga eriala-
ettevottel.

» Korvaldage koik tuvastatud puudused viivitamatult.

Igat olukorda, mis erineb juhendis kirjeldatud tingimustest,
peab hindama vastava kvalifikatsiooniga spetsialist.
Heakskiidu korral peab spetsialist maarama hooldusnéuded,
mis arvestavad kulumist konkreetset td6reziimi ning mis on
kooskdlas riigis kehtivate ja kasutusest tulenevate standardite
janduetega.

A\ Kasutajale iileandmine
Paikesekiittesiisteemi iileandmisel selgitage kasutajale, kuidas
slisteemi ja tooreziime kasutada.

» Selgitage kasutamist - pange erilist réhku koigile
ohutusega seotud tegevustele.

» Juhtige tahelepanu sellele, et imberseadistusi voi remonti
tohib teha ainult litsentseeritud eriala-ettevote.

» Juhtige tdhelepanu ka sellele, et iilevaatus ja ennetav
hooldus on siisteemi ohutu ja keskkonnasdbraliku
tootamise eeltingimused.

» Andke kasutajale iile paigaldus- ja kasutusjuhend ning
paluge tal need hoiule panna.

A\ Elektriliste majapidamismasinate ja muude taoliste
elektriseadmete ohutus

Elektriseadmetest lahtuvate ohtude valtimiseks kehtivad

standardile EN 60335-1 vastavalt jargmised néuded:

»Seda seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed
ning piiratud fiiisiliste, tunnetuslike voi vaimsete vimetega
vi puuduvate kogemuste ja teadmistega isikud, kui nad on
jarelevalve all v6i kui neile on selgitatud seadme turvalist
kasutamist ja nad sellest Iahtuvaid ohtusid méistavad. Lapsed
ei tohi seadmega mangida. Puhastamist ja kasutajahooldust ei
tohi lasta lastel teha ilma jarelevalveta.”
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LKui elektritoitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohtude
valtimiseks lasta tootjal, tema klienditeenindusel véi monel
teisel sarnase kvalifikatsiooniga isikul valja vahetada.”




Standardid, eeskirjad ja normdokumentatsioon

2  Standardid, eeskirjad ja
normdokumentatsioon

Jargige paigaldamisel ja to0 ajal jargmisi eeskirju ja

standardeid.

Elektripaigaldustodde ja elektrivorku iihendamise
eeskirjad

Elektripaigaldustddde ja telekommunikatsiooni- ning
raadiovorku ihendamise eeskirjad

- Riigis kehtivad standardeid ja eeskirjad

3 Teave seadme kohta

3.1 Vastavustunnistus

Selle toote konstruktsioon ja tddparameetrid vastavad
Euroopa direktiividele ja riigisisestele nduetele.

C€

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis:
www.junkers.ee.

Selle CE-mérgisega deklareeritakse toote vastavust
koigile kohalduvatele EL-i 6igusaktidele, mis ndevad
ette selle margise kasutamise.

3.2 Kasutage vastavalt kehtivatele eeskirjadele
Seade on méeldud joogivee soojendamiseks ja hoidmiseks.
Jargige koiki joogivee kohta kehtivaid riiklikke eeskirju,
normdokumentatsiooni ja standardeid.

Seade tuleb paigaldada ainult suletud siisteemidesse.
Igasugune muul viisil kasutamine ei vasta eeskirjadele. Tootja ei
vastuta koikvoimalikust sobimatust kasutamisest tingitud
kahjustuste eest.

3.3 Sooja tarbevee mahuti kirjeldus

«  Emailiga kaetud terasest mahuti, mis vastab Euroopa
standarditele.

- Ehitatud vastu pidama korgetele rohkudele.

« Vilismaterjal: lehtteras ja plastik.

+ Lihtne kasutada.

+  CFC-vabast poliiuretaanist isolatsioonimaterjal.
+ Galvaaniline magneesiumanood.

BOSCH

3.4 Varustus

0010036991-01

Joon. 1

(1]

Varustus

Uleujutusklapp (8 baari)
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BOSCH Teave seadme kohta

3.5 Toote méotmed ja minimaalsed
vahekaugused

3.5.1 Vertikaalne paigaldus

200

0010035921-01

Joon. 2 MGétmed mm (seinale kinnitamine, vertikaalne paigaldus)

(Seade A B ____Jc 0o [ _____F G
. 380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
..100... 445 452 1023 823 808 240 300
...120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tab. 1
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Kasutusjuhend

3.6 Seadme konstruktsioon

0010032190-001

Joon. 3  Seadme komponendid

[1] Mahuti

[2] CFC-vabast poliiuretaanist isolatsioonikiht
[3] Kitteelement

[4] Juhtimis- ja ohutustermostaat

[5] Kiilma vee sissevool % isane

[6] Soojavee dravool % isane

[7] Galvaaniline isolaator

[8] Magneesiumanood

3.7 Transport ja ladustamine
Seade peab transportimise ja ladustamise ajal olema kuivas,
kiilmumise eest kaitstud kohas.

Kasitsemise ajal

» Arge pillake seadet maha.

» Seadet tuleb transportida originaalpakendis ja kasutada
tuleb sobivaid transpordivahendeid.

» Seadme tohib originaalpakendist valja votta alles
paigalduskohas.

BOSCH

4  Kasutusjuhend

4.1 Juhtpaneel

0010035929-01

Joon. 4 Juhtpaneel

[1] SEES-ndit
[2] Temperatuuriregulaator (temperatuuriregulaatoriga
tiitibid)

4.2 Enne seadme kasutuselevotmist

ETTEVAATUST

Seadme kahjustamise oht!

» Seadme esmakordse kasutuselevotmise peab labi viima
vastava véljadppega ja kvalifitseeritud tehnik, kes annab
kliendile kogu info, mida on seadme digeks talitluseks vaja.

TEATIS
Seadme kahjustamise oht!

» Arge liilitage seadet kunagi ilma veeta sisse. See véib
kahjustada kiitteelementi.

4.3 Seadme liilitamine sisse/vilja

Sisseliilitus
» Siis ihendage seade elektrilihenduspesaga, veendudes, et
see on korrektselt maandatud.

Viljaliilitatud
» Liilitage seade elektrilihenduspesast vlja.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)



BOSCH

4.4 Vee temperatuuri seadistamine

ETTEVAATUST
Poletusoht!
Poletusoht laste voi vanemate inimese puhul.

» Kontrollige vee temperatuuri alati kdega.
Sooja vee valjavoolutoru voib muutuda sama kuumaks ja
sellega kokkupuutel voib tekkida pdletusoht

Kokkupuuteaeg poletuse tekkimiseks

Temperatuur |Vanemad Taiskasvanud

inimesed/kuni 5-
aastased lapsed

50°C 2,5 minutit rohkem kui 5 minutit
52°C vahem kui 1 minut 1,5 kuni 2 minutit
55°C umbes 15 sekundit | umbes 30 sekundit
D7 G umbes 5 sekundit  umbes 10 sekundit
60°C umbes 2,5 sekundit |vahem kui 5 sekundit
62°C umbes 1,5 sekundit vahem kui 3 sekundit
65°C umbes 1 sekund umbes 1,5 sekundit
68°C vahem kui 1 sekund  umbes 1 sekund

Tab. 2

H

Sooja tarbevee mahutit ei soojendata enam, kui vesi saavutab
vajaliku temperatuuri (SEES-nait kustub). Sooja tarbevee
mahutit hakatakse uuesti soojendama, kui vesi langeb alla
vajaliku temperatuuri (SEES-nait poleb), kuni seadistatud
temperatuur on saavutatud.

4.4.1 llma temperatuuriregulaatorita tiiiibid
» Vee dravoolutemperatuur on tehase tarneseisundis, vt tab.
7.

4.4.2 Temperatuuriregulaatoriga tiiiibid
» Vee dravoolutemperatuuri saab temperatuuriregulaatori
abil reguleerida kuni 68 °C peale.

Temperatuuri tostmine
» Keerake temperatuuriregulaatorit vasakule.

Kasutusjuhend

+

. 0010035952-01

Joon. 5 Temperatuuri tstmine

Temperatuuri langetamine
» Keerake temperatuuriregulaatorit paremale.

0010035953-01

Joon. 6  Temperatuuri langetamine

4.5 Uleujutusklapi aktiveerimine

]

Aktiveerige lleujutusklapp iiks kord kuus, et valtida
kaitseseadmete kaltsineerimist ja et veenduda, et need pole
blokeerunud.

]

Uleujutusklapist vaib vett valja tilkuda. Uleujutusklapi dravoolu
ei tohi sulgeda.

» Tiihjendage lileujutusklapi dravool kanalisatsiooni.

A HOIATUS

Poletusoht!

Korge sooja vee temperatuur.

» Enne ileujutusklapi avamist avage sooja vee kraan ja
kontrollige seadme vee temperatuuri.

» Oodake, kuni vee temperatuur on piisavalt langenud, et
valtida pdletusi voi muid vigastusi.
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Paigaldus (ainult lepingu jargi volitatud eriala-ettevétetele)

Enne ileujutusklapi aktiveerimist

» Lahutage seade elektrivorgust.

» Sulgege vee sulgeventiil ja avage sooja vee kraan.
> Avage lileujutusklapp.

Joon. 7 Uleujutusklapi avamine

» Kontrollige, kas tileujutusklapp to6tab korrektselt.
> Avage vee sulgeventiil.
» (Uhendage seade elektrivorguga.

4.6 Seadme tiihjendamine

ETTEVAATUST
Vara kahjustamise oht!

Kiilmumisohu korral vdib seadmes olev vesi seadme

komponente kahjustada.

> Asetage seadme alla mahuti, et koguda kokku kogu
seadmest valjuv vesi.

» Tiihjendage seade.

Kiilmumisohu korral toimige jargmiselt.

» Sulgege vee sulgeventiil (= joon. 10, [5]).
» Avage sooja vee kraan.

> Avage lileujutusklapp.

» Oodake, kuni seade on tdielikult tiihjenenud.

4.7 Seadme tiihjendamine parast pikka
inaktiivset perioodi (rohkem kui 3 kuud)

Seadmes olev vesi tuleb vahetada juhul, kui seda pole pika
perioodi jooksul kasutatud (rohkem kui 3 kuud).

» Lahutage seade elektrivorgust.
» Tiihjendage seade tdielikult.

BOSCH

» Taitke seadet kuni vesi valjub sooja vee kraanidest.
» Sulgege sooja vee kraanid.
» (hendage seade elektrivorguga.

4.8 Seadme korpuse puhastamine
» Puhastage seadme korpust ainult niiske lapi ja vdhese
koguse puhastusvahendiga.

i

Kunagi arge kasutage agressiivseid voi sodvitavaid
puhastusvahendeid.

5 Paigaldus (ainult lepingu jargi volitatud
eriala-ettevotetele)

5.1 Oluline info

]

Paigaldamine, elektriiihenduse loomine ja esmakordne
kasutuselevétmine on toimingud, mille peavad labi viima
tiksnes kvalifitseeritud isikud.

]

Seadme korrektse paigalduse ja to0 tagamiseks tuleb kinni
pidada koikidest maarustest, tehnilisest
normdokumentatsioonist ning kehtivast riiklikust ja
piirkondlikust normdokumentatsioonist.

ETTEVAATUST
Vara kahjustamise oht!
Seadme pdéordumatu kahjustamise oht.
> Votke seade originaalpakendist valja alles paigalduskohas.
» Kunagi arge toetage seadet veelihendustele.
> Kaige seadmega ettevaatlikult Gimber.
>

Voimaluse korral tuleb seade ja/voi elektriline lisavarustus
paigaldada standardile IEC 60364-7-701 vastavalt.
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& ETTEVAATUST

Vara kahjustamise oht!
Kiitteelementide kahjustamise oht.

» Esmalt ihendage vesi ja téitke seade.
» Siis ihendage seade elektriiihenduspesaga, veendudes, et
see on maandatud.

Vee omadused

Seade on ette nahtud kodumajapidamise tarbevee
soojendamiseks kooskolas asjaomaste mddrustega. Kareda
veega piirkondades on soovitatav kasutada vee
ettevalmistusseadet. Veekontuuri kaltsineerimise ohu
minimeerimiseks peavad joogivee parameetrid jadma
jargmiste andmete piiresse.

Joogiveevuded ——nikud |

Vee karedus, min ppm 120
tahkeid osakesi/US | 7,2
gallon 6,7
°dH
pH, min - max 609-9%
Juhtivus, min - max uS/cm 130- 1500
Tab.3  Joogivee néuded

5.2 Paigalduskoha valimine

ETTEVAATUST
Seadme kahjustamise oht!
Seadme kahjustamise oht seest ja vljast.

» Valige piisavalt tugev sein, mis suudab tdis mahutiga seadet
kanda.

Paigalduskoht

» Jargige kehtivat normdokumentatsiooni.

» Seadet ei tohi paigaldada soojusallikale ega selle
elementide lahedusse ega korrosiivsesse keskkonda.

> Paigaldage seade kohta, kus ruumitemperatuur eilange alla
0 °C.

> Paigaldage seade kohta, kus sellele padseb hooldamiseks
holpsalt ligi.

» Arge paigaldage seadet kohtadesse, mis asuvad
merepinnast kdrgemal kui 3000 m.

> Kui paigaldate seadme kohta, kus ruumitemperatuur on
korgem kui 35 °C, peab olema tagatud piisav ventilatsioon.

> Paigaldage seade kdige enam kasutatava sooja vee kraani
lahedale, et vahendada soojuskadu ja ooteaega.
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Paigaldus (ainult lepingu jargi volitatud eriala-ettevotetele)

» Paigaldage seade kohta, kus saab magneesiiumanoodi
eemaldada, et oleks voimalik teha vajalikke hooldustdid.

Kaitsetsoon 1
> Arge paigaldage 1. kaitse piirkonda.
» Paigaldage seade kaitsetsoonist véljapoole.

ETTEVAATUST

Elektriloogi oht!

» Uhendage seade elektritoitega (elektrikilbiga), kasutades
maandusega elektrikaablit.

60 cm

N
N\
X
X
\®
<\

/

0010031715001

Joon. 8  Kaitsetsoon

5.3 Sooja tarbevee mahuti iihendamine

]

Seadme kinnitamine seina kiilge on kohustuslik.

TEATIS
Vara kahjustamise oht!

» Kasutage tehniliste andmete kohaseid polte ja tugesid, mis
vastavad tdis mahutiga seadme kaalule ja mis sobivad
vastava seina tibile.




Paigaldus (ainult lepingu jargi volitatud eriala-ettevétetele)

Vertikaalne paigaldus

0010035958-01

Joon. 9 Vertikaalne paigaldus (seinale kinnitamine)

N

Standardse labimddduga tiiiip 240
Kitsa labimooduga tiiip 340
Tab. 4

5.4 Veeiihendus

TEATIS
Vara kahjustamise oht!
Seadme iihenduste korrosioonikahjustuste oht.

» Kasutage veelihendustel galvaanilisi isolaatoreid. See
valdib elektriliste (galvaaniliste) voolude teket
hiidraulikaiihenduste metallosade vahel ja sellega
kaasnevat voimalikku korrosiooni.

TEATIS
Vara kahjustamise oht!
> Paigaldage vee sisselaskes filter kohtadesse, kus vesi
sisaldab tahkeid osakesi.
» PEX-torude kasutamisel paigaldage seadme
dravoolutorusse termostaadiga juhtseade (joon. 4.6, [8]).
See tuleb reguleerida vastavalt kasutatavale materjalile.

Kasutatud torud peavad sobima réhule 10 baari (1 MPa) ja
100°C.

v

BOSCH

TEATIS

Vara kahjustamise oht!

» Korrosiooni tekke, vee varvi ja I6hna muutumise
valtimiseks votke arvesse tabelis 3 esitatud infot joogivee
nduete kohta lisaks voimalikule vee tiiiibile kohandamise
vajadusele (naiteks filtrististeemi lisamine voi toiteallika
muutmine).

[i]

Soovitus

» Loputage siisteem enne paigaldamise labi, sest
liivaosakesed voivad voolu vahendada ja seda jarjest
rohkem piirata, kuni téieliku takistamiseni.

» Veenduge, et kiilma ja sooja vee torud oleksid korrektselt
tuvastatud, et véltida segadust.

0010035960-01

Joon. 10

[1] Kiilma vee sissevool (parem)
[2] Sooja vee dravool (vasak)

Tronic 1000 T | Tronic 2000 T
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» Kasutage seadme hiidraulikatihendustel sobivaid
ihendustarvikuid.

PN

© ©oell

Joon. 11

[1] Galvaaniline isolatsioon
[2] Kaitseklapp

[3] Tagasiloogiklapp

[4] Uleminekuklapp

[5] Sulgeventiil

[6] Aravoolu iihendus

[7] Paisupaak

[8] Segisti ventiil

]

Toiteslisteemi rohu jarskudest muutustest tingitud
probleemide valtimiseks on soovitatav paigaldada seadme
sissevoolule raskusjoupidur.

Kiilmumisohu korral

» Lahutage seade elektrivorgust.

» Ventileerige seade (- ptk 3).

-Voi-

> Arge lahutage seadet elektrivorgust.

» Valige koige madalam vee temperatuur.

5.5 Aravooluklapp
» Paigaldage seadme vee sissevoolule lileujutusklapp.

HOIATUS

Vara kahjustamise oht!

» Arge kunagi sulgege iileujutusklapi ventilatsioonitoru.

» Arge mitte kunagi paigaldage elektrilise sooja taarbevee
mahuti tileujutusklapi ja kiilma vee ihenduse (paremal
pool) vahele mis tahes lisavarustust.
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Elektriiihendus (ainult volitatud eriala-ettevotetele)

]

Kui vee sissevoolu rdhk on vahemikus 1,5 kuni 3 bar, ei ole vaja
paigaldada rohualandusventiili.

Kui vee sissevoolu rohk on nendest vaartustest kdrgem, tuleb
teha jargmist.

» Tuleb paigaldada rohualandusventiil (joon. 10, [4]).
Rohualandusventiil aktiveerub, kui vee rohk seadmes on
korgem kui 8 bar (+1 bar), selle jaoks on vaja kavandada
vee dravool.

» Paigaldage paisupaak (joon. 10, [7]), et takistada
kaitseklapi sagedast avanemist. Paisupaagi maht peaks
olema vordne seadme mahuga 5%.

6 Elektriithendus (ainult volitatud eriala-
ettevotetele)

Uldine info

Elektriloogi oht!

» Lahutage elektritoide enne mistahes todde tegemist
seadme juures.

Koik seadme regulaatorid, juhtseadmed ja kaitseseadmed on
tehases iihendatud ja tarnitakse kasutamisvalmis olekus.

A HOIATUS

Pikselook!

» Seadmel peab olema eraldi iihendus jaotuskarbis ja see
peab olema kaitstud 30 mA rikkevoolu kaitseliliti ja
maandusega. Piksekaitse tuleb paigaldada piirkondades,
kus esineb sagedaid pikselooke.

6.1 Toitekaabli iihendamine

]

Elektriiihendus tuleb luua vastavuses elumajade
elektrisiisteemidele kohaldatud eeskirjadega.

» Maandus peab olemas olema.

> Kasutage elektritoitega ihendamiseks maandusega
pistikupesa.




Seadme kasutuselevotmine

6.2 Elektritoitekaabli asendamine

]

Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb see asendada
originaalvaruosana.

Lahutage toitekaabel pistikupesast.
Lodvendage katteklapi polte.

Vabastage koik toitekaabli ihendusklemmid.
Eemaldage toitekaabel ja asendage uuega.
Kinnitage uuesti kdik ihendused.

Pingutage katteklapi kinnitused.

Uhendage toitekaabel pistikupessa.
Kontrollige, kas see tootab korralikult.

vVVvyVvVYVYyVYyYVYYVYY

Seadme kasutuselevétmine
Verificar se o aparelho esta corretamente instalado.
Abrir as valvulas de passagem de agua.
Abrir todas as torneiras de agua quente de modo a fazer
sair todo o ar da tubagem.
» Controlar a estanquecidade de todas as ligagdes e esperar
até que o aparelho encha completamente.
» Ligar o aparelho a corrente elétrica.
» Informar o cliente sobre o funcionamento do aparelho e seu
manuseamento.

VvV~

8 Hooldus (ainult vastava
kvalifikatsiooniga spetsialistidele)

Ulevaatus, hooldus jaremont

» Ulevaatus-, hooldus- ja remonditdid tohivad teha ainult
padevad ja volitatud isikud.

» Kasutage ainult tootja originaalvaruosi. Tootja ei vota
endale vastutust kahjustuste eest, mis on tingitud teiste
tootjate varuosade kasutamisest.

Kliendi soovitused: hoolduskontrollid.

» Seadet tuleks lasta hooldada kord aastas padeval volitatud
tehnikul, et séilitada seadme 6konoomsus, ohutus ja
usaldusvaarsus.

8.1 Teave kasutajatele

8.1.1 Puhastamine
» Arge kasutage abrasiivseid, sodvitavaid vdi lahustit
sisaldavaid puhastusvahendeid.

BOSCH

» Kasutage seadme valjast puhastamiseks pehmet lappi.

8.1.2 Uleujutusklapi kontrollimine

» Kontrollige, kas iileujutusklapi ventilatsioonitorust tuleb
soojendamise ajal vett.

» Arge kunagi sulgege iileujutusklapi ventilatsioonitoru.

8.1.3 Uleujutusklapp
> Avage lileujutusklapp kasitsi (ks kord kuus (joon. 7).

ETTEVAATUST
Oht inimestele voi varalise kahju oht!

> Veenduge, et iileujutusklapist valjuv vesi ei kujutaks ohtu
inimestele vi varale.

8.1.4 Hooldus ja remont

» Klient vastutab klienditeeninduse véi vastava lepingulise
eriala-ettevotte poolt tehtavate regulaarsete hoolduste ja
kontrollide eest.

8.2 Korralised hooldusto6d

ETTEVAATUST
Oht inimestele voi varalise kahju oht!
Enne iga hooldust6o alustamist

» Liilitage elektrivarustus valja.
» Sulgege vee sulgeventiil.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

» Tellige varuosad selle seadme varuosade kataloogist.

» Hooldustddde kdigus vahetage eemaldatud liitmikud uute
vastu valja.

8.2.1 Talitluskontroll
» Kontrollige, kas koik komponendid talitlevad korrektselt.

ETTEVAATUST
Vara kahjustamise oht!
Emailkatte kahjustamise oht.

» Arge kunagi puhastage seadme emailitud sisepindu
katlakivieemaldiga. Emailkatte kaitsmiseks pole vaja
lisatooteid kasutada.
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8.3 Kaitseanood

]

Seade on korrosiooni eest kaitstud mahutis oleva
magneesiumanoodiga.

Magneesiumanood pakub emailile potentsiaalsete kahjustuste
eest pohikaitset.

Soovitame teha esimese kontrolli iihe aasta parast
kasutuselevottu.

TEATIS
Korrosioonioht!

Anoodi hooleta jatmine véib pdhjustada varast
korrosioonikahjustust.

» Soltuvalt kohapealse vee omadustest (- Tab. 3)
kontrollige anoodi iga aasta voi kahe aasta tagant ning
vajaduse korral asendage seda.

]

Seadet on keelatud kasutada ilma paigaldatud
magneesiumanoodita.
lima selle kaitseta ei ole seade toote garantiiga kaetud.

» Liilitage seadme vastuvotu RCD valja.

Veenduge enne mistahes t6dde tegemist, et seade oleks
elektrivorgust lahti ihendatud.

Tiihjendage seade taielikult (= peatiikk 4.6).
Lodvendage seadme katte polte ja eemaldage kate.
Lahutage ihenduskaabel termostaadi kiiljest.
Vabastage kinnituskruvis aariku kiiljest [1].

Eemaldage darik [2].

Kontrollige magneesiumanoodi [3] ja asendage see
vajaduse korral.

v

vVvyVvyVvywyy
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Hooldus (ainult vastava kvalifikatsiooniga spetsialistidele)

Q) visseen

Joon. 12 Juurdepdds sisemusse ja komponentide margistus
[1] Adariku kinnituskruvid

[2] Adrik

[3] Magneesiumanood

8.4 Termodesinfitseerimine

Poletusoht!

Regulaarsel puhastamisel véib kuum vesi péhjustada tugevaid
poletusi.

» Tehke neid toiminguid valjaspool tavaparaseid t66tunde.

» Keerake kdik sooja vee kraanid kinni.

» Hoiatage koiki elanikke pdletusohust.

» Reguleerige termostaat maksimaalsele temperatuurile,
keerake temperatuuriregulaatorit vasakule, kuni see
peatub (= joon. 5).

» Oodake, kuni SEES-nait kustub.

» Avage koik sooja vee kraanid, alustage veekraanist, mis
asub sooja tarbevee mahutile kdige lahemal, laske kogu
kuumal veel vahemalt 3 minutit vélja voolata.

» Sulgege sooja vee kraanid ja seadke termostaat
tavaparasele totemperatuurile.

8.5 Ohutustermostaat

Seade on varustatud automaatse ohutusvarustusega. Kui vee
temperatuur peaks mingil pdhjusel tdusma ile ohutu piiri,
lilitab seade véimaliku 6nnetuse valtimiseks voolu valja.




Hooldus (ainult vastava kvalifikatsiooniga spetsialistidele)

Elektrilook!

Termostaadi peaks lahtestama ainult volitatud isik! See seade
tuleb lahtestada késitsi ja alles parast seda, kui on korvaldatud
probleem, mis selle aktiveeris.

Seadme lahtestamine:

» Lahutage seade elektrivorgust.

Lodvendage seadme katte polte ja eemaldage kate.
Kontrollige elektriiihendusi.

Vajutage nuppu ohutusseadmel.

]

Kui ohutustermostaat aktiveerub sageli:

vwvyy

> tagage elektrilise kiittekeha regulaarsem puhastamine.

0010035963-01

Joon. 13 Ohutustermostaat (ilma temperatuurivalitsata
mudelid)

0010036760-01

Joon. 14 Ohutustermostaat (temperatuurivalitsaga mudelid)

BOSCH

8.6 Mahutisees

Vee hoidmine korgel temperatuuril ja vee omadused vdivad
pohjustada katlakivikihi teket elektrilise kiittekeha pinnale ja/
voi detriidi kogunemist mahuti sisemuses, méjutades
peamiselt jargmist:

+  vee omadused

« energiakulu

« seadme funktsionaalsus

« seadme kasutuskestus

Muu hulgas pdhjustavad {ilal mainitud tagajarjed halvemat

soojusiilekannet kiittekeha ja vee vahel, mistottu termostaat

kaivitub/seiskub sagedamini, elektrikulu on suurem ja

rakenduda voivad ohutusfunktsioonid, kui jaadakse

temperatuuripiiridest valjapoole (termostaadi kasitsi

|dhtestamine on vajalik).

Optimaalseks funktsioneerimiseks on antud jargmised

soovitused.

» Puhastage mahuti sisemust.

» Puhastage elektrilist kiittekeha (eemaldage katlakivi voi
vahetage valja).

» Vaadake anood iile.

» Vahetage dariku tihendmuhv vilja.

]

Seadme garantii ei hdlma (lal mainitud toiminguid.

8.7  Uuesti kiiku laskmine parast hooldustoid

» Pingutage koik veelihendused iile ja kontrollige
lekkekindlust.

» Liilitage seade sisse.
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9  Torked

Alljargnevas tabelis kirjeldatakse voimalike probleemide
lahendusi (neid peavad tegema ainult kvalifitseeritud eriala-
Elektrilook! ettevotted).

» Lahutage elektritoide enne seadme juures mis tahes todde
tegemist.

» Paigaldus-, remondi- ja hooldustéid tohivad teha ainult
kvalifitseeritud isikud.

Probeen ——pohius ezl

>< Kiilm vesi
Véga kuum vesi
Ebapiisav maht
Pidev dravool iileujutusklapist
Roostevarvi vesi
Halva I6hnaga vesi
Helid soojaveevalmistis

Ulepinge véi RCD on aktiveeritud (vdimsus liiga » Kontrollige, kas seade on iihendatud sobiva
suur). kaabliga, mis on ette nahtud vajaliku elektritoite
jaoks.

Termostaat reguleerib temperatuuri valesti. » Seadistage termostaati.

>
>

X Termostaadi tagatud temperatuur aktiveeritud. > Veenduge, et termostaat oleks fiaalitaskusse
digesti sisestatud.
» Lahtestage termostaat (- peatiikk 11).
Hinnake hooldusvajadust (naiteks elektrilisel
kiittekehal katlakivieemaldus, mustuse
eemaldamine).
Asendage kiitteelement.
Asendage termostaat voi paigaldage uus.
Eemaldage katlakivi.
Hinnake sagedasema hoolduse voi vee
ettevalmistamise vajadust, kui pohjuseks on
suurenenud vee karedus.
Vajaduse korral vahetage vélja ohugrupp.
Kontrollige siisteemi vee rohku.
» Vajaduse korral paigaldage rohualandusventiil
(=>joon. 8.5).
» Kinnitage paisupaagi paigaldamise vajadus
(eelkoormus 0,5 bar madalam kui Pmax).
X X | Veesiisteemi maht » Kontrollige torusid.

v

X Defektne kiitteelement.
X Valesti tootav termostaat.
X X X X | Katlakivi seadmel ja/voi ohugrupil.

vvyyvyy

vy

X X X Rohk veesiisteemis.

X Mahuti sisemus, kuhu on kogunenud mustus. » Tiihjendage soojaveevalmisti ja puhastage
sisemus.
» Hinnake vee pealevoolu (naiteks filtri
paigaldamisega).
» Tehke hooldus ja taitke mahuti.
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Proeem s Lahenused

X Bakterite teke. » Tiihjendage soojaveevalmisti ja puhastage see.
» Desinfitseerige soojaveevalmisti.
X X Véimalik joogivee ringlussiisteem, liigne tarbimine  » Hinnake jarelkiitmiseks vajalikku aega
veekraanide kaudu voi leke kuuma vee siisteemis. (>tab. 7).

> Asendage uuega, mis sobib tarbimisega.
Tab. 5

10 Tehnilised andmed

10.1 Tehnilised andmed
See seade vastab Euroopa direktiivide 2014/35/EL ja 2014/30/EL nduetele.

Tehnilised karakteristikud _____ Uhik __..30S... |..50S... .50 |..80S.. ..80.. ..100.. ..120.._

Uldised andmed

Voimsus | 30 50 50 75 75 100 115
Kaal koos tiihja mahutiga kg 12,7 17,6 15,5 22,9 20,1 24,9 27,4
Kaal koos tdis mahutiga kg 42,7 67,6 65,5 97,9 95,1 124,9 1424
Soojuskadu timbriskesta kaudu kWh/24h 10,7 0,86 0,86 1,34 1,13 1,4 1,58
Veega seotud andmed

Max lubatud t66rohk bar 8 8 8 8 8 8 8
Veeiihendused pol. G#%" G#%" GY%" G%" G#" G#" G#"
Elektrilised andmed

Nimisoojusvaimsus w 1500 1500 1500 2000 2000 2000 2000
Kiitmise aeg (AT-50°C) 1h25 2h18 2h12 2h35 2h28 3h16 3h45
Elektritoitepinge VAC 230 230 230 230 230 230 230
Sagedus Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Uhefaasiline elektrivool A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7 8,7
Elektrijuhe HO5VV-F 3x 1,0 mm? v&i HOSVWV-F 3x 1,5 mm?

Kaitseklass | | | | | | |
Kaitse tliip P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24
Vee temperatuur

Temperatuuride vahemik °C kuni kuni kuni kuni kuni kuni kuni

68°C 66°C 64°C 68°C 68°C 62°C 65°C
Tab. 6 Tehnilised karakteristikuds
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10.2 Toote energiatarbe andmed

Kui see on sellele tootele kohaldatav, vastavad jargmised
andmed ELi direktiivide 812/2013 (EL) ja814/2013 (EL)

nouetele.

Toote andmed = g o = = 2
(=] o o (=] (=] (=]
O © © © © ©
(=] o (=] (=] (=] (=]
n 0 0 n n n
o © © © © ©
(¢l [l [l [ o0 o0
N~ N~ N~ N~ N~ N~
N~ N~ N~ N~ N~ N~

Toote tiilip
[an] [an] [an] [an]
w wn wn [aa] [aa] o
o o o o o (=)
o [Ye) [°e] Yol [oe] —
= = = = = =
o o o o o o
o o o o o o
o o o o o o
i i i i i i
o oc o oc o o'
— — — — — —

Maaratud koormusprofiil S M M M M L

Vee soojendamise energiatohususe klass C C C C C C

Vee soojendamise energiatohusus Nwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5

Aastane elektrienergia tarbimine AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727

Aastane kiitusekulu AFC GJ

Muu koormusprofiil

Vee soojendamise energiatéhusus (muu  nyp, %

koormusprofiil)

Aastane elektrienergia tarbimine (muu AEC kWh

koormusprofiil, keskmised
kliimatingimused)

Aastane kiitusekulu (muu koormusprofiil)  AFC GJ

Termostaadi temperatuur (tarneseisund) | Tee °C 61 58 54 61 52 56
Heliréhu tase, siseruumis Lwa dB 15 15 15 15 15 15
Toovoime nait todtab ainult Ei Ei Ei Ei Ei Ei

tipptunnivalisel ajal

Erimeetmeid tuleb votta kokkupanemise, vt tootega kaasasolevaid dokumente
paigalduse v6i hooldustodde ajal

(vajaduse korral)

Juhtseade Smart Control Ei Ei Ei Ei Ei Ei
Péevane elektritarve (keskmised Qglec kWh 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,643
kliimatingimused)

Péevane kiitusekulu Qfyel kWh

Lammastikoksiidide heitmed (ainult gaasi NO, mg/kWh

v0i 0liga)

Nadalane kiitusekulu Smart Controliga  Qfyel, week, KWh

lubatud smart

Nédalane elektritarve Smart Controliga  Qgjec, week, kWh

lubatud smart

Nadalane kiitusekulu Smart Controliga  Qgej, Week  kWh

keelatud
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Toote andmed

i N
=] =]
(= (=]
© ©
(=3 (=]
n 2]
© ©
[ [
N~ N~
N~ ~

7736506083
7736506084
7736506085
7736506086

Nédalane elektritarve Smart Controliga  Qgjec, week  kWh

keelatud

Salvestusmaht v | 30 50 75 50 75 100

Segistivesi 40 °C Vo | 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 135,1

Tab. 7 Toote energiatarbe andmed

Toote andmed B3 & & = = = &
(=] (=1 (=] o (=] (=1 o
© © © © © © ©
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n
© © © © © © ©
™ ™ o0 (xd ™ ™ o0
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~

Toote tiilip
[an] [as] o [aa] o
wn w wn [an] [an] o o
o o o o o o N
(30 Yol [o0] [Yo) [ee) ~— ~—i
= = = = = = —
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
N N N N N N N
oc (o' o oo oc (o o
— — — — — — —

Méaaratud koormusprofiil S M M M M L L

Vee soojendamise C C C C C C C

energiatohususe klass

Vee soojendamise Nwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4

energiatohusus

Aastane elektrienergia tarbimine  AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
Aastane kiitusekulu AFC GJ
Muu koormusprofiil

Vee soojendamise Nwh % - -
energiatohusus (muu

koormusprofiil)

Aastane elektrienergia tarbimine  AEC kWh - -
(muu koormusprofiil, keskmised

kliimatingimused)

Aastane kiitusekulu (muu AFC GJ

koormusprofiil)

Termostaadi temperatuur Tset °C 61 58 54 61 52 56 58
(tarneseisund)

Helirdhu tase, siseruumis Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15
Toovoime nait todtab ainult Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
tipptunnivalisel ajal

Erimeetmeid tuleb votta vt tootega kaasasolevaid dokumente

kokkupanemise, paigalduse voi
hooldustodde ajal (vajaduse
korral)

Juhtseade Smart Control Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
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Toote andmed 5
(=1
©
o
n
©
[
N~
N~

Péevane elektritarve (keskmised Qgjec kWh 2,750

kliimatingimused)

Péaevane kiitusekulu Qfyel kWh

Lammastikoksiidide heitmed NO, mg/

(ainult gaasi voi oliga) kWh

Nadalane kiitusekulu Smart Qgel, kWh

Controliga lubatud week,

smart
Nadalane elektritarve Smart Qglec, | kWh
Controliga lubatud week,

smart

Nadalane kiitusekulu Smart Qfel. kKWh

Controliga keelatud week

Nadalane elektritarve Smart Qglec, | KWh

Controliga keelatud week

Salvestusmaht v | 30

Segistivesi 40 °C Vao | 47,6

Tab.8  Toote energiatarbe andmed
10.3 Uhendusskeem
- - - 220-240V~
—L® L+N+PE
! O]\‘\O—O]\\KG%—:i L
Mo N
S—FE+—FPE

0010036927-02

Joon. 15 Uhendusskeem
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99,4 74,8

Tehnilised andmed

7736506091
7736506092
7736506093

»

,520

—
N
3
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N
S

75 100 115
90,4 135,1 158,56
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Keskkonna kaitsmine, kasutuselt kdrvaldamine

11 Keskkonna kaitsmine, kasutuselt
korvaldamine

Keskkonnakaitse on {iheks Bosch-grupi ettevotete t60

pohialuseks.

Toodete kvaliteet, okonoomsus ja loodushoid on meie jaoks

vordvaarse tahtsusega eesmargid. Loodushoiu seadusi ja

normdokumente jérgitakse rangelt.

Keskkonna sadstmiseks kasutame parimaid véimalikke

tehnilisi lahendusi ja materjale, pidades samal ajal silmas ka

6konoomsust.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imbertd6tlussiisteemi, mis
tagab nende optimaalse taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnasaastlikud ja
taaskasutatavad.

Vana seade

Vanad seadmed sisaldavad materjale, mida on véimalik
taaskasutusse suunata.

Konstruktsiooniosi on lihtne eraldada. Plastid on vastavalt
tahistatud. Nii saab erinevaid komponente sorteerida,
taaskasutusse anda voi kasutuselt kdrvaldada.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
See siimbol tdhendab, et toodet ei tohi koos muude
E jadtmetega utiliseerida, vaid tuleb tootlemise,
kogumise, taaskasutamise ja kasutuselt

mmmmm  korvaldamise jaoks viia
jaatmekogumispunktidesse.

Siimbol kehtib riikidele, millel on elektroonikaromude
eeskirjad, nt normdokumentatsioon Euroopa direktiiv 2012/
19/EU elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jadtmete
kohta. Need eeskirjad seavad raamtingimused, mis kehtivad
erinevates riikides vanade elektroonikaseadmete
tagastamisele ja taaskasutamisele.

Kuna elektroonikaseadmed véivad sisaldada ohtlikke
materjale, tuleb need vastutustundlikult taaskasutada, et
muuta véimalikud keskkonnakahjud ja ohud inimtervisele
voimalikult véikseks. Peale selle on elektroonikaromude
taaskasutus panus looduslike ressursside saastmisesse.

Lisateabe saamiseks vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
keskkonnasébraliku kasutuselt kérvaldamise kohta podrduge
kohapealse padeva ametiasutuse, teie jadtmekaitlusettevotte
voi edasimiiiija poole, kellel toote ostsite.

Lisateavet leiate aadressil:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/
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BOSCH Toote garantii tingimused

12 Toote garantii tingimused

|

EE Elektriboileri garantiitalong
LV Elektriska adens silditaja garantijas talons

LT Elektrinio vandens Sildytuvo garantinis talonas '

BOSCH
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BOSCH

Garantiitingimused

Elektriboilerite Bosch Tronic garantiiaeg on 2 aastat (24 kuud) alates miiligikuupéevast.

Kehts ult Eestis, Litis, Leedus seadme ostu tdendava dokumendi esitamisel.

Garantii kehtib tingimusel, et on &b viidud seadme tehniline hooldus.

Remondi kéigus vélja vahetatud detailide garantiiaeg on 6 kuud, kui remondi on teinud Boschi sertifitseeritud teeninduspartner.
jooksul tehtud 5de tottu toote kogu garantiiaega ei pikendata.

Garantii i falene kahjustustele, mis on tekkinud jargmistel juntudel, ega jargmistel tingimusel:

- seadet ja

- Sendimel on niha mehaaninsi kahjustusi;

. n eiratud;

. istotta ol olo vaimalik taha Kindiake Seadme seerianumbrit

. Sicenoua voe toruls of ol6 oa.galdama survereduktorit, kuigi surve veevéirgis Gletab 6 baari

- kilma vee torule ei ole voi i vee tottu;

- eiole dust;

- on teiste tootjate detaile;

- vale portimine, voi ine ruumides, kus on ebasobivad keskkonnatingimused;

. teg kuluvate tihendid);

. toatia el teeninduskaskuse plommid on kanustatud:

. teiste kahjustuste puhul, mis ei ole tekkinud tootja siil;

. kui demonteerimise v&i remondi on teinud isik, ole Boschi

Kahjustuste karvaldamine toimub vastavalt madja riigis kehtivatele Gigusaktidele.

Garantiitingimused kehtivad ainult siis, kui:

. seade on ostetud Boschi ametiike esindajate kaudu ning on olemas kassatsekk vGi saateleh

. garantiitalongil on muidija pitser;

. garantiitalong on taielikult a Sigesti taidetud ning sellel puuduvad parandused

taja ¢l laiene garanti), katab kasutaja koik va\‘akulsega seotud kulud.
Teenmause mmam g gyl e kehjustused, mis o ole tekkinud toofja stal, Kul kahlustused, mis of ole tekkdnud tootja s, majutavad seadme
toimimise kvaliteeti, muutub seadme garantii kehtetuks. Teeninduse téétaja ei e Ronusioted eisi mille killge on . Ta voib
seda teha omal aranégemisel eraldi tasu eest.
Seadme 18 hélrete tuvastamisal tuleb tolmida jrgmisalt:

eemaldage seado vooluvargust, sulgego kiim vest ja vatke Uhendust Bosch teeninduskeskusega;

. paag paak (kui eda ja vétke thendust Boschi teeninduskeskusega;
. mme mingil juhul érge comaldage bga vtk lant seadot 6ga. anne Boschi teoni Sotaja
i vaito tutvuda bollerlo lisatud lasutusjuhendis. Garentitingimuste a Brobor Basent jaga vaite
fuivida aadressil wwww. tehnika.ee etakse vastu ainult siis, kui boilerit on kutsutud remontima Robert Boschi sertifitseeritud
ja talle kaesolev etk @idetuna

Garantijas noteikumi:

Garantijas periods Bosch Tronic elektriskajiem adens silditajiem ir 2 gadi (24 ménesi) no pardosanas dienas.
Deriga tikai LV, LT, EE kopa ar iekartas iegades apstiprinosu dokumentu.

Garantija ir sp&ka ievérojot regularu tehnisko apkopi, kas noradita instrukcija
Remonta laika aizstatajam detalam garantia ir 6 ménesi. ja remontu veicis Bosch sertificets servisa partneris.
Produkta kopgjais garantijas laiks nevar laika

Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas Tadudize Sados gadijumos:

lerices Kas neatbilst i un

Ja lokartai i redzami mehaniski bojajumi:

adito 0 adeves standartu neievérotana;

Bojata idontiikacias uzime, kA rezutata nevar noteil
Ja nav uzstadits ienakosa adens ievada Wad spiedions @ sistema iedz 6 bar;
Ja uz auksta adens padeves caurules nav uzstadits originalais pretvarsts/drosibas varsts vai tas ir bojats, blok&ts vai piesarnots nekvalitativa Gdens padeves rezultata;
lericei nav pievienots zemajums:

lekartai tiek uzstaditas dalas no citu razotaju iekartam;

telpas ar
Uz detalam ar dabigo nolietojumu (magm‘a anods, blives);

Citu bojajumu gadijuma, kas nav radusies raZotaja vainas dé;
Ja demontazu vai remontu veic persona, kas nav sertificéta Bosch servisa centra.
Bojajumu novérsana tiks veikta saskana ar pardevéj valsts spéka esoso likumdosanu
Garantijas noteikumi ir speka tikai tad, ja:
Iekarta tika iepirkta caur oficalajiem Bosch parstavjiem un ir derigs kases éeks vai pavadzime:
Garantijas talona ir pardevaja zim
Garantijas talons ir pilniba un pareizi aizpidits un nav vellctl neksdi labojuml.

rvisa izsaukts visas izmaksas, kas saistitas ar izsaukumu, pilniba sedz lietotajs
Par atsevidiy samakeu servisa darbinioks var noverst bojajumus, kur nav raduslos rasotsja vainas d8]. Ja bolajumi. kas nav radusies razotals vainas dal, ietekms
kvalitativu iekartas funkcionalitati, tad iekartas garantija vairs nav speka. Servisa darbiniekam nav pienakums remontat citas iekartas pie kuram piesiagts elektriskais adens
silditajs. Vin$ to var darit p&c saviem ieskatiem, par atsevisku samaksu.
Darbibas, kas jadara, ja konstatéti iekartas darbibas traucéjumi
atslégt iekartu no eleklribas padeves, noslégt auksta adens padevi un sazinaties ar Bosch servisa centru;
Ja tisk konstateta adens noplde no vertnes, tvertne jaiztuko (a piesieguma shama to paredz bez piesiaguma elementy demontazas) un jasazinas ar Boseh servisa centru
nekada gadijuma iekartu vai pi kamar nav ieradies Bosch servisa darbinieks
Ar montazas un listoSanas noteikumiom var iopasitios Karsta Gdens vertno kiat Ar un Robert Bosch sertificétu specialistu
Sarakstu var iepazities www.boschsilturntennika. v Pretenzijas tiek atzitas fikai tad, ja karsta adens tvertnes remontam ir pieaicinats Robert Bosch sertificets specialists
un vinam tiek uzradits pilniba aizpildits Sis garantijas talons.
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Garantijos salygos:

Bosch Tronic elektri
tik kartu su p

s s.ldytuvams taikoma 2 moty (24 ménas ) garantija nuo pardavimo dienos.
, Liet je.

taiso jsi

Garantija galioja, atliekant instrukcijoje nurodyta reguliaria technine prieziara.

Remonto metu pakeistoms detaléms taikoma 6 ménesiy garantija, jei remonta atliko sertifikuotas Bosch techninés prieziaros centro partneris.

Bendras gaminio garantinis laikotarpis negali biti pratestas, remiantis garantiniu laikotarpiu atliktu remontu

Prietaisui sugedus, garantija netaikoma, je

prietaisas buvo ne pagal ijoj irengimo ir priez
atoma mechaniniy prietaiso pazeidimu;

nositaikoma ms(rukcuo‘e nurodyto vandens ir elektros tiekimo standarty;

pazeistas ipdukas ir todél nustatyti prietai

egio . kai sistemos slégis yra didesnis nei 6 bal

ant salto vandens tiekimo vamzdzio lus atbulinis Vostinas arba jis yra pazeistas, uzblokuotas, arba uzterstas dél nekokybiske vandens;

prietaisas néra jzemintas;

i prietaisa imontuota Kity gamintojy prietaisy detaliu;

prietaisas buvo ar kuriose buvo Klimato salygos;

detalés (magnio anodas, tarj natdraliai nusidévejo;

pazeista gamintojo ar techninés prieZiaros centro plomba;

prietaisas sugedo ne dél gamintojo kaltes;

prietaisg isrinko arba asmuo, i Bosch tech iezitros centro.

Gedim. pagal salies jstatymus.

Garantia galioja tk tada. i

prietaisas jsigytas is Sfcianiy Bosch atstovy ir pirkéjas turi galiojantj kasos kvita arba saskaita;

yra teisingai uzpildyti visi garantinio talono laukai ir jame néra jokiy pataisymuy.

@NE I oG s e e AN

Nepagristai iskvietus technines prieziaros centro meistra (néra ivykis), visas su is laidas sumoka naudotojas
Uz atskira mokest] techninés prieziGros centro darbuotojas gali pasalinti gedimus, atsiradusius ne dél gamintojo kaltés. Jei prietaisas netinkamai veikia dél gedimy,
ne del s, ja garantija. Techninés prieZiGros centro neprivalo Kity prietaisu, prie kuriy prijungtas elektrinis

vandens Sildytuvas. Jis tai gali atlikti savo nuoZitra uz papildoma mokestj.

9. Veiksmai, kurie turi bti atliekami nustadius prietaiso veikimo trikdZius:
- isjungti prietaisa i§ elektros tinklo, isjungti Salto vandens tiekima ir susisiekti su Bosch techninés priezidros centru;
«  nustacius vandens nuotekj rezervuara reikia istustinti (jei jungties schemoje tai numatyta neismontuojant jungties elementy) ir susisiekti su Bosch techninés prieziaros
centr
* Jokiu bodu negalima patiems iSmontuoti I Srinkti prietaiso arba junglies elementy, kol neatvyko Bosch techninés prieziros centro darbuotojas.
galima prie karsto vandens pridetoje Su rtifikuoty Robert Bosch
carasy gaiim 2 tometo insje www.boschsildymotechnika.lt i ik thca. kel kerbto vandens rezervuarul remontuct

Robert Bosch istas ir jam i tinkamai is is talonas
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Toote garantii tingimused

BOSCH

EE Elektriboileri garantiitalong 1 \ Bos c H
LV Elektriska adens silditaja garantijas talons \

LT Elektrinio vandens Sildytuvo garantinis talonas

Elektriboiler (nimetus, tahis):
Karsta Gdens tvertne (nosaukums, apzim&jums)
Karsto vandens

Elektriboileri identifitseerimisnumber:
arsta adens tvertnes identifikacijas numurs:
Karsto vandens rezervuaro atpazinties numeris:

Kauplus, maugikoht:
Veikals, pardosanas vieta:
Parduotuve, pardavimo vieta:

Madgikuupsev: Madja perekonnanimi ja allkiri
Pardosanas datums: Pardevaja uzvards, parakst
Pardavimo data: Pardavejo pavarde, parasas:

tie darbi / Atlikti remonto darbai

Meister / Vastutulek, Tasu
Tehtud t68d / Veiktie darbi / Atlikti darbai Meistars / Garantija, Pretimnaksana, Maksa Mérkused, Piezimes, Pastabos

Kuupzev / Datums
/ Data Meistras Garantija, Pagalba, Mokestis




BOSCH

13 Andmekaitsedeklaratsioon

L7e[E]  Meie, Robert Bosch 00, Kesk tee 10, Jiiri

7 alevik, 75301 Rae vald, Harjumaa, Estonia,
tootleme toote- ja paigaldusteavet, tehnilisi ja
kontaktandmeid, sideandmeid, toote
registreerimise ja kliendiajaloo andmeid, et
tagada toote funktsioneerimine (isikuandmete kaitse
lildmadruse artikli 6 I6ike 1 esimese lause punkt b), tdita oma
tootejarelevalve kohustust ning tagada tooteohutus ja
turvalisus (isikuandmete kaitse iildmaaruse artikli 6 16ike 1
esimese lause punkt f), kaitsta oma 6igusi seoses garantii ja
toote registreerimise kiisimustega (isikuandmete kaitse
Gildmaaruse artikli 6 |6ike 1 esimese lause punkt f), analliiisida
oma toodete levitamist ning pakkuda individuaalset teavet ja
pakkumisi toote kohta (isikuandmete kaitse tildmaaruse artikli
6 loike 1 esimese lause punkt f). Selliste teenuste nagu miiligi-
jaturundusteenused, lepingute haldamine, maksete
korraldamine, programmeerimine, andmehoid ja klienditoe
teenused osutamiseks voime tellida ja edastada andmeid
vélistele teenuseosutajatele ja/voi Boschi sidusettevotetele.
Manel juhul, kuid ainult siis, kui on tagatud asjakohane
andmekaitse, voib isikuandmeid edastada valjaspool Euroopa
Majanduspiirkonda asuvatele andmesaajatele. Taiendav teave
esitatakse ndudmisel. Meie andmekaitsevolinikuga saate
ihendust votta aadressil: Data Protection Officer, Information
Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach
3002 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

Teil on digus oma konkreetsest olukorrast ldhtudes voi
isikuandmete to6tlemise korral otseturunduse eesmargil
esitada igal ajal vastuvaiteid oma isikuandmete t66tlemise
suhtes, mida tehakse isikuandmete kaitse ildmaaruse artikli 6
|6ike 1 esimese lause punkti f kohaselt. Oma diguste
kasutamiseks palume vétta meiega iihendust e-posti aadressil
DPO@bosch.com. Taiendava teabe saamiseks palume
kasutada QR-koodi.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721832600 (2024/10)

Andmekaitsedeklaratsioon

93









Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
D-73249 Wernau

www.bosch-thermotechnology.com



